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Wes bonnes rtsolutions. _ La mer! - Mes premiers essals 

de natation. 

£tre en conge, quel bonheur! J’y suis, quelle 
chance! Je Tecris, que e’est drole! 

A douze aus on n’ecrit guere sa vie. Pour dire 
vrai, on a bien assez de gratter le papier, et 
quand la classe et Tetude se ferment, on met 
plus volontiers des billes qu’un porle-plume 
entre ses doigts. Pour moi, qui galope une demi- 
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EN CONGE. 


Ijoure dans noire cour uniquemcnt pour le plai- 
sir de galoper; pour moi, qui n’ai encore pour 
r^tude qu'une profonde eslime, je suis lout 
<!3tonn6 de me voir barbouillcr du papier le se¬ 
cond jour de mes vacances. 

Cette singuli6re id6e m’est venue hier. On 
distribuait les prix 4 Louis-le-Grand, et j’ai si 
peu travaille cette ann^e, mais si peu, que 
ce grand jour me laissait froid. Cependant, 
quand je me suis trouve devant Testrade, il 

m’est venu je ne sais quel remords, et quand 

* 

on a prononce les mots : clause de sixifeme, 
je me serais volontiers arrach6 quelques che- 
veux. 

Je n’6tais pas completement absent de la 
scfene, mon nom se pronongait aux accessits; 
mais les accessits vous font jouer un r61e de 
fantdme : c’est d’un invisible que Ton semble 
parler. 

Mon cousin Edmond a remporte tous les prix 
Un moment je me suis d6tourn6 et, par une 
6claircie, j’ai aperQu le banc des parents, et au 
premier rang ma mere et celle d’Edmond. La 
mfere d’Edmond pleurait de joie, la mienne avail 
une physionomie souffrante. Quelque chose s’est 
remuc sous inoh gilet, et si je n’avals pas 616 
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enioure dc lues camarades, j’aurais pleur6, je 
crois. Ainsi j’aurais pu donner a ma mfere 
une joie pareille A celle qui resplendissait 
eiir le visage de ma tante, et je ne Tai pas 
voulu; pas voulu, car enfin Edmond est un 
fort, grace a son travail surtoiit, et notre pro- 
fesseur m’a dit cent fois : « Robert, si vous 
vouliez! » 

Oui, si au commencement de l’ann6e j’avais 
pens6 ce que je pensais, si j’avais vu ce que je 
voyais, mon nom aurait retenti plus d'une fois 
comme laur^at, et ma mbre aurait pleure de 
joie. 

J’6tais furieux et je me disais : Comment 
fixer ma rage? comment me rappeler a la rcn- 
tree que je veux des prix fan procliain, qu’il 
m’en faut? 

Toutes sortes d'idees baroques out traverse 
mon cerveau : j’aurais consenti k me laisser ta- 
touer, je me serais fait toire sur le bras, a I’en- 
cre de Chine : R&member! ou dessiner sur la 
main une feuille du laurier symbolique. Finale- 
ment j’ai tata mes poclies et j’y ai decouvert un 
calepin sur lequel ma plume ne s’etait gufere 
promenee : le crayon n’etait mame pas taille. 
Mes dents et mes onglcs aidant, je I’ai ecorcha 
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EN CONGE. 


quelque peu et j’ai ecrit d’abord la date de la 
rentr^e, puis les mots : « Souviens-toi! 

Le soir j'ai montre a maman ma petite nole : 
elle a trouve que j’avais bien fait de fixer ma 
resolution; j’ai eu I’id^e de la transcrire sur un 
grand cahier rouge qui n’a jamais vii d’encre; 
ainsi est n6 mon journal des vacances : j'esp6re 
bien le continuer. 


Continuerai-je ce journal? Voild deux jours 
que je me le demande en regardant de travers ce 
gros cahier rouge que j’ai fait si ^legamment rc- 
lier. £tre libre! n’avoir ni classe, ni etudes, ni 
bouquins, et se salir les doigts avec de I’encrel 
Shocking! Et puis il fait si chaud! 

Yoici mon quatrifeme jour de cong6, etjc com¬ 
mence cl.... — tiens, je le dirai tout simplement, 
— d m’ennuyer. Le jeu finit par ennuyer, on se 
sent iourd quand on ne fait rien, lourd et heb6te. 
Ecrire mon journal me serait une distraction, ce 
serait comme un devoir amusant que je pourrais 
relire. Je vais le continuer, et si I’ennui me ta- 
lonne dejci, nous verrons bien. 


Mon cousin Louis est venu me voir aujuurd’hui 
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c’est iin asscz bon gargon que mon cousin Louis, 
mais comme il fait sa t6te! Je dis que c’est un 
bon gar^on parce que cela se dit toujours, car je 
ne le trouve bon ni pour sa mere, ni pour sa 
soeur, ni pour ses camarades. Aujourd’hui il a 
ricane parce qu’il m’a entendu appeler « ma 
bonne « la vieille femme de chambre de maman, 
que je connais depuis que je connais quelqu’un 
Il m’a mont6 une telle scie que j’en ai eu la peau 
^corchee. Ses « oui, b6b6,» ses « dis done, petit, >> 
m’avaient sottement agac6. Quand il m’a dit en 
partant : « Bien des choses 4 ta bobonne, » je 
suis mont6 comme une fleche k la mansarde oil 
Julie repasse et sans reprendre haleine j’ai 
frappd un grand coup de poing sur la table 
en criant : « D^sormais je t’appelle Julie, en- 
tends-tu? « 

Elle a entendu, elle a compris, elle est devenue 
pale, puis rouge, et j’ai vu de grosses larmes 
rouler dans ses yeux. J’ai saute sur la table au 
risque de culbuter les fers, I’eau, Tempois; et je 
Tai embrass6e en disant : « Ma pauvre vieille 
bonne, c’est pour rire. » 

Elle m’a cru sur parole et s’est essuyd les yeux. 
Est-ilsot ce Louis avecses airs grandioses! Suis- 
ie sot moi-mame d’aller, pour lui faire plaisir, 
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EN CONGfi. 

contristcr ma pauvre bonne Julie. E)le est bonne 
pour maman, elle est bonne pour tout le monde, 
je rappellerai « ma bonne » t, la barbe de Louis. 
II a une ombre de moustache rousse qui le rend 
trfes-fier; mais enfin j'en aurai aussi moi des 
moustaches et je ne prendrai pas de grands airs 
pour cela. Qu'il porte ses moustaches et ses 
ingratitudes! Mon oncle Bellavan, qui a cinq 
pieds huit pouces et une barbe de pacha, a aussi 
une vieillc bonne qui le tutoie; je ferai comme 
mon oncle Bellavan. 

Nous sommes encore h Paris, etje grille d'envie 
d’etre a la campagne. Maman voudrait louer un 
chalet i Enghien de moiti6 avec la mere de Louis. 
Je ne connais pas Enghien, mais je sais qu’il 
y a un lac et je fr^tille d’avance comme un 
poisson. 

Aujourd’huimatante est venue s*arranger pour 
Enghien; il faisait une chaleur accablante. Louis 
in’a suivi dans la salle a manger et s’est couche 
sur le canap6. II a tir6 de sapoche de vilainsjour- 
naux colori6s et illustr^s, et il a dit de bien drC- 
les de choses. Si ma mfere I’entendait! 

Je devrais peut-4tre r^p^ter k maman ce qu’il 











CVlait pour rire. (Page 5.) 
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EN CONGfi. 0 

m’a dit; mais rapporter c'est trcs-laid. Me voici 
bien embarrasse, 

Je ne dirai rien, d’abord parce que je n’aime 
pas vendre mes camarades, ensuite parce 
que si maman connaissait Louis d fond, cela 
Temp^cherait d’aller <i Enghien, oil il y a un 
lac. 

Je suis tout mal k mon aise. II y a cornme une 
voix qui me chansonne toujours : « Dis a ta mere, 
dis cl ta mfere; »il y a comme une petite vrille qui 
tourne en dedans de moi. Je suis tout drole ct 
tout grognon. 

Ge n'est peut-6trepas rapporter que conficr un 
secret a sa mere. 

# 

J’ai tout dit, c'etait trop agacant de sentir tour- 
ner la petite vrille int^rieure. Maman esc tombee 
des nues. Louis! un modfele! Elle a voulu des 
preuves: j"ai couru chez le marchand de journaux 
en face et j’ai acliet^ les caricatures que Louis 
in’avait montr6es en pouffant de rire. Ma mere 
n’a plus dout6 et nVa embrasse pour me remcr- 
cier d’avoir ob6i k ma conscience. 

Elle nVa bien explique la difference qui existe 
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EN CONGE. 


entre iin vil cspionnage et le t^moignage de con- 
fiance donn6 a ceux qiii sont charges de nous, et 
j'ai r^pondu bien sincerement aux questions 
qu’elle m’a adressees sur Louis. 

Mais comme j’ai saisi quand elle m’a dit: 
« Mon enfant, je te remercie; je vais toire 4 ta 
tante sur-Ie-champ. II m’est encore possible de 
refuser sa proposition. 

— Ah! mon Dieu! et le lac! me suis-je ^cri6 
tout plaintif. 

— Ccrtcs, nous fuirons le lac, mon Robert,' 
m’a—t-eile dit, oii plutOt nous fuirons Louis, 
qui te donne de si mauvais conseils; mais 
puisque tu fes montr6 consciencieux, je te 
r6compenserai, je ferai tous les sacrifices 
d’argent n^cessaires et nous irons jusqu*a la 
mer. » 

Lui ai-je saute au cou! La mer! Mais c’est mon 
r6ve! La mer! mais c’est ma passion ! Que Louis 
garde son lac et ses affreux journaux, nous irons 
4 la mer, ce sera autrement amusant. 

En quittant maman, j’ai compte ce que j’ai 
dans ma bourse; il va me falloir bien des choses: 
de la ficelle fine pour filets, des hamecons, une 
ligne, des espadrilles, un traits surlapSche, etc.; 
mes vingt francs y passeront. 
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Martian a dcrit a ma tante, j’ai fait flamber les 
journaux de Louis. A bas le lac et vive la 
mer! 

Les jourin^es, les heures, me semblent intenni- 

nables. fitre toujours dans ce four qui s'appelle 

% 

Paris quand l’0c6an vous appelle! 

Nous aliens d^cid^ment i Saint-Pierre, ou nous 
Irouverons mon oncle Alphonse, ma tante Fanny 
et une grappede cousins. 

Une seule chose m’ennuie, il y a une polite 
fille. J’ai remarqu6 qiie les petites filles sont sou- 
vent difficiles, babillardes, ennuyeuses et se plai- 
gnent de tout comme des dames nerveuses.' 

Moi qui veux devenir officier, je n’entends pas 
passer mon temps a porter la poup6e ou Ic para¬ 
sol d’une petite Madame qui m’invitera 4 ses 
dinettes. 

Maman a lu ceci par-dessus mon epaule, et m*a 
grond6 en me disant qu’elle ne me croyait pas 
aussi egoiste. 

Je lui ai promts d’etre trbs-poli pour ma cou- 
sine Berthe, qui a dixans et esttrbs-gentillepour 
ses frbres. 


Saint-Pierre, j’espfere devenir un bon na- 
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gcur. Tous les exercices du corps develop- 
pent la force, et je veux 6tre fort : il faudra 
bien un jour que nous nous battions pour la 
revanche ; c'est pour en ^tre que je vais a 
Saint-Gyr. 

Que celadoit ^tre fortifiant la mer! Je me sens 
dedans, je dessine mes coupes: glac glou du bras 
droit, glac glou du bras gauche, puis la planche, 
puis le plongeon. Quel plaisir ce sera de piquer 
une t6te dans les belles vagues vertes f je n’ai ja¬ 
mais vu de vagues et on dit souvent la merbleue; 
mais on la dit verte aussi, et je Taime mieux 
vcrle, e’est moins fade. 

Comme je nage bien sur le tapis du salon! Je 
m'6tends, tete haute, mains collees, et puis, glac 
glou, glac glou. Maman et ma bonne s'amiisent 
beaucoup de mes exercices de natation, qui usent 
jolirnent mes gilets. 

« II est temps de partir, madamc, disait 
ma bonne k maman ce matin; Robert salit ses 
gilets et se meurtrit I’estomac sur ce plan- 
cher. » 

EIlc dit cela, et quand j'arrive dans la salle h 

■ 

manger ou elle coud, viteelle prend une serviette, 
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essuiQ le parquet et alors nioi, iii’clancant 
sur mes flots de bois, je decris des glac g:Ou 
sans fin. 







































































t Je suis d’une humeur massacranle et j’ai quiU6 
I le salon pour ne pas montrer plus longtcmps nia 
figure grognon a ma petite mere. Mais aussi quel 
guignon! Tout est arrange, nous partons demain, 
et voila que ma tante Lucie s’imagincd’avoiruiie 
revolution d’asthme. J’avais entendu parler des 
revolutions des astres et des revolutions des 
hommes, mais je ne savais pas qu’il y cut lesre¬ 
volutions de Tasthme. Quand je pense que nous 
allons etre clones a Paris pendant les vacances! 
A Paris! mais on s'y evaporcra, il faitunechalcur 
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k voas roussir* pas ua camaradc, pas un jeii, 
rien, rien que les bateaux de la Seine. EHe est 
jolie la Seine, et c’est amusant d’aller clapoter au 
milieu de toutes sortes de gens sur un fond de 
bois. Je suis litt^ralement 6crase sous cet obus. 
Avoir rev6 Enghien, puis la mer, et juste au mo¬ 
ment de partir, ni Tun, ni Tautre! 


Une voiture! c’est maman qui vachez matante 
Lucie aux Batignolles. Qu’est-ce que je vais faire? 
qu’est-ce que je vais devenir? Si j’allais couper 
les oreilles a GrifTard, cela ferait bien enrager 
ma bonne et cela me tirerait peut-6tre de mon 
humeur noire. 

Non, rien que de T^crire me ddplait: pour- 
quoi ce pauvre chat porterait-il la peine de mon 
diipU? J'entends la voix de maman : est-ce qu^elle 
serait rentree? • 

Maman etait rentr6e avec M. Benoit, son 

9 * 

homme d’affaires, un gros monsieur a lunettes 
et a triple menton qui aime peu les enfants. J’ai 
assist6 a une conversation bien agagante pour 
un pauvre collegien qui a pens6 s’en aller vivre 
cn pleine eau et qui reste griller en plein soleil. 
Je suis arrive comme M- Benoit relevait ses 
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grosses lunettes sur son front, et, maman ne 

* 

m'ayant pas fait signe de partir, j’ai entcndu le 
vilain dialogue suivant: 

« Madame, a dit M. Benoit, permettez-moi de 
vous f^liciter sur ce revirement subit; j’ai 
charm6 d’entendre votre parente me dire que le 
testament qu’elle avait fait 6tait annuls. 

— Je n’osais pas non plus esp6rer cet acte de 
justice. Ma tante en avait tant voulu 4 mon , 
pauvre mari, que je me figurais que mon fils 
porterait la peine de ce ressentiment. 

— II nefaut jamais d4sesp4rer de rien, a r4- 
pondu M. Benoit en prenant une prise. 

— Je m’en aper^ois. Enfin cette pauvre tante 
me demande d’oublier le passe, ce que jefais 
de grand cceur. 

— Sans doute, sans doute, mais que le pass6 
vous rende prudente; croyez-moi, redoutez les in¬ 
fluences, ajouta M. Benoit en aspirant la prise. 

— J’ai remis mon depart de quelques jours, 
afin de lui faire une visite de remerciment. 

— Comment! de quelques jours! s’6cria le 
gros M. Benoit en frappant un grand coup sur sa 
tabatifere. Vous n’allez pas vous imaginer de 
quitter Paris en ce moment, madame! . 

— Mais si; voil4 mon pauvre Robert, dit ma- 
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man on me regardant, a qui j’ai promts line sai- 
son an bord dc la mer. 

— Mats non pas aux depens de son avonir, 
n’est-ce pas? riposta M. Benoit en haiissant scs 
lunettes d’un ponce ct ramenant ses trots men- 
tons an-dessus de sa cravate; mat spas aux depens 
de sa fortune? Yous n’h6siteriez pas Je le suppose, 

le priver d’un plaisir plutdt que d’un heritage? 

— Certainement : je suis la gardienne de ses 
intt^rets, et, s’il le faut, je resterai. » 

n 

M. Benoit se leva et se ddploya en long et en 

ft • 

large. 

cc II le faut, madame, tl le faut. Comment! votla 
une parente qui ne vous a pas vue depuis vingt 
ans, qui consent 4 oublier ses rancunes, qui vous 
appelle presd’elle, qui me dit d moi-mSme qu’elle 
reparera vis-i-vis du fils d’Alfred les torts faits d 
celui-ci, et vous allez quitter Paris! Yous dispa- 
rue, les autres heritiers se i'epr6senteront, ses 
bonnes dispositions faibliront ; si vous partez, 
cctte affaire si bien engag^e peut 6tre perdue. » 

Maman me regarda et se leva a son tour. 

« Je vais voir ma tante et me rendre compte de 
Petatdeschoses; si cette pauvre tante desire mes 
visites, mes soins, je nc les lui refuserai pas, ne 
tui:-ce an'A cause de ses bontes passees. 
































II ne faut jamais diisesporei* do rien. fPa£!c 17 .) 
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— Ne s’agirait-il que d’une reconciliation, rfi- 
pondit M. Benoit en rabaissant ses lunettes, vous 
comprenez que vous ne devez pas quitter Paris. 

— Son etat est-il done Ires-inquietant? 

— Non, dit-il en rouvrant sa tabalifere et en 
saluant; mais vous savez, les revolutions! on 
n’en salt jamais la fin. » 

II est sorti, et maman est venue 4 moi. 

« Ne te desole pas, Robert, m’a-t-elledit, notro 
depart n’est que suspendu; attends mon retour 
avant de te desesperer. » 

Elle est partie avec M. Benoit et je suis alie re- 
joindre ma bonne qui repasse. Je suis le gril. 

Maman est revenue; elle m’a dit qu’il lui est 
impossible de quitter Paris, ma tante Lucie lui 
ayant demand6 de rester, Je suis furieux ; mes 
pauvres projets! de sijolis projets! 

Maman vient de me proposer de m’envoyer 
seul 4 Saint-Pierre chez mon oncle. Irai-je? N'i- 
rai~je pas? 

Jen’irai pas, je ne veux pas quitter ma petite 
mfere, et voila que Pordre est donn4 de d4fairc 
nos malles; si Grifi’ard me tombe sous la main, 
ie lui couperai les oreilles bien sur. 
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Maman est depuis ce matin chezma lante Lucie. 
Les revolutions d'astlime sont aussi longues et 
aussi ennuyeuses que les autres, il parait. Voili 
deux jours que je ne vois plus ma petite mere, 
jc ni'ennuie bieii. 

Quelle a 6t6 ma stupefaction quandj’aientendu 
le dialogue suivant. Maman dans la cour appe¬ 
lant ma bonne : « Julie, avez-vous defait la malle 
de Robert? 

— Non, madame, repondit ma bonne en s*ar- 
retant a la porte de la cour; j’ai commence par 
la v6tre, mais ce sera fait aujourd’hui. 

— N'y touchez pas et refaites vitc la mienne, 
nous partous. 

— Pour oil, madame? 

— Pour Saint-Pierre, oil je vais conduire Ro¬ 
bert. 

— Va-t-il etre content, le pauvre enfant! 

— Je Pespere; il ra’en coute de me s^parer de 
lui : aujourd’hui il le faut. 

— Yous ne partez pas avec nous pour Saint- 
Pierre, madame? 

— Si, Julie, mais je m’arrfite ti Rennes, oii je 
dois prendre un papier important; puis je re- 
vicndrai a Paris, 
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— Seule, madame? 

— Seule, car j’irai m’installer aux Batigiiolles 
pendant la duree des vacances. 

— Pourquoi aux Batignolles, madame? Je ne 
comprends rien a tout ga. 

— Parce que ma tante Pa demande. Elle n’a 
guere que quelques semaines avivre, il serait 
cruel de Pabandonner. 

— M6re, m’ecriai-je en me penchant par la 
fcnetre, j’irai avec toi aux Batignolles, je nc veux 
pas m'en aller sans toi en Bretagne. » 

Maman est venue m’embrasser et m'a dit tres- 
serieusement: « G’est impossible, Ic plus Icger 
bruit fait un mal alTreux a la pauvre tante; cl 
puisqu’il faut nous separer, autant vaut que tu 
sois A Saint-Pierre a Pamuser et a te forlilier 


quid a t’ennuycr. » 

M6re disait cela d’un ton auqucl je sais que je 
n'ai pas d repliquer, et je iPai rien dit. Elle part 
avci' moi : done vivc Ic voyage 1 
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Les voyageurs. — Le chat Griffard et son camarade Fid61io. 

Je fais acte de chef de famille. 


Nos malles sont refaites, et j’execute d’excel 
lents exercices gymnastiques dans notre inaison 
en sautant par-dessus tout ce que je rencontre ■ 
c’est un vrai steeple-chase. 

J’aimerais beaucoup les chevaiix et les courses; 
mais maman prefere ne pas me voir m’occupcr 
trop totde ces passe-temps, qui onttant de dan¬ 
gers, dit-elle. Eh bicn, mere, n’en parlons plus. 
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mais par example nageons: glac glou, glac glou, 
giac glou. 

Enfin on part aujourd’hui, tout est prStj ma- 
man et ma bonne s’occupent des derniers prepa¬ 
ra tifs. Pour moi, je suis 4 cheval sur une malle, 
j'ai ma sacoche en bandouli^re et je griffonne 
d’impatience sur mes genoux. 

Les hommes ont si peu de chose 4 faire dans 
les arrangements domestiques, qu’ils s'ennuient 
toujours un peu pendant les pr^paratifs des 
voyages. 

Six hcures et demie sonnent, encore une 
grande demi-lieure d^attente. Voyons! pour la 
rcmpnr je vais d6crire les voyageurs. 

I"* Maman.—Jepense qu'on doit toujours trou- 
ver sa mfere charmante; mais, tout sentiment 
filial d part, la mienne est tres-jolie, tr^s comme 
il faut, grande, mince, aimable: ses yeux ne sont 
noirs et s6v6res que quand elle gronde; autre- 

4 

ment iis sont doux; elle a de beaux cheveux 
chatains et blancs, Quand je cache les mfeches 
blanches sous les m^ches chAtaines, ma petite 
m^re a Fair tres-jeune. Je vois bien que tout 
le monde la respecte et Paime; quant k moi, 
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otj vais decrire les voyageurs. (Page 26) 
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j'en rafTole et jo ne sais pas comment je ne la 
comble pas de satisfaction, car je Taime, je 
Taime..,. comme on n’aime que sa mfere, je 
crois. 

* 

Moi. — Ah! mais comment m’y prendrai-je 
pour me peindre moi-m6me? Voyons! il y a li 
une grande glace, je monte sur la malle. Allons, 
fameux Robert, execute ton portrait en pied : 
corps fluet et souple, jambes de coq, bras comme 
des ficelles, et, pour terminer tout cela, une 
assez jolie petite boule blanche perc6e de gran- 
des lanternes bleues, orn^e d'un nez qui prend ' 
je ne sais quelle courbe geom^triqiie et de 
cheveux blonds qui ondulent; signe particu- 
lier, une petite verrue au sourcil gauche. 

J’aimerais mieux etre brun, gros, grand, et 
avoir des moustaches, que d’etre greie, blanc et 
blond comme jesuis; mais j’ai deji remarqu6 
que toujours on aime mieux ce qu’on n’a pas. 
Puisque voila mon signalement trace, relom- 
bons sur le dos de mon cheval de bois et pas- 
sons e : 

■ 

' 3® Ma bonne Julie. — Ma bonne Julie est une 

- grosse mere qui a le visage rond et rouge 
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comme nne pomme, Ic ncz en 6teignoir, clesyeux 
comme de petits vers luisants, pas plus de cou 
que siir ma main, des bras courts et gros, des 
pieds grands et lourds; mais une physionomie si 
riante et si bonne qu'on s^arrange tout de suite 
de cette figure-la. Elle n'a vraiment pas vol6 son 
nom de bonne, et c’est grclce k elle .que se pri¬ 
son le a sa suite : 

4® Le chat Griffard. — GrifTard est un dr6Ie de 
chat blanc finement z6bre de gris, qui en ce mo¬ 
ment passe et repasse la queue haute entre nos 
malles, et se frotte centre elles avec la plus haute 
insouciance. II y a quelques mois, par un jour 
d’orage, il nous tombait un tout petit chat par la 
fenfitre de la mansarde; il roulait tout transi, 
tout rnouill^, tout grelottant, it demi mort, sur la 
table oil repassait ma bonne. Elle le prit et me 
Tapporta; aussitot nous nous empressdmes de 
I’essuyer, de le rechaufTer, de le dorloter et de le 
r6conforter. Quelques heures de ces bons soins 
le ranimferent si bien, que, comme je voulais 
machinalement lisser ses petites moustaches, il 
me lanqa a la joue un coup de patte qui fit Jeter 
k ma bonne ce on « Vila in Griffard! >> Ma pau- 
vre bonne 6tait furieuse; elle ne parlait de rien 
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moins que fie jeter GrifTard dans la Seine; mais 
tout a coup il saute sur ses genoux, il se frotte 
centre sa poitrine avec de petits airs si fins et si 
droles, il la regarde et il se pelotonne avec 
tant de confiance entre ses bras, qu'elle re¬ 
met la noyade au lendemain. Le lendemain, 
Griffard ne but pas I’eau verte de la Seine, 
mais un bon lait vers6 par la main de ma 
bonne dans une jolie soucoupe bleue. S’il part 
avec nous pour Saint-Pierre, c’est bien ma 
bonne qui le desire. Maman n’avait pas compte 
sur ce singulier compagnon de voyage : c'est 
ma bonne et moi qui Pavons d6cid6e a emme- 
ner Griffard, dont notre concierge consentait k se 
charger. 

« Il mourra de langueur loin de nous, ma- 
dame, croyez-le bien, » disait Julie. 

Griffard n’a rien de langoureux, et, quoi 
qu’en dise ma bonne, je le crois chat A 
laper avec autant de plaisir la p4t6e pr(5pa- 
r6e par la main de la concierge que cello 
prepar^e par notre main ; mais j’aime tou- 
tes Ics bfetes en g6n6ral, et j’ai de trbs - 
gi'and coeur prie maman d’emmener Griffard, 
puisquc nous emmenons son camarade Fi- 
delio. 
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5“ Fid61io est mon chien, ou plutdt celui d’une 
petite soeur que j'ai eue et qui est remont^e au 
del il y a deux ans. Pendant sa maladie elle de- 
manda un chien. Je la vois le jour oil cette envie 
lui vint; elle 6tait couch6e dans un petit lit cou- 
vert de poupees, de moutons, de chiens, de 
chats, d'ltnes, de jouets et d'animaux de toutes 
sortes; mais tout 4 coup elle dit : « Maman, tout 
^a ne m’amuse plus, emporte tout ga; je vou- 
drais un mouton vivant, un vrai mouton, ou un 
chien vivant. » 

Le mouton n’dait pas possible, mais maman 
fit chercher un chien, et prit le premier que Ton 
d6couvrit. Ce n’dait pas un chien de race, un 
rcjeton de la high-life canine, c'6tait un simple 
. petit roquet d’un beau noir, avec deux jolies la¬ 
ches blanches et rondes faisant lorgnon sur ses 
yeux, et une autre grande tache blanche faisant 
housse sur son dos. Ma petite soeur a joue avec 
ce chien pendant sa maladie; quand elle est 
morte, Fid61io dtait pelotonn6 sur ses pauvres 
pieds qui se glagaient. 11 faliait Fentendre jap- 
per de d^sespoir par la maison le soir de 
Penterrement, sauter sur ce petit lit vide, 
et fourrer son nez noir sous cet oreiller en¬ 
core tifede. Les jours suivants, je trouvais sou- 
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vent ma ch6re mfere en larmes et A genoux 
centre le lit, sur lequel Fid^lio galopait com^ 
me un fou en poussant des plaintes presqiie 
humaines. Aiissi m5re Ta gard6 et me Ta don* 
n6, et je crois bien que sous la calotte des 
cieux il n’y a pas de chien plus heureux que 
Fidelio, 

Mais j’entends sept heures et le roulement 
d’une voiture. 

En avant marche pour la gare de FOuest! 

Maman a d6sir6 que je m'occupasse person- 
nellement de prendre les places et de faire en- 
registrer les bagages. Je sais que ce soin revient 
naturellement aux hommes, et je me suis laisse 
accrocher par une ennuyeuse timidity qui me 
revient toujours juste au moment de paraitre ou 
d'agir. J’allais refuser; mais ma petite mfere 

avait Fair si fatigu6 d^jeV, que j'ai machinale- 

* 

ment pris, sans mot dire, le porte-monnaie et 
une note au crayon qu’elle me tendait. En je- 
tant les yeux dessus, j'ai lu :* deux places se- 
conde classe Auray, une place seconde classe 
Rennes, 

« En seconde, toi, maman? » lui ai-jc dit. 

3 


EN CONGE, 



34 


EN CONG^:. 


EIlc ni'a fait le signe qui veut dire oiii; mais 
ma bonne a reclame. 

« Madame, vous devez aller en premiere classe 
avec Robert, a*t-elie dit, moi et Griffard en ti'oi- 
sifeme. 

— Ell troisieme! tu ne fermeras pas Tceil de 
la nuit, ma pauvre Julie, a rdpondu ma bonne 
petite mfere. 

— Ni vous en seconde, madame : c’est A 
•grand’peine si les voiturcs de premiere classe 
sont assez douces pour vous. Avec qa Griffard 
miaulera peut- 6 tre; Robert ne fera sans doute 
que bouger et parler en attendant qu’il s’en- 
dorme. Voulez-vous arriver malade 14-bas? alors 
nous reviendrons avec vous, et vous serez bien 
avanc^e. » 

Le debat s’est continue. J'ai trouv 6 comme 
moyen de tout arranger,' que je serais trfes-bien 
dans les secondes avec ma bonne et Griffard, 
dont les miaulements ne m’emp^clieraient pas 
de dormir. 

« Quel sacrifice, disait maman, voyager 36 - 
pares! >5 

Je lui ai dit tout bas quo, quand je serais 
grand, nous poiirrionstous voyager en premiere. 

Elle a soiiri et a r 6 pondu : 


* 
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« En altendantj voyageons en sccondc; va 
prendre les places. 

— Celles que je voudrai? lui ai-je dit. 

— Non, celles qui sont sur ce billet. 

— Et tu crois Qa, maman? ai-je dit avcc 
fermet6, tii crois que je consentirai i te don- 
ner la nevralgie ? car si tu ne dors pas, tu 
auras ta nevralgie. Non, et puisque je suis 
un chef de famille, j’agirai en chef de fa¬ 
mine. » 

Maman riait de mon air crdne, et je me suis 
bien vite glisse dans les rangs des preneurs de 
billets. Je me sentais un peu gfine, car on me 
regardait beaucoup, mais pas trop. De temps en 
temps je me d^tournais vers maman, qui etait 
all^e s’asseoir sur un banc, au milieu de ses me¬ 
nus bagages. Ma bonne, debout devant elle, te- 
nait Fidelio en laisse d’une main, et serrait 
de Fautre un panier oil elle avait niche Grif- 
fard. L’air inquiet, essouffle, inquisiteur, de ma 
pauvre bonne entre ses deux bfetes, m’aurait fait 
eclaler de rire si je n’avais 6t6 occup6 k rem- 
plir un role d’homme. J’6tais done trfes-grave 

t- •* 

exterieurement; mais comme je riais en de¬ 
dans! 

Le moment de m’approcher dii guichetest ar- 
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rive; j'ai touch6 la visifere de ma casqiiette, ma- 
man m’ayant recommand6 d’etre poli partout et 
toiijours, et j’ai demand^ d'une voix nette A la 
dame un peu grognon qui me regardait : « Une 
premiere Rennes, deux secondes Auray. » J'ai 
regu mes billets, j’ai pay6, et me suis rendu au 
bureau pour reconnaitre nos bagages, que j’ai 
fait enregistrer; puis j’ai rejoint maman. Prc- 
nantensuite Fid61ioAmabonne, qui, A son grand 
regret, ne pouvait le dissimuler dans sa poclie, 
je suis alle le conduire au wagon des chiens, oii 
il est entrA bien malgrA lui. II est trfes-ennuyeux 
parfois d’avoir affaire aux bAtes, J'avais beau' 
crier A FidAlio sur tous les tons : « Tu sortiras 
de lA demain, » il hurlait aussi lamentablement 
que si je lui avais dit : « On t’Acorchera cette 
nuit. » Ses aboiements enragAs ameutaient les 
employAs; mais tout lui Atait indiffArent, il n’en 
glissait pas moins son nez entre les barreaux 
aprAs les avoir mordus A belles dents. Je I’ai 

I 

quittA en pensant que c’est un bien beau don 
que celui de I’intelHgence, et je suis allA rejoin- 
dre maman, qui Atait toute triste de m'abandon- 
ner, mais qui sc sacrifiait pour me rendre pos¬ 
sible la sAparation du lendemain. Il est de fait 
que si ma petite mAre Atait souffrante A Ren- 
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ncs, je n’aurais pas le courage de poursuivre 
mon voyage. L’economie est une chose bien 
ennuyeuse, ' 

















































La composition d*an wagon de aecondd classe. ^ G-riffard 

fait sensation. — Maudits bavardsl 

t 

Me void en wagon avec Julie et GrifTard, ce 
dernier toujours invisible. Le wagon est 6dair6, 
et deux coins sont d6ja pris. Je fais vis-ci-vis a 
ma bonne, qui a le bras passe dans I'anse de son 
paiiier, et une main occupee a caresser le dial, 
afiii de Tengager a rester bien tranquille; dans 
le Iroisieme angle il y a un monsieur tres- 
gros qui bailie dbji comme une carpe, ct dans le 
quatribme une dame petite et maigre, avec une 
coiffure presque aussi haute qu’ellc, une figure 
blanchdtre ct grognon, ct tant de muse que ma 
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bonne et GrifTard ont eternal violemmeiit en 
passant devantelle. Heareusement que ma bonne 
6ternue avec une telle force que le petit renifle- 
ment de Griffard s’est perdu dans son bruyant: 
atchoum! Mais void de nouveaux compagnons 
qui nous arrivent. Un jeune frfere de la doctrine 
chr^tienne, qui n’a pas plus de barbe que moi, 
inspecte le wagon; derrifere lui, j'apergois le vi¬ 
sage d’un vieux frere, le plus ride, le plus ven6- 
rable des visages. « Pas de coin, » murmure le 
jeune ignorantin. En Tentendantj je m’6tais en- 
fonc6 dans mon coin, premier mouvement. Je 
me suis 6lanc6 vers laportifere en disant: « Mon 
fr6re, en voici un, » second mouvement; done le 
premier mouvement n’est pas toujours le bon. 
Le jeune frfere m’a remercid, le vieux fr6re a fait 
quelques fagons, mais ils sont entr6s leur man- 
teau sur le bras, leur grand chapeau ^ la main. 
Le gros monsieur et la dame blanchcitre se sont 

mis ^ renifler malhonn6tement et 4 se reculer 
■' 

avec affectation. Aprfes les frferes sont entres tr^s- 
rapidement: un jeune homme trfes-bien et tres- 
poli, et deux malappris qui avaient 6videmment 

4 ' 

oublie riieure au buffet. Leur haleine s*est md6e 
au muse de la dame blanch^tre pour empester 
le wagon; mais le train s’est mis en marche, et 
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quelques bonnes bouffees d’air nous sont ar- 
riv^es. 

J’6tais tr^s-content de penser que maman 6tait 
rest6e seule et bien k Taise dans son wagon de 
premiere classe. En supposant qu’il lui vienne 
des compagnons, ils ne parleront jamais si haul 
ni si grossiferement que les deux jeunes gens qui 
parlent d*eux en criant k tue-t6te. J*ai caus6 un 
peu avec le bon vieux frfere, qui s’est int6ress6 4 
ce que je lui ai dit de mes etudes. C’est 6tonnant 
comme je n’aime pas k 4lre pris pour un cancre. 
Je n’aurai plus Timb^cile fanfaronnade de poser 
pour le dernier. £ltre dernier, voil4 vraiment de 
quoi se glorifierl Robert, mon ami, pourquoi 
done Tes-tu si souvent? je ne te croyais pas si 
bMe! II y a toujours dans les classes quelques 
pauvres bons k rien qui, ne pouvant jamais, par 
le fait de leur dose d'inlelligence, 'devenir les 
premiers, s’imaginent de trouver beau d'etre k la 
queue, et trouvent superbe de poser pour des 
cruches vides. « On arrive toujours, » disent-ils. 
Oui, on arrive k se faire batlre par les plus 
forts, et k coiffer des oreilles d'4ne. Tiens! 
comme j’en pense long ce soir. A.Ions, bonsoir, 
ma pens^e, il fait nuit, et j’entends mes deux voi- 
sins mal 61ev6s qui s’invitent en argot k dormir. 
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Maman Irouve que j’akne trop 4 paiier argot; 
mais void des personnages qui m’en degoutent; 
si jamais je reparle de dormir en argot.... Aliens, 
bonsoir tout le monde. 

Je dormais les poings ferm6s, je rivals mtoe, 
je crois, quand un cri affreux m’a reveille en sur- 
saut. La dame blanchdtre avait jetd ce cri; toute 
pelotonn6e dans son coin, elle tendait un petit 
doigt aiguis6 vers ma bonne, qui ronflait comme 
une toupie d’Allemagne. Le wagon s'est rerapli 
de bdillements et de: « Quqi?.., Qu’esUce?... Qu’y 
a-tdl? 

— La, 14, criait la dame. Oh! e’est hori'ible! 
Au fond du panier de cette femme, voyez! 
voyez! » 

Au fond du panier de cette femme, qui dait 
ma bonne, j*ai vu briller les yeux verts de 
GrifTard. A travers son treillis il regardait fixe- 
ment la lampe. Je suis parti d’un eclat de rire 
fou. Oh! mais d'un rire qui a reveille ma bonne 
en sursaut. 

« Ehbien! eh bien! GrifTard.. Robert.... » a- 
t-elle begayd en se d^tirant. 

Le panier est tombd par terre, GrifTard s*en est 
6chapp6 en miaulant comme un d6mon, et a les- 
tement saute sur la dame blanchAtre; j'ai vu sa 





















Griffard a saute sur la dame, (l-'age 47.) 
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grande queue z6br6e passer comme un pinceau 
sur son visage irrit6. EITraye lui-mSme dcs cris 
perqants qu’elle poussait, il a bondi sur les ge- 
noux du bon vieux frfere, qui I’a charitablement 
caress4. 

« C’est affreux!... que le train s’arr^te!.,. je me 
I plaindrai! criait la dame. 

Le gros monsieur et les deux autres jeunes 
gens se sontmis 4 accabler ma bonne d’injures. 

« VoilA bien du bruit pour un malheureuxchat ! 
a-t-elle dit en reprenant GrifTard. Est-ce qu’il 
pent faire mal a quelqu’un? Voyez, madame, il 
estdoux comme un agneau. 

— Il y a un wagon pour les bfites, madame, a 
' rdpondu brutalement im des malotrus. 

— Le pauvre animal n’aurait pas pu voyager 
sans moi, a reparti bien honnfetement ma pauvre 
bonne dans sa simplicity. 

— Eh bien, on aurait trouvy a vous cascr avee 
lui, et e’etait bien 14 votre place a tous deux. » 

J’ytais rouge de cplere, et j’allais un peu par- 
ler 4 ce grossier personnage; mes deux compa- 

gnons se sont penches vers moi. 

« On dedaigne de rypondre aux gens mal elc- 

ves, m’a dit le jeunc homme comme il faut; vous 
ne pourrez pas lutter de grossierete avec eux. 
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— Prcncz patience, mon petit ami, mnrmurail 
Ic bon frfere, ils se tairont d’eux-mfimes.» 

Le train s'arr^tait comme it disait cela. La da¬ 
me, ses boucles, son fard, ses grimaces, son 
muse, ses frayeurs, sont partis, et je me suis 
gliss6 dans son coin. J’aurais pu dormir sans les 
deux malotrus qui se sont de nouveau mis ci ba- 
varder. 

Oh! les bavards! Non, jamais je ne parlerai 
argot. 

On m'a (tit ou j'ai lu que les Spartiates mon- 
traient un homme ivre aux enfants pour les d6- 
goOter de Tivresse; ils faisaient tr^s-bien. Pour 
moi, mes compagnons de route m’ont d6godt6 
de Targot, m^me de celui qu’on parle au col¬ 
lege. 

« 

J’ai bien dormi. Je dormais 4 poings fenm^s 
quand j’ai cru entendre dire : « Rennes! » Je me 
suis secou6 et lev6; il faisait grand jour, et ma- 
man.me regardait. Elle avait fait descendre ma 
bonne, et elle essayait de me r^veiller en me pas¬ 
sant la main sur le front et en me disant; «Ren¬ 
nes ! Rennes!» dans Toreille. Nous sommes des- 
cendus et nous avons gagn6 le buffet, M6re m’a 
fait prendre un bouillon, et puis m’a donne ses 
derni6res instructions. J’avais le cceur bien gros 
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mon voyage. Mais elle n’a pas voulu eii entendre 
parlor, et elle est venue me renieltro en wagon. 

w 

« Ecris-moi ton journal, » nVa-t-elle dit. Je le 
lui ai promis, et... nous nous sommes s6pares. 
Je me suis jet6 dans un coin, voulant toiite force 
me rendormir jusqu’a Auray. 



































Mes preml&rea impressions. — L*6<xuipage du pfere Nepttms 
Voild la merl — Clue c'est beau d’etre bronz61 


Je n*ai fait qu’un somme jusqu’i Aiiray, mfere, 
et quand je me suis 6veill6, je le cherchais, je 
t’appelais; mais tu n'6tais plus lA. Mon bon oncle 
Alphonse nous attendait a la gare; je Tai bien 
reconnu, bien qu’il soil un peu grossi, qu’il ait 
une masse de virgules blanches dans sa grande 
barbe qui a toujours fait mon envie, et un front 
immense parce que ses cheveux sont tombes. II 
a ete trfes-affectueux, il m'a beaucoup demande 
de tes nouvellcs, ct il m'a dit que j’ctais tr6s-im- 
patiemment attendu d Saint-Pierre. Il a bien ri 

C0NQ£. 
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quand ma bonne, soulevant le mouchoir tendu 
sur son panier, nous a montre la figure effar^e de 
GrifTard : il a promis pour ce dernier place au 
feu et a la table.... des bfites. Pendant que mon 
oncle avail la bonte dialler reclamer nos baga- 
ges, j’ai couru d61ivrer Fid61io. J’ai cru qu’il me 
renverserait de caresses devant tout le monde; 
je ne pouvais le calmer. Les b^tes sont quelque- 
fois bien ennuyeuses, et je commence k compren- 
dre pourquoi les parents refusent de se charger 
partout et toujours des animaux qu’aiment leurs 
enfants. 

Au sortirde lagare, j'ai accompagne mon on¬ 
cle dans quelques courses par la ville. J'etais 
comme tout ahuri du silence; je n’avais jamais 
entendu si peu de bruit. Mon oncle m’a sans 
doute trouve une dr61e de physionomie, car il 
m*a tout k coup demand^: « Qu*as-tu, Robert ? » 

Je lui ai repondu : « Je n'ai rien, mais je suis 
etonn6, et puis comme Pair sent bon! » 

G’est vrai, mfere, Pair sent quelque chose, ct il 
me semble qu’il fait ouvrir mes poumons au de¬ 
dans de moi; cela m’amusait de respirer fort. Du 
reste,.lout me parait originai dans ce pays. Je ne 
connais gufere que Paris, tu sais bien; et Paris, 
cen’est pas Auray. Les rues sont desertes et quel- 
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quefois vertes d’herbe, les ouvriers chantent a 
pleine voix, et il y a des enfants et des aniniaux 
partout. Apres bien des detours dans de petites 
rue en zigzags, sur le pav6 bossu desquelles on 
n’entendait que nos pas, nous avons traverse un 
beau boulevard, pardon, une promenade, et nous 
sommes arrives a Tauberge oil mon oncle remise 
sa voiture. Une belle auberge, maman, une 
grande maison basse et blanche, sans autre en- 
seigne qu'une grosse touffe verte. Mon oncle 
a 6t6 immMiatement accapar6 par des paysans, 
ma bonne est all6e r6clamer une pAt6e pour 

I 

Griffard et Fid^lio qui meurent de faim, et j'ai 
6t6 parfaitement abandonn6 4 moi-m^me. J’ai 
furetd machinalement partout, ne sachant que 
faire, et je suis de plus en plus 6tonne. Si tu. 
voyais la grande cuisine decette auberge, mfere! 
Quelle chemin^e! Une espfece d’auvent sort du 
mur et s’allonge dans le vide, couvrant une large 
pierre ou je vois en ce moment trois feux clairs 
et petillants flamber de compagnie. Cette cuisine 
est, comme le reste de la maison, ouverte a tout 
venant; j’y entre avec un vieux pauvre, un ccq 
et un chien, Un cheval traverse gravement Tal- 
16e : va-t-il entrer? Un petit pore montre son 
groin au-dessus du seuil d'une porte et grogn^ 
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en me regardant : va-t-il venir aussi? De temps 
en temps une jeime servante prend un grand 
balai vert et chasse dehors b6tes et gens, surtout 
les b^tes, qu’elle trouve de trop. 

Mon oncle va et vient comme chez lui dans 
cette arche de No6, tout le monde lui parle et il 
semble connaitre tout le monde. Je serais bien 
aise de devenir depute comme mon oncle quand 
‘ je serai grand : c’est trfes-beau de representer 
son pays et de s’occuper des int6r6ts de tout 
un d6partement. Je me demande si Ton pent 
6tre 4 la fois officier et d6put6. Pour moi, je 
choisirais d'etre officier pendant que je suis 
jeune et depute quand je serai vieux, parce que 
j'auraide Texperience, de la patience. Enfin nous 
verrons plus tard, il s'agit d'abord de devenir un 
homme, un vrai. 

. a Je t'emm^ne dans le char i bancs du vieux 
commissionnaire de Saint-Pierre, m'a ditmon on¬ 
cle; mon cheval est malade, et quand ma voiture 
est hors de service, il nous faut user du char 4 
bancs du pfere Neptune. Il est dur, nous serons 
entass6s, surcharges; mais un gargon doit, 4 
Poccasion, dedaigner la d61icatesse et camper 
partout. » 

Je lui ai repondu que tel etait mon avis et je 
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siiis all6 avertir ma bonne de se tenir pr(^te. Elle 
^tait fort en peine de Griffard, qui ne se laissait 
pas attraper. A nous deux nous Tavons saisi, je 
rai r6instaI16 dans le panier malgr6 ses resistan¬ 
ces, et je faisais un discours 4 ma bonne pour 
I’engager h se presser,quand est entre un grand 
bonhomme dont la figure bronzee se perdait dans 
un epais collier de barbe rousse et grise. II m’a 
regarde fixement et a porte une main noire et 
calleuse comme le dos d’une tortue au manche 
du fouet passe autourde son cou. Puis il a agite 
la tete et il est sorti. Je I’ai suivi ainsi que ma 
bonne qui disait : «Est-ce qu’il est muet, lepau- 
vre homme?» 

Il n’etait pas muet, car, rencontrant mon on- 

cle au bas de I'escalier, il a dit d’une voix de ton- 

* 

nerre : 

« Nous mettons k la voile, monsieur? 

— Oui, pfere Neptune, a repondu mon oncle; 
viens, Robert. 

Nous sommes passes dans une cour ouverte oii 
il y avail une espece de break sans marchepied, 
sans coussins, conduit par un petit cheval noir, 
et dej^i plein de paquets, de femmes et d’en- 
fants. 

Mon oncle est monte, ma bonne et Griffard 
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sent monies, je suis mont6, Fid61io est mont6, el 
nous avons essay6 d'abord de nous asseoir, en- 
suite de placer nos jambes et nos pieds. J'ai 
gliss6 les miens entre un 6norme pain noir et 
une cruche de grfes. Notre conducteur regardait 
flegmatiquement les elTorts que nous faisions 
pour nous faire place. Quand on a 616 cas6 tant 
bien que mal, j’ai demand6 6, mon oncle : « Oil 
se mettra le conducteur? » 

Commej’adrcssais cette question, levieux loup 
de mer, que mon oncle avail appel6 le p6re Nep¬ 
tune, a saut6 sur le brancard et s’est bravement 
assis sur la tringle de fer du tablier de la voi- 
ture. M6re, tu vois noire Neptune, son trident, 
e'est-i-dire son fouet, i la main, le pied droit 
sur le brancard droit, le pied gauche sur le 
brancard gauche, fumant gravement sans ac- 
corder la plus 16g6re attention aux r6clamations 
que lui adressent les voyageuses peureuses. 

«P6re Neptune, allcz doucement, nous sommes 
charg6s ^ couler has, » 

« Pfere Neptune, arr6tez la c6te de Kerbris, 
je la monterai 6, pied. » 

« P6re Neptune, passez au pas sur le pont Coz,» 

« P6re Neptune, vous ne pourrez jamais tour- 
ner la m6canique de 14 oil vous 6tes. » 
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Le p6re Neptune restait immobile comme un 
roCj et quand mon oncle a dit: « Allez, 35 ii a en- 
fonc6 son feutre sur ses yeux d’un bon coup de 
poing, s’est pench6 en arrifere, a tourn6 la m6- 
canique et a lev6 son fouet. Nous sommes partis, 
c’est-4-dire nous nous sommes mis 4 danscr 
dans le break comme de la salade dans un panier. 

J’6tais trfes-content que tu ne fusses pas li : il 
nVeut 6t6 bien d^sagr^able de te voir secouee sur 
ce banc de bois. Pour moi, je dansais gaiement des- 
sus en essayant de calmer ma bonne qui avait en¬ 
gage un combat avec GrilTard, que ces desagrea- 
bles secousses r^voltaient. II a r^ussi h sortir tout 
heriss6, lout effar6, du panier, et il s’est mis i 
^ miauler lamentablement. Chacun s’occupait de 
calmer son desespoir, moins Neptune, qui n’a pas 
m6me tourn6 la t6te pour voir d’oii sortaient ces 
affreux miaulements. Les petites caresses de Fi* 
delio Font enfin calm6 : ils se sont blottis tous 
les deux sur les genoux de ma bonne et se sont 
endormis. 

Le pays que nous traversions dtait bien triste : 
tres-peu d’arbres, et bientdt pas du tout. Aprfes 
unc c6te trfes-raide, nous avons rencontre un 
homme qui a parl6 A Neptune. Celui-ci lui a rA- 
pondu, comme loujours, par gestes. 
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Unc dcmi-Iicue plus loin, nous avons fait une 

halte. Neptune est venu lirer de dessous mes 

pieds le gros pain noir et un sac trfes-lourd; 

■ 

il a port6 le tout sur les degres d’une croix de 
picrre qui semblait sortir d’un grand buisson 
d’ajoncs. Puis il est remont^sur sa tringle, et en 
avant les cahots! 

aMais le pain et le sac? ai-je dit i mon oncle. 
— Seront pris par cet homme que nous avons 
d6pass6, a r6pondu mon oncle. 

— Et les voleurs? 

* 

— Tu paries en petit Parisien, Robert : per- 
sonne ne touchcra a ces objets. » 

Nous marchons, nous trottons, nous galopons 
tour cl tour; je m'endors un peu, je crois, puis un 
grand cahot me reveille; je me frotte les yeux, 
car il me semble que le ciel est tomb6 sur terre 
vis-ci-vis de moi. Je jette un cri, je me 16ve et je 
dis : 

« Mon oncle, qu’cst-ce que cola? 

— Quoi? me demanda mon oncle, 

— Li, devant nous ? » 

Mon oncle s’est mis a rire aux iclats. Cola, ma- 

■ 

man, c'itait la mer. Oh ! maman, que c'est beau 
la mer, et que j’etais saisi en Papercevant. 

Nous arrivons i Saint-Pierre, je vois un gros 
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paquel de maisons, une petite 6glise grise avec 
un clocher gris, un grand portail vert et une 
vieille femme i genoux centre ia porte, puis 
un espace immense vert et gris : !es greves, et 
plus loin cette chose magnifique qui ne fmit pas, 
la mer! 

Ma tantenousattendaitsur leseuild’une grande 

niaison orn6e de petits balcons. Elle a 6te bien 

bonne; ellem’a bien embrass6 pour toi; ellem’a fait 

■ 

souper et m’a command^ de me cqucher. 11 est 
de fait que je dormais debout; j’aurais bien 
voulu voir mes cousins et ma cousine, qui 
jouaient encore sur la grfeve, mais comme on 
ne nous attendait pas si t6t, on leur avail donn6 
la permission de septheures, et ma tante exigeait 
que je me reposasse. 

Je me suis couche et j’ai dormi, mais dormi! 

Tu peux le penser, chere maman, mon pre¬ 
mier bonjour a 6te pour I’Oc^an, De mon lit j’ai 
passe sur mon balcon et je me suis amus6 h re- 
garder cette belle eau devenue verte pendant que 
je dormais. Comme ce doit 6lre bon d’y nager 
tout k son aise! Je suis toujours r^solu ci de- 
venirfort en natation; maisje me sens moinssur 
demon intr6pidit6. La baignoire, cette fois, est 
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gigantesque : 14 dedans je ne serai guere plus 
qu'un de ces microscopiqiies infusoires dont no¬ 
ire professeur de physique nous parlait Je te di- 
rai quelque jour le nom des jolies iles qui se 
montrent, et je pense qu'il me sera facile de 
faire ici un cours de geographie pratique. De- 
puis cette maudite guerre, je sais que tout ly- 
c6en quelque peu intelligent veut devenir bon 
g^ographe. 

C’est de mon balcon que je I'ai 4crit la jour- 
n6e d’hier, et, comme je finissais la page, ma 
bonne est entree avec Griffard et Fid41io‘sur ses 
talons. 

a A quoi pensez-vous, Robert? m'a-t-elle dit; 
VOS cousins sont lev6s et vous attendent; vous 
voici en joli costume pour votre premiere visile! » 

J’ai pens6 que tu aurais 4t6 bien f4ch4e qu'on 
trouvtlt ton Robert les cheveux 4bourifT4s, la che¬ 
mise non moins bouffante, et je me suis mis 4 
ma toilette. J’en ai fait une trfes-soign^e, je me 
suis enduit de pommade, ma bonne m’a fait la 
raie des grands jours, m'a taill4 les ongles et, 
pour faire un peu le coquet, — je favoue que 
je m’en sentais Tenvie, — j'ai fait deterrer au 

I 

fond de notre grande malle ma cravate violette, 
ton dernier cadeau. 
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Je faisais glisser Tanneau de satin qiiand on a 
frappe a ma porte. Oh la la! comme mon cceur 
a bouge. Si tu avals la, je me serais mis en 
serre file derriere toi; mais j’^tais seul, et pas 
fier, je te I’assure. 

Mon oncle et ma tante sont entres, puis mes 
cousins et ma cousine Berthe, qui a onze ans et 
des cheveux comme de Tor; Gaston, qui a deux 
ans de plus qu’elle, est un peu plus grand que 
moi, pas beaucoup ; mais comme il est fort, ner- 
veux, et quel beauteint bronz6 il a! M6re, je veux 
me bronzer comme cela, c’est beaucoup plus 
homme; j’ai vraiment un teint de demoiselle, ce 
qui est affreux; comme jevais nager, si denager 
me donne le beau teint cuivre de Gaston. 

Ils ont tons 6t6 bien aimables, et Gaston et 
moi sommes devenus tout de suite camarades; 
les autres gardens, Georges et Ren6, sont encore 
des mioclies : Georges n’a que neuf ans et Ren6 
sept. 
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B^tes et gens. — Ma peur. — Lea cral3e3. 

Je bruuis. 

Me voici tout habitud A ma nouvelle vie, maman; 
il me semble que je connais depuis longtemps 
mes cousins et ma cousine. Berthe est tr^s-gen- 
tille, tres-intr^pide pour une petite fille; elle 
joue tres-bien avec nous et s'est prise d’ami- , 
ti6 pour Fidelio, qui la suit, parce qu’elle le 
caresse et qu'elle a toujours des miettes de ga¬ 
teau A lui donner. Les petites filles soiit tr^s- 
caressantes pour ces pauvres animaux que nous, 
garcons, nous traitons brutalement; aussi les. 
b^les les aiment beaucoup. 
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Ce matin nous avons fait une visile au 
pfere Neptune, ainsi appel6 parce qu'il a fait 
ses principales campagnes sur le Neptune 
qu^il a encore un chapeau qui porte le nom 
de son navire. II est maintenant pScheur, 
commissionnaire, baigneur. Gaston m*a pr6- 
sent6 i lui : Neptune ne m'a pas parle, 
mais il a souri dans sa grosse barbe grise et 
fauve. 

Son petit-fils Pi6rik est le camarade de Gaston, 
il a mon dge; il n’est pas aussi grand que moi; 
mais il parait leste comme un chat et il est encore 
plus cuivr6 que mon cousin. Il s’est mis 4 causer 
et 4 jouer avec moi comme s’il me connais- 
sait. 

S^il y avait par ici des designmrs^ comme 
Neptune appelle les peintres, je voudrais t’en- 
voyer Timage de Pi6rik et de sa petite soeur 
Marianna. Pi6rik, comme je te Pai dit, est cuivr6 
. comme un Bedouin; il a les cheveux blonds et 
ras, et sur les cheveux un vieux b4ret de drap 
bleu; sa chemise rousse et son pantalon de toile 
sont rattach4s par un grand lacet bleu faisant 
bretelle; de chaussures point; il a cependant, 
m*a-t-il dit, une belle paire de souliers ferr^s 
pour le dimanche et des chaussons de drap pour 
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r^pondre la messej mais le plus souvent il 
marche nu-pieds. 

Sa petite soeur Marianna est une trfes-bonno 
petite travailleuse; croirais-tu qu’a dix ans elle 
est la femme de manage de son grand-pfere? Elle 
prepare les repas, nettoie la maison, soigne le 
petit cochon. Pi6rik Taide dans les travaux p6ni- 
bles : c’est lui qui va chercher Tcau 4 la source 
de laraontagne; c'est lui qui va baigner mon¬ 
sieur le petit cochon, r6tif comme tons ses pa- 
reils; c’est lui qui place et deplace la grande 
marmite et le grand chaudron, trop lourds pour 
Marianna. 

M^re, je n’en reviens pas de voir travailler ces 
enfants-14. Tu serais ravie de connaitre Marianna, 
elle est tres-propre pour une petite Bretonne, 
elle balaye sa maison, qui a un plancher de 
terre, avec un balai sans manche aussi haut 
qu’elle, elle jette la poussifere dehors avec ses 

i 

petites mains, elle pMe les pommes de terre 
avec une vivacity prodigieuse. 

Son costume n’est pas plus compliqu^ que 
celui de Pi6rik : elle a une robe courte de drap. 
rouge bien fane, un tablier bleu et une coiffe de 
calicot; pas de souliers ni de sabots non plus. 
Sais-tu que les paysannes de ce pays, avec leurs 
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jupons 6carlatcs ct leurs tabliers bleus, font tr6s- 
bien dans le paysage! 

Je suis bien aise que Neptune et Pierik jsoient 
nos proches voisins. Ge sont de si braves gens, 
que Gaston a obtenu la permission d'aller chez 
eux quand cela lui plait. Mon oncle ne peut pas 
toujours nous accompagner sur la gr^ve : c’est 
Neptune qui le rcmplace. 

Je viens d’annoncer au brave matelot que je 

i 

d^sirais apprendre a nager et il me donnera 
domain ma premiere lecon. Je suis tres-con- 

V 

tent de toucher au moment d'apprendrej mais 
j'ai toujours ma petite Emotion du dedans. 
C’est qu’il ne s’agit plus des baignoires a 
fond de bois. Je me conlie k toi, mfere; n’en 
dis rien a personne, car enfin je m’aguerri- 
rai, Mon oncle et Gaston me font compliment 
sur mon agility et me predisent que je na- 
gerai bien. Je Tespere, jo t’arriverai tres-fort, 

tres-vigoureux, tres-brunj je crois que j’ai deja 

■ 

bruni. 

II faut te Tavouer, ma petite mere, je n'ai pas 
6t6 des plus braves. 

Je te I’ai dit, j’6tais trfes-heureux de prendre 
ma premifere leQon, et cependant quand Neptune 







Pierik place ia grande marmiie, (Page 65,) 
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est arrive et m'a saisi la main pour m’entrainer 
vers la mer, j’ai senti un dr61e de frisson int6- 
rieur et il a fallu me mordre les Ifevres pour ne 
pas crier; je le suivais tout tremblant, mes dents 
claquaient. Arriv6 au bord du dot, j’ai fait quel- 
ques pas, puis j’ai dit A Neptune d’un air sup¬ 
pliant : 

« Je vous en prie, commencez par Gas¬ 
ton. » 

II a hoch6 la t6te et, me frappant sur I’epaulc, 
il a cri6 de sa voix de stentor : 

« Gaston! » 

Gaston est accouru, et j’ai fil6 vers les ro- 
chers. J’allais, j’allais, j’avais beau m’entendrc 
appeler, je ne me d6tournais pas. Je me suis mis 
i courir aprfes les crabes et j’en ai beaucoup 
pris. 

' ^ Je ne suis revenu que quand la mer s’est 
retir6e assez loin pour ne pas me faire crain- 
dre un second bain. J’6tais bien honteux, mfere, 
et pourtant j’essayais de prendre un air d6- 
gag6. 

« Pourquoi n’as-tu pas voulu prendre ta IcQon, 
Robert? m’a dit ma tante, nous t’avons appcl6 
sur tons les tons. 

— Robert a une passion pour les crabes, 
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iiKiman, s’esL 6cri6 Gaston; quand il cn voit 
un remucr, il Ic siiivrait jusqu’au bout du 
monde. 

— Ce sera pour demain, » a repris ma tante. 

J’ai ajout6 en toussant : « Ce sera pour de- 
main. » 

Je me suis, tu le vois, assez bien tir6 de mon 
avcnture. Neptune ne pari ant jamais, on croira 
loujours que c'est en courant aprfes les crabes 
que je me suis 61oign6. Je suis bien aise, au fond, 
qu’on croie cela; mais la v6rit6 est que j*ai eu 
pcur, une peur bleue. 

Henri IV, qui 6tait si brave, ne pouvait, dit-on, 
se d6fendre de frissonner sur le champ de ba- 
taille, ce qui ne TempSchait pas de se jeter au 
plus fort de la m616e, une fois le frisson pass6. 
Jc ferai comme Henri IV , et quand le p^ire Nep¬ 
tune se reprdsentera demain, j’espfere bien le 
suivre, Iremblant ou non. 

Ma lachete m’a rendu triste; j^avais pourtant 
fait une belle p6che de crabes sur laquelle on 
m’a beaucoup compliments. 

Les crabes sont les premiferes bStes de mer 
avcc lesquelles je none d'intimes relations. Cela 
rn'amuse beaucoup de les voir marcher de Ira- 
ors vers Ics flaques d’eau. Les pScher cst facile. 
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Quand ils ne sepresentent pasd'eux-mSmes 6tour- 
diinent h nous, nous aliens soulever les franges 
de goemons qui couvrent les flaques; le crabe 
est tapi dessous, nous le prenons d61icatement 
entre le pouce et Tindex, et il a beau gigoter, nous 
le jetons dans le panier de p6che. Les gros sont 
arni6s de pinces defensives assez redoutables : 
aussi aujourd'hui ai-je assists 4 la petite sc^ne 
suivante ; 

line pauvre femme arrachait du goemon sur 
la gr^ve oii nous gambadions; un tout petit 
garQon se trainait autour d'elle. En cueillant le 
goemon, elle a saisi un crabe et appel6 I’enfant 
en le lui montrant de loin; il est accouru, et 

la mfere, tout en me demandant si j’avais pris 

* 

quelque chose, a casse les deux grosses pattes 
du crabe, et Ta donn6 ainsi d6sarm6 4 Tenfant, 
qui s^est mis a jouer avec le pauvre mutil6. Je 
me suis eloign^, trouvant reparation exp6ditive 
et trfes-cruelle. Au reste, le crabe joue un trfes- 
grand rdle sur ces graves: e’est un aliment 
et un jeu, e'est le hanneton des enfants de la 
mer. 

En ce moment, je vois Pi6rik qui en dispose 
quatre en attelage 4 la Daumont, un autre enfant 
fait tournoyer en Tair le sien, qui a une ficelle ^ 


I 
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la patte; on le p6che, on le cult, on le mange, on 
s'en amuse, on en fait de Tengrais; le crabe est 
un personnage. Pour moi, j’aime i le poursuivre, 
k voir briller sous la feuille humide du goemon 
ses petits yeux ronds, sa carapace brune et ses 
longues pattes. 

Les crevettes sont aussi Tobjet d’une autre 
chasse plus amusante. Dans les flaques, il ne 
s*agit que de trouver le crabe : aussitdt vu, aus- 
sitdt pris; la crevette, elle, se sauve avec rapidity, 
et dispute bien sa liberty. 

Gonnais-tu la crevette vivante, mfere? On dirait 
une sauterelle transparente et incolore. Moi qui 
ne I’ai connue qu’6carlate, je voulais i peine 
croire que ce joli petit animal de cristal a Ion- 

N 

gues moustaches fdt le m6me que celui que 
j’avais mang6. Ce soir, ma tante nous ayant 
permis de cuire nous-m6mes nos victimes, Tex- 
p6rience m’a convaincu. La petite bfite incolore 
et transparente est devenue solide et ^carlate 
dans I'eau bouillante. 

Ici tout mUnt6resse et m’amuse beaucoup. Si 
seulement je savais nagerl Tiens, mfere, je vou- 
drais 6tre k domain. 

J'ai nag6, mfere, je suis gu6ri de ma peur.— 
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Vraiment j'6tais plus decide que fier ce matin, 

en marchant vers la belle greve de sable doux oil 

nous prenons nos 6bats. Le petit frisson int6- 

rieur m*a saisi quand j’ai vu Neptune appa- 

raitre, son scapulaire en travers sur son torse 
nu. 

« Attends, mon petit frfere,m*a-t-il dit, Pi6rikva 

venir. » 

Le bon Neptune avait pens6 que la presence de 
Pi^rik m^aurait encourage. Pi^rik est arrive nu¬ 
tate, nu-corps comme son grand-pfere et portant 
comme lui son scapulaire. 

« Jouez un peu 14 comme de petits marsouins, 
en attendant la mar6e, » a dit Neptune en frap- 
pant la mer du pied. 

Gaston, Pierik, les petits et moi nous som- 
mes mis 4 clapoter dans les premieres va- 

gues : c’4tait trfes-amusant et mes frissons dimi- 
nuaient. 

Tout 4 coup Neptune m’a pris par la ceinture 
et m’a plong4 dans une grande vague. Je n'ai 
pas cri4, mfere; mais quelles crampes singuliferes 
j’ai ressenties! je soufflais comme un phoque. 
Une fois un peu revenu 4 moi, j’ai accepts qu’il 
recommenQ4t. Suspendu au bras de fer de Nep¬ 
tune, j'ai imit6 les mouvements natatoires que 
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Gaston et Pi(5nk cx(^cutaient devant moi. J’ai 
reussi tout de suite. Entour6 de mes trois bons 
nageurs, une main sur T^paule de bronze de 
Neptune, j’ai eu de I’audace et j’ai bu plus d’une 

fois de cette eau aussi mauvaise qu’elle est 
belle. 

« Vous nagerez bien, mon petit frfere, » m’a 
dit Neptune en me rapportant sur son dos h. la 
gr6ve. 

Quatre heures plus tard, j’ai pris une se- 
conde leQon, et j’en ai 4 peu prfes fini avec le 
frisson. 

Gaston est trfes-complaisant, il reste aupr^s do 
moi et me donne des conseils. 

■ 

Te voila bien contente, mfere; je suis fid61e- 
ment les ordonnances du m^decin, si bien qu’a- 
pr^js nos vacances tu n’auras plus b, t’inqui^ter 
de la sante de ton Robert, qui mfene la vie la plus 
hygi6nique du monde. Je me 16ve de grand 
matin, je me couche de bonne heure, je dors 
comme une souche et je mange comme un ogre. 
La mer donne des faims canines. Je suis au mieux 
avec le soleil, le vent et la brise de mer, et dans 
huit jours je poiUTai ajouter, avec I’Oc^an. Je 
suis encore un peu blanc de c6ruse auprfes de 
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Pi6rik cl m^me aupres de Gaston j mals patience, 
cela passcra. Ce soir je me suis regarde dans 
une (laquc, jc t’acsure que j’ai bruni. 






























































Encoro les bStGsI — Ricoco, — Le vaillant Krack* 

Le chassGur d 6 souris* — Noa fortiflcationa dc sable* 

Notre bastion. 

I Mon journal a 6te forcement suspendu pendant 

deux jours, ma chfere mere; nous avons tant 

couru par terre et par mer! G’est Neptune qui 

nous conduit toujours : il conduit le chard bancs 

qu il loue d I’annec comme commissionnairej il 

conduit la barque que men oncle emprunte 

d la douane, ou bien son vieux bateau de 
pfiche. 

Nous aimons de plus en plus Pierik et Neptune, 
et nous nous visitons d’autant plus souvent que 
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leur cabane touche k noire maison, comme je to 
I’ai dit. 

De mon balcon je vois Neptune fumer.sa pipe 
k son foyer oii brCile un feu de goemon; une ca- 
bano touche la sienne, et quand je t’6cris, j’en- 
tends g6n6ralement la voix de la p6cheuse qui 
dit une masse de tendresses 4 son tout petit 
enfant. A cette voix se joignent les criaillements 
d’un petit pore dont Fetable touche A la maison 

4 

de Neptune, et de temps en temps un petit cri de 
Ricoco. 

Ricoco est un vieux perroquet que le pfere 
Neptune a ramen6 de ses voyages voil4 trente 
ans. II n’est pas gros, mais trfes-joli; son corps 
est vert-pr6, sa tfite blanchdtrc, sa queue vert 
clair; il a sur le haut des ailes des plumes pour- 
pres qui lui forment d'^clatantes Epaulettes, et 
au bout un Even tail de plumes bleues et rouges. 
Berthe Faime beaucoup et le nourrit trEs-dElica- 
tement. J'aime 4 le voir marcher gravement sur 
un vieux m4t tendu en travers du petit jardin du 
pEre Neptune, mais je ne m’en occupe pas autre- 
ment. 

Ce que j’aime, e'est Krack. MEre, je te prEsentc 
Krack. Qu’il est vigoureux, patient, sage! Cc 
chcval-la, — e’est un chevaK — m'Etonne, et jo 
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voudrais avoir sa docilite. Une fois attele an 
petit char 4 bancs, il est aux ordres de Neptune 
et il obeit au seul froncement de ses gros sour- 
cils. Tu sais que le p^re Neptune est le commis- 
sionnaire du bourg, par terre comme par mer. 
11 va 4 la ville, revient charg6 de mille paquets, 
et fait processionnellement le tour du bourg avcc 
sa voiture. Le pfere Neptune prend les sacs, les 
porte, et Krack, rest6 seul, ne fait pas un pas, 
ne tourne pas la t6te. 

Ce n'est pas un vieux cheval ccpendant, c’cst 
un joli poney noir, un pcu efflanque sous sa 
petite selle brodee do clous de cuivre, mais tres- 
fort et trfes-courageux. 

Nous avons visit6 la cote train6s par lui, et ma 
bonne ne se lassait pas de dire : 

« Quel cheval! il n’y a pas de b4tes aussi sou- 
mises. » 

11 faut te dire que la pauvre Julie admire 
d’autantplus le cheval Krack qu'elle a fort 4 fairc 
avec Fid61io etGriffard. La mer fait pcur 4Fidelio, 
il n*a jamais consent! 4 se laisser baigner, mais 

ri 

on dirait que le vent de mer Fenivre; il court, il 
gambade, il aboie, il tiraille Julie par son jupon 
d'un petit air enrage qui nous fait poulTer do rire. 
Quant 4 Griffard, il a des allures d’une indepen- 
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dance effrayante. Lui si endormi, si r6serv6, si 
empdt6 a Paris, il mene d Saint-Pierre une vie 
tout d fait d6vergond6e pqur un chat de bonne 
compagnie. II glisse entre les mains de Julie et 
s*en va guetter des souris dans les greniers et 
jusque sur les toits; il frdquente tous les chats 
maigres, d Pair affamd et maraudeur, qui pas- 
sent, ce qui choque beaucoup ma bonne, qui 
ne comprend pas son godt pour ces animaux 
mal peign^s. 

Elle commence d regretter de ne pas Fa- 
voir laissd d notre concierge, qui Taurait si 
paisiblement dorlotd sur son vieux fauteuil 
vert. 

« Jamais ce chat ne redeviendra ce qu'il etait, » 
dit ma bonne en soupii'ant. 

Gaston et moi rions beaucoup de toutes ces 
petites scenes; Georges, Rene et Berthe prennent 
les choses plus au sdrieux et font des bassesses a 
ce vilain Griffard pour le retenir dans la maison. 
Us Paiment beaucoup et surtout ils aiment Julie, 
qui est la complaisance mfime, qui leur raconte 
des histoires, qui soigne gravement leurs plus 
petits bobos et qui reste eternellement, sans se 
plaindre, d la place oil ils s’amusent. Ils sont 
tr6s-intrepides ces enfants; mais tu comprends 
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quails ne peuvent pas toujours nous suivre : ils 
n’ont pas la permission de d^passer la premiere 
grfeve, qui est d6j4 pas mal ^loignee pour leurs 
petites jambes. 

C’est sur cette grande gr^ve de sable fin que 
mon oncle dresse la tente, et tous les jours nous 
nous y rendons aprfes le premier dejeuner, Comme 
elle avail un nom breton trfes-dur h prononcer, 
nous f avons baptis6e la grave des Digues. Nous 
y construisons des digues et nous avons m6mc 
commence, sous la direction de mon oncle, toute 
une s6rie de travaux militaires. Ilestfingenieur, 
nous sommes les constructeurs, et les petits sont 
nos aides. 

Nous creusons dans le sable avec de petites 
pelles de bois et le plus souvent avec nos mains 
et nos pieds; nous faisons des tranch^es, des 
glacis, des forts; nous 61evons devant les vagues 
des fortifications savantes, mais peu solides 
comme tout ce qui se bdtit avec du sable. Avec 
la mer la lutte est impossible. L^ouvrage est su- 
perbe, jusqifau moment oil la vague arrive tout 
doucement et s’insinue traitreusement chez nous. 
Le fond de nos fosses s’imbibe tout d’abord, le 
changement de couleur du sable nous averlit que 
fennemi fait son travail soulerrain; bicntdt une 
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pciiLe lame fait crouler un pan des Iravaux 
avanc^Sj nous nous precipitous sur le point me¬ 
nace, nous y jetons du sable k pleines mains; 
mon oncle, Berthe, s’en meient, peine inutile! 
Un flot passe, les murs croulent, la mer passe 
victorieusement sur nos fortifications, bat 
son plein, et se retire en nivelant tout sur la 
greve. 

Aujourd’hui Pi6rick ayant passe la matinee 
avec nous, nous avons voulu essayer d’eiever iin 
vrai bastion, non plus de sable, mais de pierres. 
C’etait une grande entreprise : il nous fallait 
aller cliercher k grand'peine les galets, les pierres 
et les fragments de rocher. 

Nous avons d’abord creusc les lignes de cir- 
convallation dans le sable comme ci Tordinairc, 
mais dans de plus grandes proportions; cela 
nous a demandd deux heures de travail; Gaston, 
Pi^rik, Georges, Ren6, Berthe et m6me Julie ont 
rudement travaiI16. 

Les lignes creus^es', il nous restait k Clever 

notre bastion derri^r elles; mon oncle nous 
■ 

laissait tout faire, afin de s’assurer que nous 
avions profltd de son cours pratique de castra- 

I 

mutation. 


4 














Berthe tirait k I’avant. (Page 85.) 
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Gaston et moi avons dessin6 les plans, puis 
nous avons construit un traineau avec des 
planches, et les petits s’y sont tous attel^s. Ils 

allaient centre les rochers de la falaise; Pi6rik 

% 

chargeait le traineau de pierres et se plagait en 
cheval de brancard; Ren6 se mettait devant lui, 
Georges se mettait devant Ren6, et Berthe tirait 
i Tavant; Gaston et moi bdtissions avec les ma- 
t^riaux qu’ils nous apportaient. 

Nous avons trfes-joliment magonn^ notre bas¬ 
tion : le sable mouill6 nous servait de chaux, el 
mon.oncle lui-mtoe nous a fait esp^rer que 
notre petite digue ne serait pas d6truite ce 
-jour-14. 

Resisterons-nous 4 la premiere vague? Voii4 
la question. Je Bassure que nous sommes tr4s- 
impatients et qu’il nous tarde d’etre 4 tantdt. 
Gaston et moi sommes pleins d’espoir, et les 
petits, qui se sont donn6 tant de mal, ne doutenl 
pas que cette belle digue ne tienne jusqu’4 la fin 
du monde! Je lui demande de tenir une mar4e, 
seulement une mar4e. Le p4re Neptune que nous 
avons consulte a souri dans sa barbe, nous 
n’avons pu en arracher autre chose. 

J’entends Berthe qui monte trfes-vite Tescalier, 
elle vient me chercher sans doute. Je te dirai ce 
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soir si nos fortificalions ont tenii bon j je t'en- 
verrai un bulletin de victoire ou jo t'enrcgis- 
trerai notre defaile. 


















VIII 


Co quo deviant oo qu'on batlt our lo sablo. — Leo pauvreo 
indSpendants. — Paysages et dissertations. 


Mere, je ne suis pas hoinme 4 piiblierde faus- 

ses dep^ches, ■ je mentionne done courageuse- 
nient notre defaite. 

La mer cst une brutale qui a tout envahi et 
tout renverse. TantOt nous avons couru, comme 
je te Tai dit, a nos travaux de defense, nous 
avons plac6 nos travailleurs dans les tranchces 
et nous avons attendu la mer. Elle venait tout 
doucement scion son habitude; mais les lames 
etaieiit plus fortes qu’hier, plus larges, car elles 
se roulaient en dedans. Nos ouvrages avaneds 
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ont subi le sort ordinaire, les foss6s sont deve- 
nus humides, se sont remplis d’ecume, d’eau, et 
les entassements ont croul6. Enfin la vague est 
venue battre le pied du bastion; les pierres 
sont devenues lisses et brillantes, mais ont 
tenu bon. Cependant peu i peu j’ai vu le sable 
qui les cimentait se fondre en quelque sorte; 
c'est en vain que j"ai fait porter du sable nou¬ 
veau dans les interstices, Teau arrivait, se glis- 
sait entre les pierres et le dissolvait; il nous a 
fallu reculer devant la mer, qui, 6tant trfes-hou- . 
leuse, d6passait les bornes que nous lui avions 
pos6es. Notre mur apparaissait cependant au- 
dessus des vagues et restait glorieusement de¬ 
bout. Tout 4 coup Berthe eclate en sanglols : une 
grosse vague 6tait accourue et tout s’^tait subi- 
tement tooul6. 

Nous avons emmen6 vers la tente la d6sol6e 
Berthe, qui pleurait 4 chaudes larmes; Georges 
et Ren6 montraient leurs petits poings a la mer, 

s 

qui marchait sur nos talons; Gaston et moi n’e- 
tions pas fiers. 

Le p6re Neptune est arrive; nous avons pris 
notre legon, nag6, cherch6 des coquillages, et, 
lamer retiree, nous avons couru vers Tendroit 
ou s’etaicnt cleves nos travaux : deux grosses 
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pierres 6taient seules restees comme un monu¬ 
ment de notre perseverance; les autres avaient 
ete entrainees au large ou enfouies dans le sa¬ 
ble. Gaston et moi, nous nous sommes assis sur 
ces debris comme Marius sur les mines de Car¬ 
thage. Pauvre Marius J je ne Tavais jamais tant 
plaintj jamais! 

Notre insucces m’a un peu ennuye, clifere ma- 
man, et d'un commun accord Gaston et moi 
avons abandonne les forts de sable. Georges, 
Rene et Berthe, plus pers6verants que nous, con- 
tinuent k en construire; nous les laissons faire 
et nous emigrons avec Fierik vers la grande 
greve de la Croix, ainsi nommee, parce qu’une 
croix naturelle s’eieve au-dessus d’un entasse- 
ment de rochers. Cette grbve est magnifique, 
mais un peu eioignee. 

Tu connais les bords de I’Ocean, mere; rien de 
plus accidente; le flot rongeur a decoupe pro- 
fondement et bizarrement les rochers et surtout 
• les falaises; la c6te que nous habitons est littera- 
lement festonnee par les vagues : la dent du fes- 
ton forme le cap ou le promontoire, le fond de 
la decoupure forme une bale ou une anse, suivant 
la grandeur. 
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Noire maison est placcc devant • une large 
greve au fond d’line petite bale; la merdans son 
flux bat le mur du jardin et miroite presque jus- 
que sous nos balcons; mais le reflux laisse la 
greve h d6couvert, et nous ne voyons plus la mer 
qu’au del^ de larges zones vertes et brunes sil- 
lonnees par les courants qui y tracent des zig¬ 
zags. Ces zones vertes et brunes sont tout sim- 
plement des vases amoncel6es, et personne autre 
que les p^cheuses, chauss6es de patins composes 
d’une planchette sur laquelle est cloue un sabot, 
ne se risque sur les espaces vaseux. 

Pour nous rendre ci notresalle de bains, nous 
longeons un premier feston et nous arrivons sur 
la greve des Digues, et si de la grfeve des Digues 
nous voulons passer sur la grfeve de la Croix, il 
nous faut contourner une seconde et tr^s-large 
dent du feston terrestre, e’est-i-dire faire une 
demi-lieue. 

Une fois li, nous ne voyons plus que Toc^an 
Atlantique; et 4 mar^e basse nous avons a 
droite un espace immense, une sorte de steppe 
rocheuse, recouverte d’une nappe de goemons. 

De loin ces rochers gris et jaundtres parais- 
sent plats, mais de pr^s ils ont des pics, des 
dents, des crevasses, des asp6ril6s, et, malgr6 le 
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tapis de gofimon qui lesrecouvrc, il faut avoir le 
pied marin pour s’y aventurer. Ghaque angle, 
chaque pierre a sa touffe, son panache, sa guir- 
lande, et les roches isolees sontenveloppcesd’un 
r^seau de perles vertes : sans phrase je dirais 
une espfece de glu fig6e. 

Sur ces pierres vivent les patelles que les pe- 
cheurs appellent bernique La b^te, un drole de 
lima^on aux minces comes blanches, blottie sous 
son petit c6ne gris raye, adhere ^ la pierre, et il 
faut un bon couteau pour Ten detacher. Cha¬ 
que pScheuse peut se fournir son potage ou 
engraisser son petit pore. Berthe transfornic 
les coquilles des patelles en chapeaux pour sa 
poupee. 

Que de choses dans la mer, chfere mainan! 
que de coquillages de toutes les couleurs, de 
toutes les formes, et dans chaque coquillage un 
petit animal qui peut devenir une nourriture 
pourl’homme! Je suis 6merveill6 de ce que je 
vois, et je suis Irfes-curieux de tous les details 
que mon oncle me donne sur toutes choses. 

Ici la population est pauvre si I'on veut, mais 
la mer lui fournit la satisfaction de ses plus im- 
p6rieux besoins. Elle la nourrit, elle la chauffe, 
elle la m^dicamente : elle est son bouchcr, son 
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charbonnier, son pharmacien. N’est-ce pas 
une ind^pendance? 

Ges mendiants-lci ne mendient pas, ils vont 
chercher ce que Dieu a d4pos6 dans la mer pour 
eux, ils n'ont 4 remercier que lui. Ils ont tra- 
vaill6, ils ont conquis; je trouve k ces pauvres 
une physionomie paisible et presque noble : Ce 
ne sont pas des mis^rables ^ la figure envieuse 
etfli la main tendue : ce sont des pauvres. Mere, 
je trouve une grande difference entre ces mots-lA, 
et jeteprieraidemel'expliquer au long plus tard. 

Gaston ne connaissant pas les pauvres des 
grandes villes trouve que je m'6tonne pour peu 
de chose et que je suis bien enthousiaste; mais 
il est enchants que j’aime son pays et que je ne 
fasse pas le suffisant. 

« Sais-tu que je t’ai joliment craint? m’a-t-il 
dit; si papa et maman m'avaient ecout6, ils ne 
t’auraient pas fait venir! » 

Cela s’appelle, je crois, une prevention, mere: 
j*ai quelquefois raisonne ainsi sur les gens, ou 
plut6t deraisonne. Ce qu’il y a de vrai, c’est que 
nous sommes enchantes de nous connaitre, que 

nous nous amusons parfaitement ensemble, en 

■ 

« 

nous faisant de petites concessions mutuelles, et 
que nous nous aimons comme deux fr^res. 
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Nous allons domain sur la greve de ^ la 
Croix j la coupe du go6mon est permise, on 
va exploiter les prairies de TOc^an, et Pi6- 
rik commence sa provision de chaufTage pour 
I’hiver. 

Vraiment, mfere, je ne m’etonne plus des habi¬ 
tudes silencieuses du pere Neptune et de Pierik : 
lout travailleur est silencieux. Je commence A 
m’apercevoir que faineant et bavard sont syno- 
nymes. Aujourd’hui j’ai peu de paroles inutiles 
sur la conscience, mais j’ai les reins et les bras 
bien fatigues. Done, ce matin nous sommes 
partis des I’aube pour la coupe du gofimon. 
Encore une fois, quelle chose que ce goemon, 
mfere! Elle sert k lout, cette belle herbe de 
mer; d’abord elle est ebarmante sous toutes 
ses formes : en rubans de sole lisses et brillants, 
en panaches, en franges, en grelots, en cor¬ 
dons j mais qu’elle est utile! S6chee sur les fa- 
laises, elle sert de bois et de charbon de terre, 
on en fait de la litifere pour les animaux, de 
Pengrais pour les terres; on en retire I’iode 
et la sonde, m’a dit mon oncle, et elle est la 
toute pr6paree : il n'y a qu’4 la cueillir. Les 
gens ais6s arrivent sur la grfeve, avec des char- 
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I 

: relics trainees par des clievaux du genre de I 

Krack, ou par de petits boeufs, I 

Ordinairement il y a un cheval, deux ouquatre I 
boeufs; les conducteurs avancent dans lamer et I 
ne craignent pas d’y conduire leurs charrettes; le I 

cheval a de Teau jusqu’au poitrail; on remplit la I 

’ charrette de goemon, et Ton revient lentement 

vers la grfeve. Quelle charge, mfere, que cesgrap- 
I pes humides d’oii d^goutte Feau de merl II y a 

■ un moment penible, c'est la travers6e de la ’ 

gr6ve; c’est court, mais quel coup de collier ces 
maiheureuses b^tes doivent donner pour arra- 
cher du sol mou cette lourde charretee 1 Ils i 
s’arrStent, leurs jambes plient: un pen plus ils 
se coucheraient de decouragement; mais voici 

j 

que tous les p^cheurs les entourent: hommes, 
femmes, enfants commencent un charivari veri¬ 
table et leurlancent de veh^mentes apostrophes; 
on crie ci leurs oreilles, on les assourdit, on les 
pousse, on les aiguillonne avec des fourches. 

Ces pauvres betes ahuries n’ont plus qu’iin in- 

4 

stinct, celui d’^chapper le plus tot possible k ces 
cris sauvages, a ces piqhres multipliees; elles ti- 
rent, elles prennent de vigoureux 6Ians et elles 
sortent du goulfre de sable. Les hurlements ces- 
sent, la charrette roule dans le chemin solide, et 
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les hurleurs vont entourer un autre Equipage. 

Sur les rochers les choses se passent moins 
bruyamment. les pauvres femmes et leurs en- 
fants arrachent le goSmon avec les mains et le 
transportent en paquets sur leur t6te ou sur 
leurs 6paules. C'est dur, c’est lourd, et nous 
avons bien aid6 Pi6rik, chfere maman. 

Le pfere Neptune partageant son temps entre 
les courses avec Krack ou la p^che sur la Bril- 
lante^ c’est ci Pi^rik seul qu’il revicnt de faire la 
provision de chauffage. L’an prochain, Marianna 
I’aideraj mais elle est encore trop petite, trop 
faible, pour lui ^tre d’une grande utilite. 

C’est de grand coeur que j’ai aid 6 ce brave pe¬ 
tit Pi6rik, merej mais je t’avoue que je suis 
rompu. Je ne me plains pas, je serais bien sot 
de me plaindre, et je t’assure que je vais changer 
de note sur bien des points. Yivre avec les vrais 
travailleurs fait penser, et je romps d^cidement 
avec la mollesse. Je te I’avoue, j’aimerais mieux 
pficher que faire des thtoes grecsj mais enfin 
c’est mon travail d’etre intelligent, de faire des 
themes, etj’ai mesvacances pour me livrer aux 
exercices gymnastiques. Pi6rik, lui, travaillc 
toujours, se fatigue toujours, sans vacances, 
sans reldche : qu’il pleuve, qu’il tonne ou qu’il 
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vente, il travaille. Tiens, mere, j'admire Pierik, 
et je veux devenir comme lui, et 4 ma faQon, un 
travailleur. 

Que dis-tu de ce parfum que t*a port6 ma der- 
nifere lettre, chfere m^re?As-tu trouv6 au fond de 
Penveloppe ces charmants petits ceillets roses, 
si d61icatement nuances, si finemenl dentel6s ? 
G'est une de mes d6couvertes. 

Hier la mer 6tait m^chante, froide; Neptune et 
ne pouvaient pas s’occuper de nous, les 
filets qu*on nous a commandos pour packer 
la crevette n'^taient pas arrives : nous avons 
eu rid6e de tenter une excursion sur la cote, 
on nous Pa permise. Notre sacoche en bandou- 
lifere, nos souliers ferr6s aux pieds, notre baton 
de montagne k la main, nous sommes partis et 
nous avons explore, notre littoral. 

En mSme temps que se fait la coupe du goe- 
mon se fait la coupe de bia, de mil, et le battage. 
II y avait done grand mouvement dans les fer- 
mes. On nous y accueillait trfes-bien, et Fidaiio, 
que nous avions emmene, s'est regain de laitage. 
II fourrait son museau dans toutes les 6cuelles 
plac^es par terre. 

Dans notre parcours nous avons rencontr6 de 
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beaux champs et de grandes dunes de sable ou 
nous enfoncions presque jusqu'ajax genoux. 

En sortant d'une de ces dunes, nous sommes 
tombes dans un grand terrain vague, tapiss6 
d’herbe et tout 6maill6 par des millets roses. 11 v 
a des fleurs un peu partout, m6me sur les ro- 
chers, et je ne faisais guere attention k celles-ci 
quand, tr^buchant sur une pierre, j'ai piqu6 une 
t6te dans une touffe, 

Que ces fleurs sentaient bon, mfere, sous le so- 
leil, dans ce sable brillant! qu'elles 6taient char- 
mantes ! 

Gaston et moi en avons fait une telle recolte, 
qu’en r6apparaissant sur la jet6e nous avions 
Fair d’herboristes en tournee. 

Nous avons, on peut le dire, parfumd la mai- 
son avec nos bouquets, Berthe en a mis par- 
tout. 

Berthe est une trfes-bonne petite m^nagere, 
elle est toujours occup6e des autres, et elle ar¬ 
range tout comme toi, mfere. 

Personne ne drape mieux les plis d’un rideau, 
n'arrange si bien les bouquets, ne fait une 
guerre plus acharn^e k la poussiere. 

Mon oncle lui a fait cadeau d’un joli plumeau 
rouge, et elle enlfeve trfes-adroitement la pous- 
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si^jre qiii nous arrive ti toute minute du chemin 
et de la grfeve. 

C'est ellequi m’a donnd Tid^e de parfumer ma 
leLtre ci Toeillet. 

Pendant que j’6crivais, elle est entree avec son 
plumeau et une corbeille, elle a mis une grosso 
louffe d’oeillets sur mon balcon, pas dans ma 
chambre: « Car, m’a-t-elle dit, un etourdi comme 
toi ne prendrait pas la precaution de les enlcver 
ia nuit, ce qu'il faut faire. » 

Comme je pliais ma lettre, elle a ajoute : a En 
veux-tu pour tamaman?» et elle m'en a pr6sent6 
trois. Je les ai gliss^s dans Tenveloppe et aplatis 
d^un bon coup de poing, il le fallait bicn, et ils 
sont all6s te parlor de ton fils. 
















Le philosophy des flac^ues. — Fid^Iio est b6roiqua 
Ja mo tance dans les descriptions. 


Aujoiird’hui je t’apprends qu’oii a baptist ton 
Robert; on Tappelle le philosophe des flaques. 

Que veux^tu! j'aime les flaques, non pas 
comine Gaston, qui, en sa quality de futur offl- 
cier de marine, fait toujours de la navigation, 
inais en amateur. J’aime a m’asseoir sur une 
haute pierre au beau milieu d’une belle fiaque 
d’eau de mer, et je reste des heurcs 4 exami¬ 
ner le petit people maritime qui I’habite. J’aime 
a voir les bernard-rerniite galoper sous I’eau 
claire, leur maison sur le dos, 4 voir scintiller les 
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crevettcs, 4 voir apparaitre les crabes verts. Par- . 
fois du bout du pied je trouble Teau, et aussi- 
t6t les petits Emigrants rentrent dans leur co- 
quille, les crevettes bondissent effray^es, les 
crabes s’enfoncent prudemment sous le goemon. 

Gustave, qui dessine tres-bien, s^est amus6 d 
me dessiner perch6 sur une cr^te de rocher. 
Mes bras entourent mes genoux, j’ai le menton 
enfonc6 dans mon gilet; il a ^crit au-dessous de 
cette caricature, qui est bien r6ussie : Le philo- 
sophe des ftaques. Le nom m^en est rest6, et 
depuis hier on m*appelle : Monsieur le philoso- 
pbe, illustre philosophe, sublime philosophe. 
Berthe elle-m^me m'appelle ainsi, mais apres 
m^avoir demand^ confidentiellement si cela ne 
faisait pas de peine. 

Gaston ne fait pas seulement des carica¬ 
tures, il dessine, d’apr^s nature, les cOtes, les 

w 

rochers, les falaises, la mer, les bateaux, les 
p6cheurs et les p^cheuses qui traversent les gra¬ 
ves, leur harpon ou leur filet sur fepaule. Les 
femmes, avec leur robe 6carlate et leur capulet 
bfanc, sont tout 4 fait pittoresques. 

J’ai voulu dessiner aussi, mais j’ai fait des 
croutes; mes bateaux sont figes sur une mer de 
carton, mes bonsliommes ne se meuvent pas da- 
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vantage sur mes graves. J’ai fait des reflexions 
cl ce siijet. Mfere, j'ai trop peu travailld, j'eii suis 
d6sol6, et combien Tan prochain je vais essayer 
de reparer le temps perdu! Je veux rattraper Gas¬ 
ton pour le dessin; j’ai des dispositions, je tra- 
vaillerai. Si tu vois mon professeur, dis-le-lui 4 
ravance, ne fflt-ce que pour m'engager d'hon- 
neur. 

Ma bonne se pr^sente 4 moi une plume k la 
main pour la vingtifeme fois : elle veut que je 
narre, sans tarder davantage, les hauls fails de 
Fid61io, et ton philosophe t’^crit sur son balcon* 

Tant6t, aprfes avoir longtemps philosophy sur 
mes flaques, j’avais rejoint Gaston, qui amarrait 
un bateau-joujou sur lequel il fait toute une 
ytude de voilure. Nous nous sommes entendus 
hyier par Neptune; Krack et lui avaient fait leurs 
commissions, et le bon p^re venait nous propo¬ 
ser un bain. Malgre Theure un peu ayancee 
nous avons gagne la grfeve des Digues; Neptune 
s’amusait k faire nager Georges et Ren6 dans le 
premier flot, ma bonne arrivait avec Fidyiio et 
des provisions de bouche. 

« Baignons Fidyiio, a dit Gaston, il m’a Fair 
cn train. »■ 
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Nous Tavons appcl<i et pouss6 du cOte des en- 
fants qu’il aime; mais il a comme toujours fait 
des scenes : A peine sa patte avait-elle touch6 
Feau, qu'il se tordait et nous 6chappait. J’ai pu 
le rouler de force dans le flot; mais aussitOt 
mouill6 il a gliss6 entre mes mains comme une 
anguille, a bondi par-dessus mon 6paule et est 

a 

alI6 se vaulrer dans le sable. Jamais chien n^a 

eu pareille horreur de Teau Pendant qu'il se se- 

couait, Gaston a pris sa le^on de plongeon. 

* 

Neptune nous trouve assez forts nageurs pour 
nous apprendre 4 plonger. Fidelio 6tait venu 
s’asseoir auprfes de moi sur le sable, mais hors 
de la port6e de ma main. Quand mon tour est 
arriv6 et qu^il m'a vu entrer dans Peau, il a 
pris Fair inquiet et s'est approch4 du bord. J*ai 
march6 jusqu’4 Neptune; Feau 4tait froide. 

« Allons, dedans, ou Fon va s’enrhumer, *> 
m'a dit Neptune, en me prenant 4 bras-le- 
corps- 

Un aboiement d6sol6 nous a fait tourner la 

t4te : Fidelio, le poil h4riss6, 4tait tout au bord 

^ * 

de la vague el hurlait lamentablement en nous 

« m 

regardant. Neptune m'a fait plonger : nouveaux 
aboiements plus furieux; le pauvre chien parais- 
sait hors do lui et poussait de v4ritables g6mis^ 
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scments j au troisifeme plongeon il a saut6 sur 
les rochers et s'est avanc6 sur TextrSme pointe f 

« Voyons ce qu’il fera, » a dit Neptune, et il 
ni’a saisi entre ses bras nerveux comme pour nuc 
pr^cipiter de loin dans la vague. 

Mfere, ce pauvre chien qui tremble de tous scs 
membres en apercevant la mer, qui mord impi- 
toyablement ceux qui veulent Ty plonger, s’est 
jet6 en pleine eau et anag6 vers nous en aboyant. 
Neptune avait pris pied sur un rocher k fleur 
d’eau, Fid^lio a aborde, s'est 61anc6 sur moi pour 
me 16cher passionn^ment, sur lui pour le mor- 
dre. Neptune se secouait et cherchait k se d6- 
barrasser de Fid^lio, qui avait les dents dans la 
toilc de son pantalon; finalement je me suis jet6 
k la nage, le chien m’a suivi, nous avons rega- 
gn6 le rivage d’ou Ton suivait cette petite scfene, 
et j'ai cru que le pauvre animal me mangerait 
de caresses. Toutle monde 6tait 6mu : ma bonne 
est accourue avec un morceau de pain beurr6, 
Berthe avec une 6ponge avec laquelle elle a ten- 
drement essuy6 le poil mouill6 du chien fid^e, 
Il a fallu renoncer ci continuer la le^on ; Fi- 
dclio me gardait k vue en quelque sorte, et il 
n’a recouvr6 sa tranquillit(§ que quand il m’a vu 
habill6 de pied en cap. 
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Ce trait he^roique Ta plac6 trfes-haut dans 
notre estime 4 tousj pour ma bonne, elle est 
compl4tement enthousiasm^e, et son coeur qui 
h^sitait entre Griffard et Fid^lio, s’est d4cid6 
pour ce dernier. Elle se consolera des infid61it4s, 
de plus en plus fr^quentes, de Griffard en acca- 
blant Fidelio de caresses et de t6moignages 
d’honneur. C’est pour lui plaire que j’enregistre 

d6s ce soir le haut fait de ton bon chien, que 
j’aime aussi doublement depuis que j'ai vu r6- 
nergie de son d^vouement. 

Le soleil ne s’est pas couche de sa facon lia- 

bituelle. Oi’dinairement c’est un magnifique 

globe de feu qui se ddtache bien nettement sur 

un ciel clair et uni et qui projette des rayons 4 

embraser la iner; c’est sublime, et cela paralt • 

simple; ce soir de grandes bandes rouges et li- 

las I'ayaient le ciel au couchant et voilaient 4 

demi le soleil, qui dtait d’un rouge de sangj la 
■ 

mer 4tait sombre, terne; j’ai presscnti que le 
temps allait changer. 

Ce matin tout etait encore brouilld dans Ic 
cicl, la mer n’avait pas repris sa transparence, 
ct Neptune, qui mo voyait examiner le dehors 
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de mon balcon, m’a crie: « L’orage vient, mon 
petit frfere. » 

J'esperais toujours que le ciel s^^purerait, que 
cette mer se clarificrait. Mon oncle, sur les si- 
gnes du temps, a d4cid6 qu"on ne sortirait pas. 
Gaston et moi avons pri6 qu*on nous laissdt au 
moins aller jusqu’i la grfeve des Digues : nous 
assurions que le ciel commengait k s'6claircir. 

Nous sommes partis, et nous avons 6te pris 

par une ond6e affreuse. Quelle bourrasque, 

m^re! nous nous sommes blottis sous Tune de 

ces 6normes pierres celtiques qu*on appelle des 

■ 

dolmens; raais de petits torrents nous ont 
chassis de cet asile : pas un abri, pas un arbre, 
pas un rocher, pas une grotte; nous avons regu 
raverse en plein, nous sommes arrives ruissc- 
lants de la t^te aux pieds. 

Ma tante voulait nous faire mettre au lit, 
mais mon oncle s'y est oppose: il nous a seu- 
lement consign^s dans la maison. Nous nous y 
ennuyons fortement, le plafond nous pese, nous 
ouvrons toutes les fen^tres; Gaston a fini par 
6chouer dans la salle i manger, oii jouent les 
petits, efmoi je viens me distraire prfes de 
toi. 

Tu m’as souvent demand^ la description du 


























108 


M 


EN GOxNGl^ 

bourg, de I'^glise, de ma chambrCj je m*em- 

presse de profiler de mon temps de reclusion 

¥ 

pour le donner ce plaisir. 

Tr6s-irrespectueusement je commence par ma 
chambre, car j’y suis, et si le soleil se levait, 
Toiseau obtiendrait peut-Stre la permission de 
s’envoler de sa cage. Ma chambre, voyons que 
je la regarde bien! est 6troite et longue; meu- 
bles : un lit, une table, deux chaises, un miroir 
qui me fait une figure verte; pour ornement 
une gravure religieiise, deux eventails chinois, 
un courlis empaill6, une boite de laque;deux 
superbes tableaux peints par le bon Dieu. Pour 
te les faire mieux admirer, j'ouvre simultank¬ 
men t mes deux fenfires, ce qui fait voler tous 
mes papiers. 

Tableau de gauche a la Leopold Robert: quel- 
ques jardins avec de grands figuiers, et sur une 
hauteur une belle ferme, des pyramides de ger- 
bes, des instruments agricoles, des paysans al¬ 
lant et venant et se dessinant si nettement sur le 
ciel, qu’aucun de leurs mouvements ne m'6- 
chappe; voil^ pour le champfitre. 

Tableau de droite: un horizon immense, des 

p 

clochers, quelques lignes d'arbres, des dunes de 
sable, lamer bleue bordant superbement le tout. 


f 
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En ce moment la grfeve cst nu, les goSlands 
blancs font d'excellents repas dans les vases ver- 
tes dont un grand zigzag d’azur, qui se gonfle de 
minute en minute, rompt la monotonie. La mer 
vient; bientdt je pourrai me mirer dedans en me 
penchant un peu sur mon balcon, et le vieux 
brick ensabl6 qui est li si m^lancolique devant 
moi, avec ses deux grands mats nus et sa bor- 
dure blanche, sera k flot. En attendant il est bien 
k sec, et Teau qui jaillit en une jolie cascade de 
sesflancsavari6s, est elle-mame tarie. Ungroupe 
d'enfants pend i son ancre rouill6e, d’autres se 
balancent aux cordes attach6es au mat. 

Gomme pendant au vieux navire dans le 
paysage, tu peux mettre les deux petites habita¬ 
tions dont je t’ai paria : Tune, c'est la cabane de 
Neptune et de ses petits-enfants. Une guirlande 
de poissons qu’on fait s6cher orne la porte en 
dehors; au dedans ce ne sont que filets entor- 
tilias et autres engins de pSche. Sur un petit mat 
enrouia dans sa voile s’accrochent tons les vate- 

ments de la famille. 

De Tautre cabane sort la voix de la femme 
qui dit toujours des millions de tendresses k son 
poupon, et les grognements d’un petit pore dont 
je vois le museau s’insinuer entre les jointures 
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de la maiivaise porte qu’il secoue toute la jour- 

n6e avec un ent^tement sans nom, 

De ma chambre passons au bourg. Le boiirg 

est un p61e-m61e de maisons orient^es au ha- 

sard, entourant sans ordre une vieille 6glise 

comme des poussins ind^pendants entourent 

leur m^re, chacun tourn6, perch6 comme il 

veut, mais ne s'^loignant pas. Le mur du cime- 

tifere est la seule barrifere 61ev6e entre T^glise et 

la mer, et la place touche la grfeve. Le bureau des 

douanes, une petite maison modeste, est sur 

* 

cette place. Aucune habitation ne se distingue 
des autresj le presbytfere est k I'ombre du clo- 
cher, la mairie termine une sorte de ruelle for- 
mee de maisonnettes et de cabanes. Cette ruelle, 
qui longe la grfeve, est, par sa position, le bou¬ 
levard des Italiens de Saint-Pierre. , 

Si j’6lais un arch^ologue, je te dirais toutes 
sortcs de choses savantes sur T^glise; mais, 
h61as! je distingue k peine le style roman 
d*un autre style d’architeclure, et je ne lis pas 
plus couramment les hi6roglyphes tracds sur 
les monuments druidiques que ceux de Po- 
b^lisque de Louqsor, sur la place de la Con¬ 
corde. L'^glise est Irfes-bien situ6e pour prier, 
voilA ce que je sais, Quand je m’y trouvc, que 



EN CONGfi, 113 

j’enlends le flot qui chante, et que je pcnse que 
je suis devant le createur de cet Ocean, je me 
mels a prier comme tu aimes tant 4 me voir 
prier 4 T^glise Notre-Dame dcs Victoires. Du 
i reste notre 6glise a des chapiteaux bizarrenient 
: sculpl6s qui paraissent vieux comme le monde, 
et au fond du clioeur se voit une fresque rus- 
tique que j’aime parce qu’elle est simple. La 
sainte Vierge ressemble comme deux gouUcs 
d’eau a une p^cheuse vulgaire : elle a le leint 
hAle, elle est habill6e de rouge et de bleu ; mais 
elle a Tair bon, et Tenfant Jesus a une tres-gra- 
cieuse pbysionomie sous son epaissc nerruque 
blonde. Ce peintre, qui n’etait qu*un barbouil- 
leur, avait quelque peu le sentiment chrcticn et 
matcrnel, dit mon oncle Alphonse. 
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X 

Une 6iilgm.e, — Mauvaise conduits de Griffard. 

Pro jets de travail. — La marchande. — La premt&re le^on 

da g6ographie. 

Avant-hier mon oncle a visile Teglise en ar- 
cheologue; il nous a appris qu’ellc clatait du 
treizifeme sidcle, que les chapiteaux etaient ro¬ 
mans et couverts d’oves et de fleurs, puis il nous 
a pose deux enigmes : il nous a dit a Gaston et 
i moi qiii TaccompagnionSj qu'il y avail deux 
choses sublimes dans cette eglise, Tune pour le 
sentiment, I’autre pour la pensee. Avons^nous 
cherche? Avons-nous mis nos yeux en quete? En- 
fin, jc mo suis arrfite au beau milieu de la neb 
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Contre le pilicr de droile, il y avail une grande 
statue de la sainte Vierge couronii6e d’etoiles 
d’or, pench^e legerement en avant, et portant 
sur son bras gauche le divin Enfant, qui a Fair 
aussi de s’61ancer pour marcher. J’ai lu sur 
le piddestal : Notre-Dame de bon voyage, Con¬ 
tre le pilier de gauche, il y avail une seconde 
statue de la sainte Vierge plus petite et tenant 
TEnfant couch6 entre ses bras; j'ai lu sur le pie- . 
destal: Notre-Dcme de consolation, Du plafond 
de r^glise pendait un grand navire pavois6. Mon 
oncle suivait rhon 6tude et je Tai vu sourire. J’ai 
montr6 le bateau; le matelot part, lui ai-je dit 
tout bas, sa femme et ses enfants prient Notre- 
Dame de bon voyage; il p6rit, ils viennent a No- 
Ire-Dame de consolation. 

Mfere, j’avais devin6, c’dtait cela; mon oncle 

me I’a dit, la vie du marin n'est qu’un voyage, 

» * 

et, sa vie 6tant p6rilleuse, il faut 4 sa famille et 
Nolre-Dame de bon voyage et Notre-Dame de 
consolation. 

Gaston, mis en veine par mon succfes, a de¬ 
clare qu’ilvoulait deviner Tautre probl4me; il a 
. cherchd longtemps, enfin je Tai vu marcher d’un 

autel 4 I’autre, et levant le doigt il a dit 4 son 

* ■ 

piire: Cela. Je t’avoue que je ne comprenais pas; 
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men oncle nVa montr6, au centre dcs petits 
autels, dont Tun cstsurmonte d’un saint en cha¬ 
peau de berger et en culottes courtes, deux af- . 
freux busies dor6s, qui ont la pretention de re¬ 
presenter Dieu le Pbre et Dieu le Fils. 

Ces deux figures vulgaires, informes, ne me 
disaient rien, et pourtant mon oncle rep6tait : 
Oui, le sublime e’est cela. II a fallu que Gaston 
me dit: Lis. Les mains des personnages tenaient 
une banderole: j’ai lu sur la banderole de gau¬ 
che : Ego sum alpha et omega; sur la banderole 

« 

de droite : Ego smn via^ veHtas et vita, 

J'avais compris : Dieu etait dans ce pauvre 
temple et il se nommait par ces noms et expres¬ 
sions qui r6vblent sa toute-puissance. 

Maisjet’^cris vraiment comme un academician 
imberbe, je me lance beaucoup; e’est mon bain 
improvise qui m^exaspere sans doute. 

Apres une pareille douche le sang brdle et on 

■ 

se senfen verve. 

Voici Berthe qui entr’ouvre la porte et qui me 
dit tout bas : « Descends done, Robert, il ne 
pleut plus, et maman et moi aliens prier papa de 
venir faire un tour avec nous sur la greve. » 


Ma bonne ct Berthe jettent les hauts cris, Grif- 
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fard vicnt d’6trangler un gros rat d’eau devant 
nous. « Un chat si bien eleve, dit ma bonne, qui 
ne se serait pas d6rang6 pour toutes les souris 
du monde, 6tre devenu gourmand et monstre i 
ce point! 

— Un chat si gentil, dit Berthe, qui fait si bien 
patte de velours! » 

Tout 4 fait outr^es de sa conduite, elles ont 
d6clar6 qu’clles ne s^occuperaient plus de lui. Le 
voil4 done livr6 lui-m6me et je ne sais si tu le 
reverras : je crains beau coup que ses vacances 
ne se changent en cong6 ddfinitil, Le fait est que 
la vie qu’il mfene va mieux 4 ses instincts de 
chat que la vie factice qu’on lui arrangeait h. Pa¬ 
ris. Si tu avals vu briller ses yeux verts quand il 
guettait ce malheureux rat, si tu Uavais vu bon- 
dir, si tu avais vu sa physionomie de tigrequand 
il I’a saisi dans sa machoire. Comme on retombe 
vite dans son naturel! Je sais bien que la mau- 
vaise compagnie qu’il a fr6quent6e a beaucoup 
contribu6 k le faire sortir de son honnfite vie : il 
s’est tout de suite li6 avec les sc614rats de chats 
qui courent les graves;' ces petits gamins Pont 
d6moralis6, et il vagabonde follement avec eux 
toute la journ6e. 

Yoici maintenant qu’il fait la chasse au rat el 
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que, malgr6 tous nos efforts, il en strangle un de- 

r 

vant nous : c’est un bohfeme, il n’y a pas k dire, 
et un beau jour il se pr6sentera sans oreilles i 
nos yeux epouvant§s. De ce jour ma bonne as¬ 
sure qu’il lui deviendra stranger. 

Le s6rieux comique avec lequel elle nous parle 
de Griffard nous fait pouffer de rire. Gaston et 
moi ne voulions rien moins que couper les oreil¬ 
les au chat pour assister 4 la scfene solennelle de 
la malediction; mais Berthe nous a tellement 
conjures de n’en rien faire, que nous nous en 
sommes remis aux circonstances. 

Ce matin mon oncle avait I’air grave, et quand 
il nous a vus entrer dans la tente, il nous a fait 
signe denous asseoir. «SaYez-vous,mes enfants, 
que voile, trois grandes semaines que vous ne 

travaillez pas! » nous a-t-il dit. 

Oh! mere, quelle grimace j'ai executed tu 
sai's, la grimace que tu connais bien. Par la por¬ 
tiere ouverte de la tente je voyais la mer : il m’a 
sembie que de bleue qu’elle 6tait elle devenait 
noire comme de Tencre; les grands galets me 
faisaient Peffet de mes affreux dictionnaires la- 
tins; le vent me jetait des mots grecs. Gas¬ 
ton, jc dois Pavouer, ne faisait pas meilleur 
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visage que moi; ma tante et Berthe ont eclats 

m 

de rire. 

« Eh bien, ce calcul vous d6plait, fieffds pares- 
seux! » a repris mon oncle avec une certaine 
brusquerie. 

Gaston et moi avons simule im frisson: on eOt 
dit que dix crabes nous montaient dans le dos. 

ce Avez-vous pens6 que vous m^neriez pen¬ 
dant deux mois cette vie de fldneurs?» a-t-il 
continue. 

Et avec un touchant accord nous avons r6pon- 
du : « Nous resp6rions. 

— Ceci n’esL pas raisonnable, a dit ma tante; 
un peu de raison, mes enfants. 

— Au moins un mois franc, maman, » a dit 
Gaston. 

. Ma tante a regard^ mon oncle, et Berthe est 
allee le cdliner. 

ct Va pour un mois, » a-t-il r^pondu. 

Avec quel 61an nous Tavons remercie! Huit 
jours encore devant nous, huit jours d’absolue 
liberte, quel bonheurl la mer est redevenue 
bleue, les galets sont rcdevenus des galets et le 
vent chanlait gaiement: Huit jours, huit jours, 
huit jours. « 

« Ainsi done, dans huit jours nous revenons 5 






EN CONG^:, 


121 


r6tiide, a rcpris mon oncle; le vicaire de notre 
paroisse consent ci vous donner une heure de la- 
tin par jour, je n’ai pas voulu demander davan- 
tage de son obligeance. A ce premier devoir j’a- 
jouterai un cours d'enseignement libre d’histoire, 
de geographic et d^histoire naturelle. 

— Avec quel professeur? >5 a demand^ Gaston. 

Mon oncle s’est montre lui-meme du geste, et 
nous voyant sourire de contentement: 

« La geographic, a-t-il dit, nous en parlerons 
en arpentant les falaises et les dunes, et Ton me 
fera des cartes du pays, ce qui est excellent, car 
qu’est-ce qu’un dessinateur qui ne salt jamais 
dessiner d^apres nature; Thistoire, nous retu- 
dierons en visitant les antiquites remarquables 
dont ce pays est seme. L*histoire naturelle aura 
necessairement pour these les productions de la 
mer. Cela va-t-il ainsi? » 

Juge si cela nous allait, maman ! faire de re- 
tude un b^don a la main et avec mon bon oncle 
pour guide! Tu verras que je te reviendrai pres- 
que savant : on retient toujours ce qu’on a bien 
compris, et mon oncle est tres-clair dans ses ex¬ 
plications. Je te dirai que je m*oriente parfaite- 
ment maintenant, que je ne dessine pas trop mal 
les contours d’une baie; done vive le cours d'en- 














122 EN GONGfi. 

seignement librede la greve des Digues! et vive 
nion bon oncle! 

Une marchande s’installe maintenant tous les 
jours sur la gr^ve des Digues, chferemaman; elle 
a dix ans, elle est habill6e d’une petite robe de 
pourpre, bord^e de velours au corsage et aux 
manches, d^un tablier bleu, d’une petite coiffe de 
mousseline; elle a sur son 6ventaire les plus jo- 
liscoquillages et les plus belles herbes marines du 
golfe, et elle nous offre tout cela de Fair le plus 
engageant du monde. 

Cette marchande, c'est Berthe, qui a eu la fan- 
taisie d’avoir un costume de paysanne de Saint- 
Pierre, et qui imagine de nous vend re nos co- 
quillages et nosgoSmons pour acheterdessouliers 
h Marianna. J’ai achet6 deux sous un trfes-joli 
bigorneau tout carreI6 noir et blanc, et vingt 
sous une guirlande de goemon fin que je foffre 
en cadeau. Ne ris pas de mon cadeau, mfere, il 
est trfes-joli. Le feuillage de la coifFure est fin, 
touffu; des gaines noires renfermant plus de qua- 
rante petites graines bien align^es se mfilent au 
feuillage; le tout se rattache 4 une tige menue 
de cuir noir, et cela fait la plus charmante des 
guirlandes. 
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Cette marchande c’est Berthe. 
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Bcrtlie, que sa coifTe g^nait un peu ce soir, s’en 
est clelivr^e, et nous lui avons entour^ la I6te de 
ce goemon; il faisait un si joli effet dans ses che- 
veux blonds, que ma tante, qui peint tr^s-bien 
au pastel, a dit qu^elle ferait son portrait ainsi. 
Macousine a mis de cot6 une guirlande, et j'ai 
achet6 Tautre. Mais je lui ai bien dit que je ne 
lui marchanderai plus que pour rire. Elle m’a 
promis d’abaisser ses prix. * 

Tu comprends que ces achats deviendraient 
ruineux pour moi, car je ne fais pas comme Gas¬ 
ton, qui marchande, achate et ne la paye jamais. 
J’ai pay6 sur Theure mes acquisitions; mais cela 
me fait aujourd’hui vingt-deux sous de moins 
dans ma bourse. Enfin c’est Targent de poche 
que tu m*as donn6: Berthe est bien gentille et 
Marianna aura des souliers. 

Je sors du cours d'histoire et de geographic, 
c’est-a-dire de la tente dressee non plus sur la 
greve, mais sur le point eieve de la falaise d’oii 
Fon domine tons les environs. Le professeur 
avail un gueridon devant lui : sur ce gueri- 
don etaient plac^es des cartes, un gros bouquin 
et d'excellentes jumclles. Derriere lui ma tante 
faisait de la tapisserie; Berthe dans son costume 
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du pays triait ses gocmons; Georges, qui est 
trfes-lranquille, faisait des bonshommes sur ses 
genoux, et les deux elfeves, Gaston et moi, etions 
places sur des pliants en face de mon oncle; un 
gros livre nous servait de pupitre, et nous avions 
le crayon a la main. Rene, ma bonne et Fid61io 
s’amusaient au dehors. 

Mon oncle a commence par nous donner un 
apei’Qu g6n6ral de Thistoire du pays oii nous 
sommes, de sa sftuation g^ographique. Je t’a- 
voue, m^re, que je ne me croyais pas sur un ter¬ 
rain aussi illustre; tout ce qu^il a dit m'a vive- 
ment int^resse, j’ai pris beaucoup de notes et 
j’espfere fournir une redaction soignee. Je gar- 
derai ces devoirs de gr^ve et nous les lirons 
ensemble les soirs d’hiver: tu verras comme ces 
etudes sont interessantes; pour le moment je te 
quitte pour Cesar. Gaston et moi avons deux 
pages de ses Commentaires 4 lire et 4 traduire. 
N'es-tu pas surprise de rencontrer ce nom sous 
la plume de ton ^tourdi d’enfant: pour moi cela 
m’a stup^fie d’apprendre que j’allais rencontrer 
sur nos graves Tombre auguste du fameux Re¬ 
main. Je n’en revenais pas. Songe done, mfere, 
Cesar, le vrai, Fantique Cesar. 

Ah! jc croyais bicn Tavoir enlcrre sous mon 
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pupitre pendant mes vacances ct n’en plus enten¬ 
dre parler que le jour oil je rouvrirais mon his- 
toire romaine. Point du tout, il est id, son regard 
dominateur a conteniple ces horizons, ses le¬ 
gions victorieuses ont fouI6 ce sol. Me voilci pris 
d*un beau zfele pour le suivre dans ses camper 
ments militaires; en definitive un futur saint- 

I 

cyrien'peut s’engouer de Cesar. Ce que mon 
onde nous en a dit m’a chauffe k blanc d’enthou- 
siasme, je n'ai plus que Cesar 4 Pesprit et dans 
la bouche; il parait qu'en me levant de dessus 
mon pliant, la legon finie, j’ai dit 4 Gaston : 
« Yiens-tu, C6sar? » Il en rit depuis et m’appelle 
Yerdiigdorix, afin, dit-il, de ne pas me sortir de 
mon.ordre d’idees. J*accepte ce nom : c’cstcelui 
d’un vaincu, mais du plus brave des vaincus. 
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Neptune sacristaln. -- Un poulain sentimental. — l>e nld 

de squale. — Mignonnette tourlste. 


C'est aiijourd’hui grande f6te ^ Saint-Pierre, 
mfere, la f6te patronale; nous avons assists aux 
offices dans Peglise, trfes-decor6e pour la circon- 
stance. Notre-Dame de bon voyage avait tout 4 
fait Pair de partir pour le ciel avec son gros 
bouquet; le navire de la nef etait pavois6 avec 
luxe; les deuxpetits cherubins ducoin de Tautel 
regardaient les fiddles i travers un voile de tulle 
richement brod6; le soleil, qui 6tait de la fMe, ‘ 
6clairait les vieux chapitcaux et leurs dessins' 
bizarres. — II y avait foule, et cetto foule 6tait 
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bien recueillie. J’en excepte le regiment de ga¬ 
mins qui a pris d’assaut le degr6 de la balus¬ 
trade : parmi ceux-1^ il y en avail qui se grat- 
taient la tfete avec rage, d’autres qui se pingaient 
en dessous, de tout petits qui ne savaient com¬ 
ment se tourner et qui regardaient naivement 
du c6t6 de Fassistance. L*office commence, tout 
s’est discipline peu k peu; ceux qui savaient lire 
chantaient, les plus ignorants egrenaient leur 
chapelet, les plus petits ont reconnu qu'il fallait 
Tester tourn6s vers Tautel: il n'y a que les grat- 
teurs qui n’ont pas compietement laisse de c6t6 
leur petit exercice, qui vous donnait des deman- 
geaisons. 

Mon oncle, Gaston et moi etions places dans le 
chceur; j’avais au-dessus de ma tete un de ces 
ven6rables chapiteaux qui ont vu tant de gene¬ 
rations d*hommes. 

Neptune et Pierik faisaient partie du personnel 
des ceremonies. Tu sais que Pierik est enfant de 
chceur; en ce grand jour il avail des pantoufles, 
une petite aube de calicot qui laissait voir son 
pantalon de gros drap, une ceinture de coton 
rouge, et il etait Irfes-serieux; il chantait Irfes- 
bien toutes les hymnes. Quant k Neptune, il rem- 
plagait son cousin le bedeau, qui est malade; 
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j*aimais beaucoup ci levoir incliiier devant Tautel 

sa vieille tMe grise qu’il ne baisse jamais; je 

suis sdr, mfere, que Dieu aime beaucoup les 

prieres des gens comme Pi6rik et Neptune, qui 

sont si honn^tes et de si bons travailleurs. L’of- 

fice a un peu long; mais je crois avoir bien 

% 

employ^ mon temps : je ne te cache pas que je 
n’ai pas 6t6 trop fach6 quand Neptune a presse 
les mfeches des cierges de ses doigts, ce qui est 
sa manifere de les 6teindre; il prend cette mfeche 
enflammee entre le pouce et Tindex comme un 
brin de goemon, et le flambeau est 6teint avant 
que son rude ^piderme ait rien senti. 

En sortant de T^glise, nous avons plusieurs 
fois traverse la foule, qui nous souhaitait aima- 
blement le bonjour. Cependant j'ai entendu cer¬ 
tains strangers dire que les Bretons sont 
malhonnfites et ne saluent gu^re. Je pense quo 
I’on consid6rait tout i fait comme strangers ces 
personnes. Pour nous qui vivons au milieu 
de ces braves gens, nous les trouvons tr^s- 
aimables. Ils nous voient promener et prier avec 
eux, et je me rappelle qu’en sortant de T^glise, 
c’est un grand gaillard de matelot qui a donn6 

de Teau b6nite 4 ma tante, tout simplementj ce 
qui m’en a fait olTrir k une vieille bossue qui se 
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Irouvait 4 mes coles ct qui ne pouvait arriver 
jusqu’au b^nitier. 

Je t’assurCj m6re, que j'aime bcaucoup lasini' 
plicit6 et la fierte de ce peuple breton. Je suis 
trfcs-content quand Neptune m’appelle son petit 
fr6re, et Tautre jour j’ai vu que ma tante se lais- 
sait appeler par luima ch^re soeur. 

A ce mot Berthe a fait une petite bouche trfes- 
dedaigneuse; elle a eu peine k comprendre que 
le brave Neptune ne manquait pas de respect a 
sa mbre. Elle a 6te un pen grond^e pour ce petit 
mouvement d^orgueil, dont elle s'est si bien re- 
pentie que de mon balcon je I'ai entendue dire 
au vieillard le soir m^me: « Neptune, vous appe- 
lez toujours Gaston et Robert vos petits fr6- 
res, ct vous ne m'appelez jamais votre petite 
so 0 ur. » 

Neptune a mis sa grossc main sur la t6te de 
Berthe et lui a dit: « Bonne petite soeur du bon 
Dieu, vous aimez bien le pauvre monde. 5> 

Maman,je voudraisque tu connusses Neptune, 
ct ce ne sera possible que si tu viens 4 Saint- 
Pierre, car pour lui il m’a dit qu'il avail jet6 
Pancre ici pour jusqu’au moment oil il sortira 
de chez lui les pieds cn avant, e’est-i-dire dans 
son ccrcueil. 
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Gaston et moi avons compost aujourd’hui; 
mon oncle prdtend que nous pouvons lutter sur 
le terrain de Thistoire, et pourtant tu sais que 
mon cousin a deux ans de plus que moi; cela 
n'empSche pas que j’espfere si bien toe le pre¬ 
mier, que je I’ai confid i Berthe. 

Ce matin je suis aI16 sur une petite grfeve qui 
touche au bourg, avec Tintention de corriger et 
de completer ma redaction; je pensais mieuxtra- 
vailler dehors que dans ma chambre; mais j'y 
ai d6nich6 je ne sais combien de distractions, 
Des crabes microscopiques sortaient du sable ti 
mes pieds, et je ne pouvais m'emp^cher de m’a- 
muser i contrarier leur marche; i'ai attir^ 
vers une charmante petite flaque et j’ai aban- 
donn6 un instant Thistoire politique pour la phi- 
losophie fantaisiste; puis un fermier est venu bai- 
gner une jument grise et son poulain, j’ai suivi la 
scfene des yeux. La maman est bien paisiblement 
entr6e dans la mer, mais Tenfant s'est cabr6 et a 
montrd une horreur de Teau 6gale k celle qu'6- 
prouve Fid^lio. Alors le rus6 paysan Ta conduit 
par un sentier jusqu’au milieu d'une presqu’ile 
de sable. Le poulain, trouvant toujours la terre 
ferme sous son sabot, a to dupe de la super- 
cherie; la mer venait tout doucement, la pres- 
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quelle est devenue une ile! Le vieuxpaysan 6tait 
repass6 sur I'autre bord, et lepoulain, qui n’osait 
pas le suivre, voyant Teau devant lui, est rest6 
seul sur Tile! II m'a amus6 bien longtemps par 
ses gambades etses courses folles. On aurait dit 

I 

4 

un cheval sauvage galopant dans une steppe, ou 
un cheval de manage tournant autour de sa corde. 
J'ai essays de le croquer avec sa crini^re flottantc, 
ses naseaux ouverts, ses jambes fines, mais je 
ne suis pas assez fort et je n’ai jamais pu faire 
galoper mon pauvre cheval, qui avait sur mon 
papier des tournures de cheval de hois. 

Ce joli spectacle a dur6 une bonne demi-heure j 
je voyais de temps en temps apparaitre a Tautre 
bord le vieux fermier, qui avait esp6re voir le 
poulain se jeter a la nage de frayeur. Peu A pen 
le bonhomme s'est approch6 de moi, et nous 
avons entam6 la conversation, C’6tait bien pour 
familiariser le poulain avec Teau qu’il Tavait 
rendu prisonnier dans cette fie. Je vais tc redire 
noire dialogue: 

« Ge petit diable de poulain a une tfite de Bre¬ 
ton, me dit le bonhomme en passant la main 
sur son front dur et rugueux comme certains 
galets sem6s autour de moi; il ne veut pas se 
baigner, et quand il lui faut traverser une mare, 
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il devient enrag6. Aujoiird'hui je lui ai jou6 un 
bon tour qui va le guerir de son mal. 

— Mais, s'il lui plait de rester siir cette petite 
tie jusqu'4 demain? 

— D’abord, 6colier, r6pondit-il en faisant le 
salut militaire, ne savez-vous pas qiie la mer 
monte et que ce sable-li va disparaitre avant 
une demi-heure? Ensuite, comme Touvrage est 
press6, je trouverai bien un moyen de le faire 
d^guerpir de lA. 

— Et comment? il faudra vous jeler 6, la nage, 
et une fois que vous serez arriv6 dans Tile, se 
laissera-t-il prendre? 

— Quand j’avais votre Age, repartit le paysan 
en riant, lout cela m’eCit 6t6 facile, plus facile que 
d’apprendre A lire des lettres moulees; A present 
que je suis vieux, j’ai d'autres moyens que ceux- 
14, vous allez voir. » 

Il est parti, puis revenu tenant par la bride la 
lourde jument grise. Le poulain avail 4 la fois 
senti et vu sa mfere, il a henni, il a bondi et s’est 
arr4t4 au bord de Tile, fr6missant, attentiL Le 
paysan a pris le licou et a march6 vers la mer, 
puis il s’estd6tourn4brusquement vers la gr4ve, 
entrainant Tanimal, qui d4tournait la 14te vers 
File; au moment oil ils aliaient disparaitre dans 
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le chemin, le poulain s*est jet6 i I'eau, a nag6 
et a rejoint la jument dans un temps de galop. 

« Bonne journ6e, 6colier, m’a cri6 le bon- 
homme en souriant^ et n'oubliez pas ceci. » 

Je ne Toublierai pas, mfere; voil4 done com¬ 
ment aiment les brutes elles-m^mes, Fid61io et 
le poulain m’ont appris ce qu’est le d6vouement, 
mfeme chez un animal. N’est-ce point une belle 
IcQon que j’ai re^ue li? 

Comme tu le vois, chfere maman, ce n"est pas 
sur une simple flaque que j’ai philosophy au- 
jourd’hui; mais enfin ma pauvre rMaction est 
restye dans mon buvard, et ton ycolier, comme 
dit le bonhomme, est parti de la gr^ve sans 
avoir relu une phrase de son devoir. 

Eloignez-vous done du bruit et des hommes 
pour acquyrir une plus grande puissance de my- 
ditation! 

Serai-je premier? Je Tespyre toujours, mais 
moins fermement 

II m’en codte un peu de te le dire, mhte, mais 
je n*ai pas ete premier. J’aurais yty bien fier de 
Temporter sur Gaston dans cette matiyre, puis- 
qu*il me dame le pion par tout, excepty en nar¬ 
ration. U aurait fallu me relire, me soigner. 
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et j’ai baguenaud^. Je me console en pensant 
que Gaston a un an de plus que moi, et je 
compte bien prendre ma revanche.... Je n'irai 
plus sur la gr^ve dans Tespoir de travailler 
mieux en m'isolant davantage; je resterai tout 
simplement dans ma chambre, ou je n’ai pas la 

i 

moindre 'occasion de philosjpher, et oii rien ni 
personne ne me derange, C’est egal, c’est 
vexant : j’avais communique discretement i 
Berthe mes esp6rances. Voil^ une petite fillo 
qui va peut-fetre se moquer de moi et qui ne 
me croira plus. Je suis vexe, trfes-vexe; si seu- 
lement je ne m’6tais vante qu'a toi d*6tre le 
premier! 

Mfere, je suis ravi, j’ai cueilli dans la mer im 
nid de squales. Les squales sont une famille de 
poissons comme la raie, le chien de mer, et de- 
sormais attends-toi a m’entendre dire savam- 

I 

ment k Julie: <e Ton squale au beurre noir ne va- : 

lait rien. » 

t 

Done les squales deposent leurs oeufs dans de | 

petits sacs tr6s-616gants, noii4s aux angles de 

»• 

cordons de cuir jaune qui les amarrent aux 
plantes marines. Et j’en ai rencontre un. Je te 
Tapporte avec ses petites ficelles, qui ressem- 


i 
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blent & de trfes-fincs cordes i violon; c’est char- i 
mant et si ing^nieux! 

Demain nous commeiiQons nos tournees ar- j 
ch6ologiques, notre fourniment est pr^t. Ma I 
tante a fait d^poser dans un coin de ma chambre: j 
un liabillement complel de coutil; un petit caban j 
de drap, serr6 dans une courroie de cuir, un I 
chapeau de pailles ^ larges bords, une casquette j 
molle, de bons gros souliers ferr6s, une pairc j 
d'espadrilles pour les graves, une gourde, une j 
sacoche que je n*ai pas encore visit6e 4 fond, j 
Gaston est absolument 6quip6 comme moi. Ber* : 

I 

the, qui a obtenu de venir avec nous, arrange 

aussi sa toilette de touriste et ne se lasse pas de 

nous faire admirer ses petites bottines de cuir 

jaune et celles de Mignonnette. Berthe a toute i 

une famine de poup4es; mais sa pr6f6r6e, c’est ' 

Mignonnette, une petite poup6e solide, qu’elle j 

pare des plus jolis costumes: elle a son costume j 

de baigneuse, son costume de touriste, et elle 

s’amarre dans la grande sacoche de mon oncle. ' 

Les petits resteront avec ma bonne; ils ont 

vers6 bien des larmes, mais il n'y a vraiment 

pas moyen d*emmener des enfants dans des ex- 

/ 

cursions aussi fatigantes. 
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C’cst par mer que nous voyagcrons le plus 
souvent; mon oncle a lou6 un tres-bon bateau 4 
voile, que Neptune et Pi6rik conduiront tantdt 4 
la rame eltantdt 4 la voile; on remisera le bateau 
dans une bale, et nous ferons nos tourn(^es 4 
pied; on dlnera dans les hdtels qui se rencontre- 

ji 

ront, el si Thdlel n’existait pas, onse contenterait 
de ce que ma'tante logera dans le petit buffet 
portalif qui nous accompagne. 

Mon oncle nous a demande d’ecrire nos obser¬ 
vations, nos avenlurcs, de faire un compte rendu 
de nos journ^es. 

Je Ttoirai d'abord pour toi, chbre mere, et 
d^sormais tu recevras des notes, de vraies notes 
de voyage, tantot longues, tantot courtes; j’y 
meltrai toute ma science ou plutdt toute celle de 
mon oncle, et cet hiver nous lirons cela, n’est-ce 
pas, mere? Au coin du feu ce sera trfes-amusant 
de parler du golfc du Morbihan et des tables de 
Cesar* 

A demain. 
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Dans rontiqua Jnsqu'aa oon. — Salat Cdia> 

at a ses legions. 


A six heures du matin nous 6tions debout et 4 
sept heures nous nous dirigions vers la jetee. 
Notre embarcation, pompeusement baptisSe la 
Brillante, bien qu’elle soit plus modeste que 
brillante, se balancait sur les vagues. Neptune, 
coiff6 du chapeau retrousse sur lequel 6tincelle en 
lettres d’or le nom de son ancien navire, tenait sa 
rame 4 Tarriere, et Pi6rik, nu-tfite et nu-pieds, te¬ 
nait la sienne 41’avant. Le foe, petite voile trian- 
gulaire de Tavant, avait 6t4 baisse, et la brigantine, 
Tautre voile, s'enroulait autour de Tunique m4t, 
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Nous nous sommcs embarques et nous avons 
cingl6 vers Tile de Gavr'inis, c’est-d-dire ile de la 
Chfevre, trfes-c^l^bre dans le pays par ses anti- 
quit6s. Quand on marche d la rame, on ne mar- 
che jamais trfes-vite, et notre gros bateau n'avait 
que deux rameurs, Tun d6j4 vieux, I’autre encore 
petit. Mon oncle a profits de la lenteur de noire 
marche pour nous rafraichir la m^moire sur 
notre dernifere conference geographique, et il 
nous a fait dessiner sur nos genoux la configura¬ 
tion des terres qui nous environnaient. 

Le golfe du Morbihan estun v6ritable archipel, 
ch5re mfere, et Neptune pretend qu’il contient 
autant d’iles que Tann^e contient de jours. Ce 
qu’il y a de certain, c’est qu’il en ade toute taillc, 

. , . • f 

de toute forme et de tout nom. 

Comme ce doit etre agr6able d’habiter dans 
une ile I L’eau m’en vient i la bouche, et si tu le 
veux, quand je serai grand, nous en achfeterons 
une et nous y vivrons a la Robinson. Berthe veut 
bien se joindre ci nous si nous promettons de lui 
donner unechfevre blanche. Je lui ai dit que nous 
lui en donncrions une blanche et une noire, et 
qu’clle jouerait 4 la bcrgere tant qu’clle voudrait. 
La-dessus elle est all6e consultcr matanle sur Ic 
costume dc bergtre qui si^rait 4 Mignonuette, ct‘ 



























Nous avons cingle vers Gavr'inis, (Page lilj. 
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j’ai vir6 de bord pour r6pondre^ mon oncle, qui, 
pendant que nous courions des bord^es le long 
d’une jolie lie, imaginait de nous questionner 
sur les monticules qu’on y apercevait. II nous a 
fait subir un examen en r^gle, et j’ai tr6s-bien 
r§pondu : j’ai donn6 son nom k chacune des 616- 
valions de terrain qui m’apparaissaient au bout 
de la lorgnette, ce que n'a pas fait Gaston, qui 
se trompait sans cesse. 

Tous les noms des monuments druidiques 

■ 

dont ce pays est sem6 sont si 6tranges, ch6re 
maman ! As-tu jamais entendu parler d'un peul- 
van, d’un cromlech? J’ai 616 attentif etje m’y 
connais desormais tr6s-bien, k ravir de joie mon 
oncle, qui est un fort en arch6ologie et qui dis¬ 
tingue 4 la premifere vue un galgal d’un barrow. 
Le mot galgal signifie monceau: c’est un 6norme 
monceau de cailloux sans lerre ni ciment. G’est 
toi, m6re, qui m’as appris le nom d’un des pre¬ 
miers b6tisseurs de galgal. Devine! Te voilibien 
intrigu6e. Eh bien, c’est Jacob, le patriarche de 
la Bible. Le barrow est un monticule de pierres 
m616es de terre; on Tappelle encore tumulus, 
combelle, etc. Le dolmen, liti6ralement table de 
pierre, est une pierre enorme pos6e, tant bien 
que mal, sur des supports ou m6me sur le sol; 
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le menhir, 1 ittc rale men t encore pierre longue, 
est une pierre 6norme plant6e en terre comme 
une colonne; les cromlechs sont des cercles de 
pierres. 

Qu’est-ce que tout cela? D’oii ccia vient-il? 
Sont-ce des tombeaux? Sont-ce des autels? A 
quoi servait ceci? Que signifie cela? 

Les savants font de longs discours, palpent Ics 
pierres, meltent leurs lunettes et se grattent le 
front, n’osant rieii affirmer. Tout cela est si 
vieux, mere, et si muet! 

. Sais-tu que ce que nous aliens visiter est vieux 
comme le mondel 
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Le tamulus de Gavr'lnlB. — Encore C6ear. XTit meatodonte 
du r6g;ne mineral. — Ma thiorie du Hot diluvien* 


Nous void arrives devantGavr’inis, nous jetons 
Tancre; Tile est charmante, dest une ferme au 
milieu de la mer, et il y a des arbres. Nous nous 
sommes diriges immediatemcnt vers le tumulus 

r 

qui nous etait apparu de loin, et nous avons 
mont6 vers la grolte dite s(5pulcrale, entre deux 
murailles de pierres ccroulees. 

Neptune, une grosse def, une bougie et des 
allumettes dans les mains, nous pr^c^dait en 
qualite de guide. Nous voici devant la petite porte 
de fer rouill6 qui ferme rentrdc du souterrain. 
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Berthe, qui marchait vaillamment la premiere, 
jette un cri. et recule jusqu'^ mon oncle pour lui 
prendre la main. Neptune allume la bougie, la 
grosse clef tourne en gringant, la porte s'ouvre et 
nous montre un large trou obscur. J*entre k la 
suite de Neptune dans une 6troite galerie tr6s- 
sombre dont les murs sont formas de pierres bi- 
zarrement tatou4es. La lumifere nous montre des 
lignes onduleuses, des zigzags, des serpents, des 
dessins, comme la vague en trace quelquefois sur 
le sable fin. 

Nous avangons silencieuseinent dans le sombre 
corridor : on se sait en plein dans Tinconnu, on 
a trois mille ans sur les ^paules, cela rend grave. 
La galerie aboutit 4 une chambre rectangulaire 
form6e de huit grands menhirs dresses verticale- 
ment; le plafond est une table colossale de granit. 
L^ nous nous sommes group^s et nous avons pu 
respirer. Un trou pratiqu6 entre deux menhirs 
et la bougie de Neptune ^clairaient suffisamment 
la grotte, et mon oncle, qui avait Berthe enrou- 
16e dans le pan de sa redingote, nous a rapide- 
ment rappel6 Fexpos^ scientifique qu’il nous avait 
fait sur cette grotte c^lfebre. 11 nous a fait 6tudier 
les hi6roglyphes traces sur les pierres. 

Ce que nous prenions pour de simples coins 
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sont des celts ou haches druidiques. Les druides 
ne se servaient jamais de fer, le fer etant pour 
eux un m6tal impur; leurs couteaux sacres, leurs 
celts, etaient de granit ou de silex, quelquefois 
de jadej ils 6taient 1^ devant nous, piquants d’un 

bout, tranchants deTautre. Ceux que nous voyions 

■ 

etaient petits, mais il y en a d’emmanch^s quiont 
45 centimetres de longueur; ceux-la etaient de 
v6ritables haches. 

Mon oncle nous a fait remarquer une pierre 
de la paroi qui a etd creusee au milieu, de telle 
fagon que sur ce creux sont des esp6ces d’anses 
ou anneaux qui ont excite et excitent bien des 
discussions entre les archeologues. Berthe, qui 
\ ,s’etait apprivoisee, passait et repassait la main 
dans ces anses de pierre, et elle a fmi par asseoir 
Mignonnette dans le terrible creux dont mon on- 
cle essayait de nous expliquer Tusage. Les con- 
naisseurs ne se sont pas encore enteiidus Ici-des- 
sus; les uns, croyant que la grotte dtait un lieu 
de sacrifice, disent qu’i ces anneaux etaient at- 
tachees les victimes; les autres, simaginant qu^elle 
etait un lieu dfinitiation i la religion druidique, 
affirment que le creux contenait Teau lustrale; 
d'autres, ne voyant 14 qu'un cimetifere, pensent 
qu’a ces anneaux pendaient les lampes sdpulcrales. 
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Ma tante et Berthe, qui <^taient tr5s-press6es ■ 
de sortir, ont un peu abr6ge les explications, et i, 

I 

mon oncle s’est tu par complaisance. Je I’^coutais L 
avec int6r6t, mais j'ai trfes-heureux de quit- 
ter le souterrain et j’ai fait une magnifique gam- i 
bade en me retrouvant en plein air. 1 

Nous sommes months sur la cr^te du tumulus, j 

qui fait un peu TefFet du crat^re d'un volcan j 

6teint, et nous avons beaucoup admir6 la vue qui 5 
s'etcndail autour de nous. Nous planions sur le | 
Morbihan, et mon oncle disait que le paysage lui j! 
rappelait TOrient. II etait bien joli : la mer 6tait 
si blcue, si brillante autour de toutes ces lies si I 
pittoresquement d6coup6es; le soleil ^clairait si I 
bicn les villages, les petits clochers de granit, 1 
les arbres, que c'dtait un plaisir de regarder | 

autour de soi. Et puis enfin, ce beau pays, ces J 

lies charmantes, sont l ancien pays des fameux 
Ycn^tes, et Tombre de Cesar se dressait de- 
vant nous. Je suis bien fdch6 qu’aucun savant ne 
puisse nous montrer sdrement le lieu d'oii le Ro- 
niain assistait au combat de ses legions contre 
cc peuple, « qui 6tait, dit-il dans ses Commentai- 
reSj le plus puissant et le plus farouche de ces 
contr6es. » Si jamais je deviens savant, je tAche- 
rai de dcviner ce problfeme-I4, ch^re mfere, mais 


I 
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on ne devient pas vite un savant. Comme mili- 
taire, je serai peut-6tre amen6 a etudier les fails 
et gestes de C6sar, et si jamais je d6couvre oil et 
comment s*est donn6 ce fameux combat, j’irai 
bien vite le dire 4 mon oncle, qui meurt d’envie 
de le savoir. Mais mon oncle alors sera bien vieux, 
bien vieux; enfin, il faut attendre, on n’est ja- 
mais un savant 4 mon 4ge. 

Nous avons din6 sur notre tumulus 4 Tombre 
de nos chapeaux; sur ces hauteurs I’herbe e!le- 
m6me est rare. Apr^s le diner nous avons fait le 
tour de Tile et nous sommes all6s voir chez le 
garde un crucifix de cuivre cisel6 de style byzan- 
tin. Je me figurais quelque chose de superbe: 
style byzantin, songe done! je n’ai vu qu'une bien 
vilaine representation du Christ; mon oncle re- 
gardait avec respect cette croix rouiliee et repc- 
tait: « C'est bien le style byzantin. » 

Nous avons fait une halle sous les arbres rous- 
sis d'une trfes-jolie avenue, puis mon oncle a 
donne le signal du depart, ce qui nous a fort af- 
fliges. Gaston, Berthe et moi aurions pris racine 
dans notre ile : Berthe demandait toujours son 
eternelle chfevre blanche, Gaston r6clamait un ba¬ 
teau, et moi un fusil pour tirer sur les oiseaux de 
















154 


EN CONGfi. 


mer, sur les goelands, les plongeons, les grandes 
b6casses de mer aux ailes grises. 

Nous demandions quelques heures pour jouer 
aux ermites, mais mon oncle a fait observer 

p 

que le vent est capricieux et que nous serions 
peut-^tre longtemps en mer, En consequence 
nous avons regagne la jet6e et nous sommes re- 
montes sur la Brillante^ dont les petites voiles 
s'enflaienl sous le vent, ce qui faisait que Nep¬ 
tune et Pierik n’avaient plus qu’e. se croiser les 
bras.■ 

Nous avons longe les jolies iles de Baden et de 
Larmor. Que la mer etait brillante sous le soleil! 
G’etait comme une immense plaine bleue semee 
d’etoiles scintillantes : le ciel est i peine aussi 
beau par les trfes-chaudes soirees d’6t6. 

a Oh! mais il pleut des 6toiIes! » s’ecriait Ber¬ 
the qui plongeait ses deux mains dans la mer pour 
en attraper; mais les 6toiles s’6vanouissaient sous 
ses doigts. Gaston causait marine avec Neptune, 
qui ne sait pas grande th^orie, mais beaucoup de 
pratique. Gaston, en vrai marin, ne s'occupe en 
bateau que du gouvernement du bateau. II s’est 
fait expliquer la belle couleur rouge des voiles, 
que je ne m’expliquais pas non plus. On plonge 
la toile dans une composition faite d'^corce de 
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sapin et d’ocre, fee qui les conserve et ce qui les 
rend charmantes sur I’eau. 

Les provisions de mon oncle ne Tont pas trompe: 
le vent est tombe tout 4 coup, et nous avons passe 
des heures 4 courir des bordOes, c’est-4-dire 4 
marcher en zigzag, ce qui n'avance guOre. Enfin 
nous avons pu atterrir sur une jetOe assez Oloi- 
gnee de notre habitation. En arrivant41amaison, 
nous avons trouvO ma bonne, les petits, FidOlio 
et Griffard qui s’en allaient au-devant de nous 
pour la troisiOme fois. FOtais un peu las, mais j’ai 
voulu classer mes notes afm d’Otre au courant. 

Mere, je fOcris perchO sur le plus monstrueux 
fragment de pierre qui se puisse rencontrer. Ce 
mastodonte du rOgne minOral, comme Fappelle 
mon oncle, cette baleine de granit, a Ochoue tout 
prOs de Saint-Pierre. Assis sur son dos marbre 
de mousses grises et noires qui y dessinent de 
belles nageoires, je me trouve presque au niveau 
de notre clocher; j’ai 4 ma gauche notre belle mer 
bleue et 4 ma droite TOcOan. 

Mais d’oii vient ce galet, qui aurait vingt-deux 
mfetres de longs’il ne s’Otait brise en trois? et qui 
I’a brisO? Un p4tre qui gardaitses vachesdans la 
lande nous a raconte gravemetit qu’une fOe Tavail 
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apport6 dans son lablier] Quelle taille elle avait 
et de quel tissu 6tait fait son tablier? Pour mon 
oncle, il nous a d6clar6 qu’il se sentait en plein 
deluge, et nous nous y sommes tous plong6s. 

Enfin void du phenomenal, que j’expHque de 
cette maniere. Ge galet antediluvien a et6 jetepar 
le flot dans ce champ, il s’est cass6: la cassure est 
une belle cassure trfcs-bien faite, trfes-nette; un 
second flot est venu qui a disperse les fragments, 
et voilcL pourquoi ils ne se trouvent pas dans le 
sens de sa longueur. 

Nous disons IMessus ce qui nous plait, mais 
les savants n’en savent gu^re plus long. 11s attri- 
buent la cassure du menhir geant ii la foudre. 
Quelle pile aurait fourni assez d^eiectricite pour 
fendre le colosse? et surtout quelle nouvelle de¬ 
charge serait venue en deranger les fragments? 
J’aime mieux mon flot, mon flot diluvien, et puis- 
que les savants ne s’entendent pas, je puis choi- 
sir. Que dis-tu de mon flot, mere? 11 arrive, bous- 
culant tout, roulant ses galets monstres sur Ic 
vieux monde qu'il vient d’aneantir. 11 depose ce- 
lui-ci a Sainb'Pierre, si brusquement qu'il le brise, 
et un second flot s6pare les fragments. 

11 est permis de rSver devant ces phenomfenes.^ 

tu voyais cela, mere! si tu voyais cela i 
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t’ucris i>orch6 sur le plus monstrueux fragment cle pierre. (Pa^-e 
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Aprfes une demi-heure de galopade sur le men¬ 
hir et ses fragments, nous avons saute dans un 
petit cliemin, puis dans un champ orn6 d'une 
pierre magnifique. Cette pierre, 6norme et polie, 
est bien regulitement placee sur des piliers dont 
le principal est pointu, ce qui n’emp6che que la 
table de pierre ne paraisse immuabie. Elle porte 
le nom de table de G^sar ou table des Marchands; 
iu congois que j’ai tout de suite pref^re le premier 
de ces noms, Les piliers qui la soutiennent mon- 
Irent quelques signes qui rappellent ceux de la 
grotte de Gavr’inis. 

Berthe a desire que nous fissions une dinette 
sur cette table fameuse, et le gouter y a 6te de- 
ploy6. Nous nous sommes assis en rond et nous 
avons mange avec un appetit aiguise par deux 
heures de bateau et une heure de marche 
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Le planoher des vaohes. — Lea pierres do Carnao, 

Terrible drame. 
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I 
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M6re, aujourd’hui Neptune a sa blouse ct son 
chapeau de voiturier, et c’est Krack, le bon petit 
Krack, qui nous conduit a Carnac. Berthe ct Mi- 
gnonnette sent du voyage. Les pierres druidi- 
ques de Carnac ont toute une c61ebrit6, et les pe- 
lites filles ont etc admiscs. 

Mon oncle et matante paraissaient contents de 
s’eloigner un moment des greves j je ne suis pas 
fache non plus de voir des arbres et de riierbe .. 
Berthe et Mignonnette sont de mon avis; Gaston 
et Neptune seuls d^clarent qu'ils donneraient 
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tous les paysages du monde pour une vue sur 
rOc^an : rOc6an ne les lasse jamais, 

Voili, il me semble, un trait caracteristique de 
leur vocation maritime. Pour moi, Je poussais 
des hourras chaque fois qu’un pin s’elevait d"un 
talus, et je saluaisles landes couvertes de bruy^re 
rose. 

Nous faisons une halte au pays natal de Krack, 
qui garde un air indifferent entre ses brancards, 
et nous visitons Teglise, qui est tr^s-jolie et oii 
nous rencontrons un saint 6v6que dont le nom 
n'estpeuWtre jamais venu ^ ses oreilles : saint 
Thuriaf. 

Puis nous avons roul6 vers Auray, A Ire^ comme 
dit Neptune, qui m61e sans cesse son breton i 

9 

son frangais. Berthe a tire Mignonnette de la sa- 
coche au raonient oil la tour carree de Teglise 
d’Auray nous apparaissait, afin de lui faire voir 
la ville. 

Auray est une bien jolie ville et fort interes- 
sante, historiquement parlant. Dans une vallee 
dont le doigt et la lorgnette de mon oncle nous 
donnent* la direction, se livra la bataille fa- 
meuse oil fut tue Charles de Blois, ce qui tor¬ 
mina de fait cette guerre de succession entre lui 
et Jean de Montfort, qui ensanglautait la pauvre 
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t. 

Bretagne; la-bas, nous aperccvons la statue de 
sainte Anne, tout prfes du lieu cel^bre par tant 
de pelerinages, Un peu plus loin, le doigt ct 
la lorgnette de mon oncle se posent sur une 
masse de b^timents : c'est la chartreuse voisine 

du Champ-des-Martyrs; les prisonniers de Qui- 

* 

beron furent passes par les armes sur les bords 
du Loch, qui est la riviere d’Auray. 

En sortant d’Auray nous avons traverse un 
pays bois6 et accidente. Berthe faisait remarquer 
A Mignonnette, qui est sa confidente, toutes les 
curiosit^s du paysage, et lui demandait grave- 
ment ce qu'elle pensait de la difference de Tair, 
Comme il est entendu que Mignonnette a la 
poitrine delicate, elle a dCi preferer I’air doux et 
parfume des hois, A I’air salin et un peu Apre dc 
I’Ocean. 

Le bien-6tre ressenti par Mignonnette et sa pc- 
tte maman n’a pas Ate de longue duree; nous 
Aiarchions de nouveau vers la mer; Krack ou- 
vrait ses naseaux, Neptune dilatait ses larges 
narines; encore perdus au fond d’un ravin pro- 
fond, ils sentaient TOcean, Nous en approchions: 
adieu les arbres, les bruyAres, les prairies, les 
champs de hie jaune; voici des landes qui 
s’elendent A perte de vue; de grandes pierres 
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sombres s’ocliclonncnt de loin en loin comme 
dcs sentinellcs, et plus nous avancons, plus il y 
on a. Les pierres, a Carnac, remplacent les ar- 
bres : il y en a un deluge, c’est vraiment prodi- 
gieux. Nous entrons dans le bourg; mon oncle 
commande notre dejeuner et nous invite i le 
suivre k T^glise, invitation qui fait disparattre 
Mignonnctte dans la sacoche. 

L’eglise de Carnac n’est pas une 6glise vul- 
gaire, chere maman; sa tour de granit est vrai- 
mcnt charmante; elle aun autel de marbre d’lta- 
lie, et toute la vie de saint Comply est racont^e 
sur ses lambris. La voute entifere est d'ailleurs 
couverte de fresques, qui, je dois le dire, n'ont 
aucun rapport avec celles d’Hippolyte Flandrin 
que tu m’as fait admirer si souvent 4 notre Saint- 
Germain des Pr6s. Le sacristain nous a montrd 
les ricliesses de la sacristie, au nombre des- 
quelles se trouve une sorte de petite pierre bleue 
taill6e en larme qui m’a paru d'abord bien in- 
signifiante. 

« Qu’a done de curieux ce caillou perc6? 
ai-je demand^ k mon oncle qui le tournait et le 
retournait enlre scs doigts avec un singulicr res¬ 
pect. 

Cc qu’il avail de curieux, mferc! devinc : il 
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avait trois mille ans. Cette pierre faisait par tie 
d'un collier decouvert dans uiie de cos grottes 
dans lesquelles les savants perdent leur latin. 
Tu comprends que moi aussi j’ai regard^ la pe¬ 
tite pierre avec respect. 

L’6glise visit6e, nous avons regagn6 rh6tel. 
Le dejeuner fini, Berthe a pris sa fille Mignon- 
nette, et nous nous sommes rendus ii pied, sous 
la conduite d’un petit guide en haillons, i I’e- 
minence, sur laquelle s"61feve une chapelle dc- 
di6e A saint Michel. 

De ce tumulus on d^couvre un magnifique 
panorama de terre et de mer et Ton aper^oit les 
c61febres alignements auxquels Carnac doit sa 
reputation. Nous descendons vers les plus voi- 
sins et nous entrons dans une lande toute pleine 
de ces monstres de pierre. Si la vue d’un men¬ 
hir isoie etonne, juge de Timpression qu'on 
eprouve en se trouvant en presence d'un groupe 
de ces colosses semds dans le plus magnifique 
desordre. On reste immobile, stupefi6, on ne sail 
oil Ton est. 

« J’ai peur, » a murmure Berthe. 

Moi j’avais froid, mfere, froid dans le dos; ces 
grants sont vraiment etranges b, voir. Nos im¬ 
pressions se sont bien vite emous66es et nous 
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avons fini par nous familiariser avec les mono- 
lithes ; Gaston-et moi nous sommes juchessur le 
plus grand des monstres, qui ne repr^sente pas 
mal un chameau p6trifi6, sans jambes, A cheval 
sur sa bosse, qu^une selle de mousse jaune re- 
couvre, nous nous ddtachions sur I'azur du cieL 
Berthe s’6tait installee avec Mignonnette cen¬ 
tre un menhir haut et pointu comme une pyra- 
mide; ma tanle cueillait des fieurs; mon on- 
cle, son mMre a la main, prenait les mesures 
des colosses; Neptune, grimp6 sur une pierre 
voisine, fumait en regardant TOcean. 

II m'a pass6 un souvenir par la tete. 

« Neptune! » ai-je crie. 

II a dress6 Toreille, 

« Mon vieux Neptune, songez-vous qiie du 
haut de ces pierres, je ne sais combien de siecles 
vous contemplent ? » 

Le bonhomine a fait un geste d’appel : 

« Descendez de li, mon petit frere, m'a-t-il 
cri6, le vent fait chavirer votre petite tfite. » 

Aprfes une longue halte qui nous a reposes, 
nous avons suivi notre guide d^guenille, qui a 
trott6 nu-pieds devant nous jusqu’a la lande ou 
des menhirs moins 6nornies, mais r^guliferement 
alignes, forment un ensemble d’un aspect sai- 













Oaston et moi nous sommes juches sur U plus grand. (Page 166.) 
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sissant. Mfere, il y a lA onze avenues qiii se con- 
tinuent trfes-loin avec des interruptions. Nous les 
avons arpent^es lentement, groupAs autour de 
mon oncle, qui nous dnum^rait les versions les 
plus accreditees sur cet assemblage etrange de 

menhirs. Les savants en sont encore aux suppo¬ 
sitions : Tun pretend que ces pierres etaient les 
colonnes d’un temple a cielouvert; Tautre y voit 
des mausoiees; un troisieme y adosse les tentes 
de Ce^ar. 

Le peuple a aussi sa version lAgendaire, ct ce 
n’est pas celle qui me plait le moins. Saint Cor- 
neiy, poursuivi par les pai'ens jusqu’A la mer, 
dit la legende, et ne trouvant pas I'ombre d'un 
bateau, se detourna vers ses agresseurs et d*un 

geste les metamorphosa en pierres. Pour le peu¬ 
ple et les enfants ces menhirs sont done des sol- 
dats de saint Corneiy. 

I 

Ce patron de Carnac protege non-seulement 
les hommes, mals encore les animaux leurs ser- 
viteurs. On Tinvoque dans les epizootics, on lui 
conduit les betes malades, ct sur la fagade prin- 
cipale de reglise, au-dessous de la tour, il ap- 
parait dans sa niche, mitre en tete et flanquA de 
deux tableaux sur lesquels sont naivement peim 
tes deux belles betes A comes. 
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Une partie de notre apr5s-midi s*est passee 
parmi les menhirs, L’heure du depart ayant 
sonn^, mon oncle a depute Neptune au bourg, 
el notre Equipage est venu nous retrouver dans 
la lande. Krack n^a pas honore les pierres d’un 
coup d’ceil, Krack ne regarde que Neptune et son 
chemin. Nous sommes arrives h Saint-Pierre 
trfes-fatigu6s et je n*ai pr6t6 qu'une oreille en- 
gourdie au r6cit de ma bonne sur je ne sais 
quelle nouvelle horreur commise par Griffard. 

Mon oncle nous a enjoint le repos des jambes 
et le travail deTespritetj'en ai profits pourmettre 
au clair mon journal de touriste; j’ai install^ 
un petit pupitre sur mon balcon : c'cst li que 
j’6cris en regardant la mer et les ramasseurs 
de coquillages entour6s de goelands qui fouil- 
lent les vases. Cela me semble dur de tant de- 
penser d’encre; mais mon oncle a commande, 
j’ob^is, Gaston s'est aussi fait une installation 
dans son coin de balcon; 6crire ne lui parait pas 
plus gai qu’4 moi. Nous tirons la langue 4 ces 
vilaines poutres et 4 ces grands b^tas de pla¬ 
fonds. 

4 quel drame je vicns d’assistcr de mon bal- 
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con, chfere maman r Griffard a strangle Ricoco, 
et Neptune a assomm6 Griffard. Je vais aller 
chercher le cadavre du pauvre chat, que Julie, 
qui est survenue, a pris sur ses genoux. De sa 
place elle lance a Neptune, qui est tapi au fond 
de sa cabane, une bordee de reproches. Quelle 
brutalite! Plus tard je te raconterai les details 
de revdnement. 

Pauvre Griffard! ilest bien mort, bien assomm6; 
c*est safaute,c’est certain, maiscela ne le ressus- 
cite pas.Figure-toique Tefflanqud Griffard s'Mait 
imaging d’aller r6der autour de Ricoco. Depuis 
quelque temps ma bonne et Berthe se mon- 

traient trfes-s6veres pour Griffard, qui ne fai- 

♦ 

sait plus que de rares apparitions. Quand il 
arrivait la queue basse, mort de faim, on le 
chassait impitoyablement. Aujourd’bui je lui 
trouvais un air famelique, et quand il s’est ap- 
proch6 de Ricoco perch6 sur son m5.t, il avail 
une physionomie qui aurait dR me r6v61er ses 
6pouvantables intentions. Comme pour jouer, 
il a commence par mettre la patte autour du cou 
du perroquet j la griffe a-t-elle porte? Je le pense, 
car Ricoco a repondu k cette caresse de traitre 
par un coup de bee donn6 en pleine figure. Grif- 
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fard furieux Ta saisi sans fa^on par Ic cou ct I’a 
strangle. Un cri de Neptune Fa fait aussit6t Id- 
cher prise; mais Ricoco a gliss6 mort dans le 
jardin. Neptune a bondi vers lui et se d6tour- 
nant a saisi une vieille gaffe pos6e centre le mur. 
Griffard avait eu rimprudeuce de rester sur le 
vieux m^t, 4 portee de la gaffe; elle s*est abat- 
tue, et il est tomb6 raide. Neptune est rentr6 
chez lui emportant le cadavre de son bavard 
do perroquet, ma bonne est accourue relever 
Griffard, qui a 6t4 assomm^ sur le coup. Gaston et 
moi sommes venus constater sa mort, puis nous 
Tavons mis dans un panier et Favons jet6 4 la 
mcr. 

En revenantde notre expedition lugubre, nous 
avons trouve Julie en larmes: son ocil droit pleu- 
rait de chagrin et son ceil gauche de col4re. Elle 
accable Neptune des plus sanglants reproches; 
elle rappelle, en les exag^rant, les anciennes 
qualites de Griffard. 

II se serait corrige, assure-t-elle : tous ces va¬ 
gabonds de chats Favaient perverti, mais il se se- 

»> 

rait corrig6; seulement de revoir Madame lui au- 
rait donne des maniferes moins rustiques; ce 
Neptune est im vieux brutal, un homme f6roce, 
un anthropophagc, un hippopotame. 
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I 


Ricoco n’est pas mort, chfei'e maman, il en a 
quitte pour un jour de maladie et une large 


6gratignure. Je Tapergois encore tout somnolent 
et tout chancelant sur le petit mur. Avec la era- 
vate qui cache le linge dont Berthe a entour6 
son cou 6gratign6, il a Fair d’un vieux pedago¬ 
gue. Berthe, qui aime toutes les b6tes, soigne 
Ricoco, ce qui fait grand plaisir A Neptune, avec 
lequel Gaston et moi sommes en froid depuis 
Faccident. Sa justice a et6 par trop expeditive, 
et il sent que nous lui en voulons. 
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XV 

Nous pardonnons & Neptxme. — L'oragt, 

Le sinlstre. 

t 

■ 

J'ai pardonnc h mon bon vieiix Neptune, ma- 
man. Ce matin qui est-ceque je vois paraitre sur 
le seuil de ma chambre? Neptune avec Ricoco 
sur le poing’. 

« Monsieur Robert, vous m'en voulez, m’a-t-il 
dit sans oser avancer dans Tappartement; j'ai 
agi brutalement, le chat 6tant 4 vous, qui fetes si 
bon pour moi, Je nc sais quel diable m’a souftlfe 
d’assommcr ce malheureuxGrifTard, Yovez-vous. 

7 

monsieur Robert, quand on touche aux gens ou 
aux choses que j*aime,jc,.nc me connais plus. Ce 
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pauvre Ricoco a fait toutes mes campagnes^ jo 
Tai bien souvenl sauve de la marmite ou de la 
brocheyetjem'y suis attache, quoi! Aussi, quand 
je Tai cru mort, la colfere m’a emport^, et la colfere 
c’est la pire des eaux-de-vie, elle vous grise un 
homme dans une seconde. Pour lors, monsieur 
Robert, je regrette bien cet accident, et je viens 

vous proposer Ricoco ci la place de votre chat. Je 

* 

sais qu'il sera bien soign6, vous avez bon coeur, 
et de ce jour Ricoco est 4 vous si vous le 
voulez. j> 

II me tendait le perroquet, il avail des larmes 
dans les yeux; je me suis jet6 k son cou en lui 
disant : <e Je te pardonne, mon vieux Neptune, et 
je te rends ton Ricoco. » 

Je suis descendu avec lui, nous avons rencon¬ 
tre ma tante, k qui j'ai racont6 tout bas la visile 
de Neptune et de Ricoco j elle en a ete touch^e et 
elle les a emmen6s dans la cuisine. Pendant que 
Neptune fait un bon diner qui n*est pas unique- 
ment compost de berniques, je suis venu te ra- 
conter notre raccommodement. 

Aujourd*hui pas d’exp4dition, ni sur la Bril- 
lantej ni dans le char k bancs trains par Krack! 
Neptune a promis ^ un de ses vieux camarades 


I 
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de navigation d’aller p^cher avec Itii. Le cher 
homme n’a qu'une vieille coque de noix qui ne 
v%ut pas deux liards, m'a dit Neptune, et des 
filets qifon dirait tisses avec du fil d’6toupe; cela 
va encore dans la baie, mais enfin il a la manie 
de vouloir faire une grande p6che deux fois par 
an. 

Nous sommes alles le conduire sur la je- 
t6e, 

« Neptune, vous sortez dans cette embarca- 
tion? » a dit mon oncle en voyant le mauvais 
bateau tout pourri dans leqiiel Neptune jetait le 
filet qu’il avait sur fepaule. 

Sortir signifie aller du golfe dans fOc^an. 

« Uiie dernifere fois, monsieur, a r^pondu Nep¬ 
tune j le bateau a fait son temps et le matelot 
aussi. 

— Ileureusement qu’il fait beau, ai-je dit, ce 
vieux bateau-lci ne supporterait pas la grosse 
mer. » 

Neptune a regardd le ciel, la mer, et a r^pondu 
en hochant la t6te : « J’espfere rentrer avant le 
grain. 

— II y aura un grain, Neptune? 

— Oui. 

— Et si c’^tait un orage? a dit Berthe, en pre- 
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nant entre ses deux mains la grossc main cal- 
Icuse de Neptune. 

—Je ne partirais pas^ ma petite soeur, car ce 
serait vouloir servir h souper aux crabes, « a 
r6pondu Neptune en sautant dans le canot. 

Fid61iOj qui gambadait entre nos jambes, a 
saute auprfes de lui; Fidelio s'est pris d"une trt;s- 
grande amiti6 pour Neptune et pour Pi6rik. Nep¬ 
tune Pa saisi par lapeau du cou pour le rejeter 4 
terre. Fid41io hurlait et se cramponnait a lui. 
« Gardez-le, avons-nous cri6, ce voyage le gu4- 
rira do sa peiir do Teau. » Fid41io, laissd libre, 
est all6 s’accroupir 4 Tavant, d'un air tout sa- 
tisfait. 

Comme le vieux camarade de Neptune n'arri- 
vait pas, nous avons quitt4 la jetde, et, sur la 
proposition de Gaston, nous sommes partis pour 
la pointe afm de les voir passer le goulet et en- 
trer dans r0c4an. Mon oncle, Berthe, Gaston, 
Pi4rik et moi avons pris 4 travers champs afm 
d'arriver plus vite, et comme nous apparais- 
sions sur la pointe, nous avons apergu la petile 
barque qui arrivait dans le sillage du bateau a 
vapeur qui fait le service de Belle-Ile-en-Mcr. 
Elle ne marchait pas trop mal, le vent et la mcr 
lui 6tant favorablcs. Neptune nous a salucs en 
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passant, Fid^lio nous a jet6 un aboiemcnt de 
connaissance, mais en restant bien confortable- 
ment accroupi sur les genoux de Neptune. En 
cinq minutes ils ont abord6 r0c6an, la petite 
barque s'est mise k danser sur les vagues, puis 
elle a disparu. 

Nous nous trouvions si bien 4 la pointe quo 
nous avons demand^ 4 mon oncle d'y rester 4 
jouer. II a consults Berthe, qui n’aime pas prc- 
cisement cette terrible pointe h6riss6e de grands 
rdchers sur lesquels I’Ocdan se brise avec un 
bruit dpouvantable; mais Berthe en sc trainant 
par 14 avait decouvert de charmantes flaques, ct 
il lui avait pris envie de baigner Mignonnette qui 
se tehait bien paisible au fond de la sacoche de 
mon oncle. Nous avons ddcouvert une jolie pe¬ 
tite baignoire de marbre gris qui Ta enchan- 
t6e. Bien n^est joli comme les flaques dans le 
roc vif, mere; I’eau est tidde et si transparente, 
qu’elle laisse voir le fond uni et brillant, ou pav4 
de charmants petits coquillages. 

« Enfm Mignonnette va pouvoir prendre un 
bain, a dit Berthe avec joie, je lui fais dtrenner 
son costume de baigneuse, 3? 

Mignonnette la louristc a, je crois te I’avoir 
dit, une garde-robe complete, et nous nous 
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sommes bien amuses k la voir juch^e sur un 
rocher en costume de bain. Mon oncie, qiii riait 
de tout son coeur, est venu assister a la baignade, 
operation trfes-difficile, les membres de porce- 
laine devant seuls plonger dans Teau* mais nous 
avons bien vite laisse Berthe et Mignonnette a 
leurs jeux de petites lilies, et nous avons lutt6 a 
qui escaladerait mieux les pics. Pi6rik est beau- 
coup plus fort que nous dans cette gymnastique, 
il nous a enseign^ k grimper, II bondit sur ces 
rochers comme s'il 6tait de caoutchouc, il mar- 
che sur ces dentelures comme une ch6vre; il est 
si prudent et en m6me temps si agile, qu'ii ne se 
blesse jamais. 

Nous aurions voulu passer toute la journ^e sur 
notre pointe et revenir y attendre le vieux ba¬ 
teau, mais c’est aujourd’hui jour d'6tude, et un 
gros nuage qui devient noir comme de Pencre 
nous annonce que le grain pr6ditpar Neptune se 
forme au-dessus de nous. 

Oh! mfere, quel orage! Nous avons eu d’abord 
un grain, une averse k transpercer les toils, puis 
le flux a amen6 Forage, le vrai, le terrible orage. 

Le ciel s'est couvert entibrement; un vent, qui 
semblait souffler des quatre points cardinaux 
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lafois, bousculaitles vagues et bs faisait s’61ever 
k des hauteurs effrayantes; la mer est devenue 
tellement houleuse que toutes les embarcations 
sent pr6cipitamment rentrees en rade. On est in¬ 
quiet de tous les p^cheurs qui sent sortis, et, 
pour nous, nous nous demandons ce que devient 
sur ces montagnes d'eau et sous le souffle tout- 
puissant de cette temp^te la pauvre coque de 
noix de Neptune; Pi^rik espfere que les p^chcurs 
sont entr^s dans quelque port voisin. 

« Mon grand-pfere connait bien Torage, m'a-t-il 
dit, ce matin il me I’a presque pr^dit, il n’avait 
pas envie d’embarquer; mais il esp^rait rentrer 
de bonne heure. » 

Du tonnerre, des Eclairs, un vent k tout abat- 
tre, et voil4 quatre heures que cela dure! Je vois 
d’ici Pi6rik et Marianna qui regardant tristement 
au large, Pi^rik est alle je ne sais combien de fois 
d'unejet^e k Tautre; la mer se retire et Neptune 
n’a pas paru. Tous les bateaux sont rentr^s, ex¬ 
cepts le sien. 

Yoici des femmes qui courent vers les graves 
en criant et en levant les bras au ciel. Gaston 
entr’ouvre ma porte et me dit : « Yiens-tu sur la 
grave, il nc pleut pas et la temp^te a peut- 
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6tre poussd quelque monstre marin sur les c6tes 
oil il aura 6chou6. H me semble que ces femmes 
qui hurlent disent qu’il y a quelque chose d’ex- 
traordinaire cl voir. » 

Nous parlous a la decouverte. 

Chfere maman, quel spectacle nous attendait 
sur la gr^ve des Digues oii nous avons couru 4 
la suite des femmes affol^esl H61as! ce n’est pas 
un monstre marin que nous avons apergu, mais 
une vieille barque 6chou6e, la barque du cama- 
radc de Neptune, et non loin de la barque, deux 
cadavres, celui du vieux p6cheur et celui de Fi- 
d61io. Mon pauvre chien! Gomme j’ai pleurd, 
maman, en Tapercevant tout luisant, tout gonfl6, 
tout ruissclant. Nous Tavons embrasse et nous 
aurions bien cri6 de douleur comme les femmes, 
dont quelques-unes 6taient parentes du p6cheur 
noy6. Les hommes vont aller de grfeve en gr^ve 
chercher le cadavre de notre pauvre Neptune. 
G*est bien la barque, c’est bien le vieux pScheur, 
c*est bien Fid61io; demain matin la mar6e ramfe- 
nera sans doute le corps de Neptune, s'il ne se 
retrouve pas sur les autres graves, Cette mort 
nous navre, d’abord pour nous, nous aimions 
lant Neptune, ensuite pour Pi^rik ct Marianna, 









i’ierick et Mariaona rogardaient tristemcrit au large. (Page 183.) 
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que voili orphelins. Quelle soirde, mdre! ce 
cadavre emportd par les pdcheurs, mon pauvre 
Fiddlio enfoui dans le sable, Pidrik et Marianna 
courant sur la grdve, sur les rochers, s’arra- 
chant les cheveux, appelant leur grand-pdre, ce 
retour la nuit avec les pauvres enfants, que 
mon oncle oblige d, rentrerl non, je n'avais 
jamais rien vu d’aussi dmouvant ni d’aussi 
sinistre! 

Mai'ianna va dormir dans la chambre de ma 
# 

bonne, qui a bien bon coeur, comme tu sais; 
Pidrik a voiilu rentrer dans sa cabane: Pidrik 
ne pleure plus et souffre comme un homme. 

II est a peine neuf heures et il fait sombre 
comme a minuit; il fait chaud, trds-chaud, je 
laisse ma fendtre ouverte. J’entends rugir cette 
mcr mechante, mais je ne la vois pas, un rideau 
noir couvre tout au dehors. De temps en temps 
des lueurs dlectriques embrasent le ciel et dclai^ 
rent la mer. C'est trds-beau 4 voir, mdre. Tout 
est sombre, tout; puis voiMqu'une lueur bleudtre 
glisse sous les nuages noirs et projette un sillon 
de lumidre sur I’eau : c'est fantastique. Gaston 
est venu dans son balcon et nVa appele; je me 
suis mis au mien et nous avons parld de noire 



















t 


<' f ‘ 

ll , ., 

I 

» I 

I' 

s' 

4 h 

!■ 

188 EN GONGfi. 

t 

% 

V* 

1 pauvre Neptune et de Fid61io. Tout ^ coup je suis 

1 . ^ 

. ; rented; les lueurs 61ectriques m’aveuglent, je 

crois : tout i5i I’heure n’ai-je pas cru apercevoir 
Neptune en personne, devant sa maison! 

Gaston ferme sa fenfire, je vais fermer la 
mienne. Allons, encore un bel Eclair et je quitte 

* 

mon balcon. 

M6re, je rentre tout effraye. Comme je fermais 
ma fen^tre, deux feux 61ectriques se sont crois6s 
et j’ai encore cru voir Neptune devant le petit 
trou qui dclaire sa cabane. Quel frisson m’a pris! 
comme j"ai vite clos nia fenfitre, mes volets et 
baiss6 mes rideaux! J’ai Tesprit si plein de 
I’accident, les yeux si fatigues par la lumiere 
^lectrique, que je reve tout 6veill(^j sans doute, 
Je vais faire ma prifere au galop et tdcher de 
m’endormir pour oublier ma sotte vision : je sais 
trfes-bien qu’il n’y a pas de revenants. 
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Le naufrage. Je deviens coaleur d’acajou. 

La tulle. 

% 

Maman, ma chto maman, jc n"ai pas r6v6 hicr 
soir, Neptune cst vivant,bien vivant, II fait grand 
jour, je le vois assis 5, son foyer, fumant sa pipe, 
et j'entends Berthe et Gaston qui m appellcnt en 
criant : « Viens done, Neptune n’est pas noy6. » 

Quel bonheur! je n’ai pas eu la berlue, il est 
bien sauve. A plus tard les details, je cours em- 
brasser mon cher vieux matelot. 

Ma chfere maman, les loups de mer sont bien 
6tranges : ce ne sont pas eux qui m^riteront 
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jamais d’etre qualifies d’impressionnables. Nep¬ 
tune, tout en raccommodant son filet, vient de 
nous raconter son naiifrage : on aurait dit qu’il 
venait tout simplement de prendre un bain. II 
parait que TentMement du vieux p6cheur son 
k(i ' camarade a 6t4 la veritable cause du d^sastre : il 

; a refus6 d’entrer en rade k temps, et quand le 

bateau disloqu6 a fait eau, il n’dtait plus temps, 
le bateau sombrait. Neptune, le vieux p6cheur et 
' Fid61io se sont jet^s k la nage; mais les lames 

ip les ont bientot s6par6s. Neptune s’est dirig6 vers 

Port-Navalo, et a nagd jusqu’^ extinction de 
j| forces. Se voyant encore assez loin de la terre, il 

Il a prudemment abordd sur un Hot de rochers que 

la mer venait de d^couvrir, et il y est restd 
dpuis6, a demi mort de fatigue. 

i jl Pendant que nous cheixhions son cadavre sur 

' II les graves, il dormait dans son ilot. Il Pa quitt4 

jn le soir, au moment oil arrivait un bateau au- 

I quel il avait fait des signaux. Les passagers qui 

Il venaient de Locmariaquer lui ont pr6t6 des ha- 

'‘01 bits et lui ont appris le sort de ses compagnons 

de voyage j il a obtenu qu'on le d^barqudt A la 
pointe Saint-Pierre, et il est revenu tout tranquil- 
lement k pied chez lui, oil il est arrive A onze 
heures de la nuit. 
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11 aborda sur un ilot de rochers. (Page 190.) 
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Je liii ai demand^ ce qu’il avail pens6 au mo¬ 
ment de se noyer. 

« Comme par le pass6, m’a-t-il r6pondu; 
deux fois, un jour dans le golfe du Mexique, iin 
autre jour ci I’embouchure du Danube, j’ai cru 
faire mon dernier plongeon. J’ai r6cite mon acte 
de contrition, recommand^ les enfants 4 sainte 
Anne d'Auray, mon ^me k Dieu et fait la 
planche. » 

Pierik et Marianna sont bicn heureux du re- 

» 

tour de leur grand-p6re, et Ricoco agite la tete et 
jabote comme s’il comprenait qu’un grand bon- 
hcur lui est arrive. 

Quels charmants projels nous faisons, ch6re 
maman! Neptune nous donnera sur Ic vieux 
lougre eclioue un vrai cours de navigation. Le 
charpentier du bourg va r^tablir un peu d’ordre 
i rinlerieur, et nous apprendrons, en jouant, 
les termes techniques de la navigation, ni plus 
ni moins que si nous 6tions des candidats, c'est- 
d-dire des aspirants au brevet de capitaine au 
cabotage. D’un autre c6t6, nous preparons la 
construction d'un petit semaphore sur la pointe 
avancee d'un brisant qui est tres-dangereux. 

Gaston sc creuse la cervelle pour trouver le 
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systfeme d’eclairage, moi je suis tout i la con¬ 
struction, qui exige des calculs interminables. 
Je t’avoue que ton ing^nieur de tils est trfes- 
souvent embarrasse, et qu’il voit les bosses se 
multiplier sur son pliare qui doit 6lre droit 
comme un I. Ces grands travaux nous occupent 
sans nous fatiguer. 

Tu ne me reconnaitras pas : j’ai grandi de deux 
pouces; ma figure, mes mains et mes pieds sbnt 
couleur d'acajou et je suis maigre comme .un 
clou, mais parfaitement portant; je dors comme 
une souche et mange comme un meurt-de-faim. 

Ma tante rit de plaisir en nous voyant attaquer 
le pain. Gaston et moi y faisons des tran- 
ch6es 6pouvantables. Petite mfere, ou est le temps 
oil tes d61icates quenelles 6taient lourdes pour 
mon estomac, oil je faisais la petite bouche de- 
vant les beefsteaks de ma bonne, ce qui tfinquie- 
tait? II me semble que raaintenant je dig^rerais 
des pierres. Je te vois sourirc d'ici i cette parole 
d'ogre. 

« 

Oh! mere, quelle tuile est suspendue sur noire 
tote! J’ai eu Timprudence de peindre 4 Louis, 
dans unc lettre, Tagreable vie que nous menons 
ici, ct voiI4 sa mfere qui s'imaginc de venir a 
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Saint-Pierre. J’ai passe une journ6e accablante. 
Je veux esp6rer que la tuile rentrera dans le 
toit, qu*il ne s’agit que d’une fausse alerte. 


Mfere, sois tranquille, je n^ai confix mon ennui 
h, personne, pas m^me b, Gaston, qui cependant 

n’a pas conserve de Louis un trfes-bon souvenir. 

% 

On attribue ma physionomie morne 4 la connais- 
sance que j’ai du caractfere de ma tante, que 
tout le monde salt tracassiere. 

Je laisse s’4tablir cette supposition, m4me par 
Gaston. Ce n’est cependant pas ma tante qui 
m’occupe, je laverrai si peu : c'est Louis, qui est 
susceptible, moqueur, faux, cachottier, et qui 

b 

Unit toujours par vous jeter sur le dos les sot- 
tises qu’il a provoquces, 

Je sais bien que nous sommes deux centre lui, 
car Gaston, qui est trfes-clairvoyant, ne Laura 
pas entendu dire vingt mots qu’il le connaitra; 
mais enfin sa seule presence m^ennuiera et ge¬ 
nera certainement notre independance, nos jeux, 
nos travaux. Tu sais comme il faut s'occuper de 
lui partout et toujours. 

Ma tante Ludovic, Louis et Marguerite sent 
instants ici, chfere maman. 
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Ma tante trouve tout charmant, m^me les petits 
cochons qu’elle rencontre sur son passage. « Ge 
ravissement durera vingt-quatre heures, » m'a 
. dit Louis h Toreilie. 

Louis est toujours le m6me, tres-peu respec- 
tueux pour sa mfere, lout infatue de sa personne, 
absolument occupy de lui et fort maussade pour 
Marguerite. Marguerite a bien grand!, je ne Tau- 
rais pas reconhue. Gaston dit qu'elle est tres- 
jolie : je lui trouve le nez trop long; mais ellc 
cstcertainement trfes-bonne ettres-patiente.Nous 
Taimons tons bcaucoup d6j;\. Berthe est toujours 
pend no a son bras comine Louis an bras de 
Gaston j qu’il cssaye d’eblouir cn lui racontant 
des histoires impossibles dent il est toujours le 
h6ros. 

Gaston m’a dit ce matin qu'il Tassommait. 
« J’ai promis 4 maman huit grands jours d’ab- 
n6gation, a-t-il ajout4, et je tiendrai ma parole; 
mais aprbs j’agirai en cousin et chacun de nous 
s’arrangera 4 sa maniere, » 

Nous avons suspendu nos grands travaux, il 
I’a bien fallu, 

Louis n’ayant aucun go4t pour les choses de 
ce genre, nous jouons au piquet avec lui, il aime 
beaucoup les cartes; nous allons pi’omener ma 
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tante par les graves, nous nous cachons dans Ics 
rochers pour fumer. Ceci est un peu de la contre- 
bande; mais Louis nous entraine* II a une provi¬ 
sion d’excellents cigares et ni6me une trfes-6le- 
gante pipe d’ecume de mer. 

Ma tante liier nous developpait une fois de plus 
les qualit^s de son fils et elle a termind par ce 
bouquet : « Ce qui me ravit, c’est que pour me 
plaire Louis ne fume pas encore. » 

Marguerite, Gaston et moi avons baiss6 les 
yeux en rougissant comme des jcunes fillcs. 
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Les caprices de Louis.Ob 61 iscale. — Le cabinet de toilette 
de Pi^rilc. — La fete. — Je collectionne. 


Je ne puis plus te dire que je m’amuse 4 Saint- 
Pierre. Les caprices de Louis et de sa mfere 
troublent la pai?^ de notre paradis terrestre. Tout 
est bouscule, les devoirs comme lesjeux. Cequi 
s'arrange est derange, ce qui se commence est 
enray6 ; c’est 4 la fois comique et d6pitant. 
Aujourd'hui on devait passer la journ^e sur la 
grfeve du semaphore, dont, 4 notre grande joie, 
nous allions reprendre les travaux. Les tentes, 
les pliants, les costumes de bain, les paniers de 
provisions, sont charges sur Krack; Neptune et 
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Pi6rik portent Ics outils; nous marchons pen¬ 
dant dix minutes. On crie: halte! matanteavait 
vu un nuage noir du c6t6 de Larmor, et Louis 
avait mat au pied. Sitdt qu’une partie lui d6- 
plait, il a un cor qui lui rend la marche im¬ 
possible. La promenade est remise en question, 
et une grande hesitation se manifesto. Au moins 

t 

s*il nous laissait partir; mais non, Louis s’en- 
nuie comme un mollusque quand il est seul, 
et ma tante aussi, de sorte que tout en disant: 

« Allez sans nous, laissez-nous seuls, » ils ont 

■ 

un air si agace, qu'on fait le contraire de ce 
qu’ils disent, Il nous a fallu replier et enten¬ 
dre ma tante Ludovic murmurer en s’6ven- 
tant : « C'est pour vous que je reste plus que 
pour moi; I’orage qui se prepare eiit certaine- 
ment change cette partie de plaisir en un desa- 
grement. » 

Louis riait en dessous, car il triomphait ; il 
m*avait confle le matin que toutes nos bdtisses 
rennuyaient et qu'il se faisait fort d’enrayer la 
promenade. Il a tenu parole, et je t'ecris pour 
tromper mon ennui et oublier ma contrariete, 
qui est tres-vive. 

Mon oncle et ma tante subissent ces inconce- 
vables caprices avec une admirable patience; 
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mais je ne pcnse pas qu’ils consentent a voir 
toujours le d4sordre s’introduire dans Temploi 
de nos journ^es. Gaston en a par-dessus la t6te 
de Louis, qui nous appelle ironiquement Oreste 
et Pylade. « Ce n’est qu*un petit-creve, » m’a dit 
Gaston ce matin. 

Mfere, sois tranquille, je ne fume qu’avec la 
permission de mon oncle, et mon mdrite n’est 
pas grand : car, je te Pavoue, le coeur me tourne 
et je n'ai pas lasotte idee de te d6sob6ir pour me 
rendre malade. 

Gaston, qui doit 6tre marin, a un goutparticu- 
Her pour le cigare; mais il est trfes-consciencieux 
et n’en fumerait pas un hors du nombre consent! 
par son pere. 

Louis fume comme un dragon, toujours pour 
poser. Sa grande pipe, son journal et une demi- 
douzaine de grands polls jaunes qu’il appelle 
sa moustache lui donnent bon air,penso-t-il,et il 
s’en glorifie. 

S’il fumait, lisait et tordait sa moustache jaune 
chez lui, nous ne nous en occuperions pas; mais 
ce grand homme ne peut rester seul un instant, 
et il s’insinue dans tous nos projets.... pour les 
d^ranger. Nous Paurions d^j^ vertement tanc6, 
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n’etait Marguerite. Quelle sceur cst Marguerite, 
maman! Son frere la laquine, I’agace, la tyran¬ 
nise de mille maniferes, elle reste toujours pa- 
tiente et affectueuse pour lui. Je t’assure que si 
j’avals eu le bonheur d’avoir une sceur comme 
Marguerite, je n’aurais pas imit6 ce vilain Louis, 
qui prend 4 I'envers son litre de chef de famille 
et veut tout le monde 4 ses pieds. Marguerite, 
qui est trfes-spirituelle, devine nos sentiments 
pour son illustre frfere et suspend bien souvent 
nos malices A son endroit. Si tu voyais le regard 
suppliant qu’elle nous jette quand nous aliens 
lui jouer un de ces tours d’6colier qui le fdchent 
tout rouge! Si tu voyais comme elle renonce k 
ce qui Tamuse pour Tester jouer au piquet! 
Et note bien que pendant ces parties Louis 

la maltraite d’une manifere ou d’une autre: si 

* 

elle gagne, il est m^contentj si elle joue mal, 
il est furieux. Hier il a 6t6 si brusquement la 
chaise sur laquelle elle s’asseyait qu’elle a failli 
tomber k la renverse. Oreste et Pylade ont cri6 
d’une voix: « Recommence, et nous te donnons 
une pile. » 

« Marguerite sera une bien bonne petite 
femme, » dit mpn oncle, qui la soustrait d’au- 
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torile aiix exigences tyranniques de monsieur 
son frfere. 

Louis remplit mon journal, me dis-tu, ma 
chfere maman; c’est qu^il nous ennuie tene¬ 
ment que nous en parlons toujours. Heureuse- 

•r 

ment que notre conversation tourne souvent en 
plaisanterie 

Hier soir, sur le balcon, il nous racontait la 
visite qu’il avail faite sur le vaisseau amiral en 
rade de Brest. On ne s’^tait occupy que de lui, 
on n’avait parl6 qu’4 lui, il avail 6t6 distingu6 
par tous les officiers sup^rieurs. 

Aprfes s’^tre ainsi glorifi6 pendant une demi- 
heure, il a quitt6 le balcon, jugeant que nous 
ne lui accordions pas une attention suffisante. 
Le fait est que pendant quHl parlait, je langais 
des grains de plomb sur les paltes de Ricoco et 
que Gaston crachait dans une petite flaque d’eau 
form6e par la dernifere averse. Quand il est parti, 
nous nous sommes regard6s en pouffant de rire. 
« Quelle fatuitd I » m’a dit Gaston. 

J^ai r^pondu en 61evant les bras : « Immense! 
— Faible adjectif, m'a dit Gaston, eherche 

mieux. 

— Gigantesque! 
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— Ce n’est pas trouv6. 

— Pyramid ale I 

— Oh! trfes-banal, 

— Titanesque? 

— Pr6tentieux/ et puis cela ne fait pas image. 

— Quoi done? » 

J’ai cherche ce qui ferait image et je ne sais 
comment I’obelisque, qui me frappait tellement 
par sa hauteur lorsque j’dtais petit, m'est revenu 
cn m^moire. 

« Ob61iscale! me suis-je ^criL 

— Oh! trfes-bien,m'aditGaston; e’est nouveau, 
cela, nous enverrons ton adjectif 4 ces messieurs 
les immortels. 3> 

Depuis ce temps k chaque vantardise de notre 
garden nous murmurons : « Ob61iscale 1 » 

Cela s’appelle faire contre mauvaise fortune 
' bon coeur. 


Veux4u un petit tableau de genre, chfere ma- 
man, en void un. Je me leve et passe sur mon 
balcon pour voir la couleur du del et celle de 
la mer. J’apergois Pi6rik debout contre le petit 
mur sous lequel bat le flot, qui est tr6s-grondeur 
ce matin; il se regarde dans un petit miroir cal6 
entre deux pierres qu'on prendrait pour un frag- 
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ment de vague, et il se lisse les cheveux avec une 
vieille brosse dont ma bonne lui a fait cadeau 
hier. A-t-il choisi un assez beau cabinet de toi¬ 
lette, ce Pierik! 

Notre bourg cst en mouvement, c'est domain 
une des f^tes patronales, T^glise est tout engiiir- 
landee i Pinterieiir, et voilti que sur la place s’6- 
Ifeve un beau ni^t.... de cocagne. Contre le mur 
du cimetifere, entre la boite aux Ictlrcs et le petit 
cadre de bois imprimc au fond duquel se collent 
les affiches importanles, nous venons (le voir 
une grande alliche que Gaston ct moi nous nous 
empressons d’aller lire. 

C'est tout 4 fait officiel : r6gates, courses a la 

# 

v'oile avec ou sans derive; enibarcations de pilo¬ 
tage, de bornage ou de p6che, pontees ou non 
pont6es; forbans et sinagots; courses 4 Paviron, 
4 la godille, par des mousses; m4t de cocagne, 
course do canards* 

Pendant que nous lisions cette superbe affichc, 
Neptune s’est approcli6 de nous* . 

« La coupe du goemon est-elle affichde 14? » 
nous a-t-il demandc. 

Contre Taffiche des regates il y avail un papier 
sur lequel nous avons lu tout haul: 
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« La seconde coupe de goemon de rive pour 
le chauffage a lieu du 16 aoOt au 16 octobre. » 

« C’est bon, a dit Neptune, je ne m’engagerai 
pas pour la semaine prochaine et vous tdcherez, 
messieurs, de vous passer de Pi6rik. » 

Gaston et moi avons fait la grimace : nous 
avions justement le projet d’aller dejeuner sur 
une grfeve 61oign6e, trfes-favorable ii la p6che, et 
Pi^rik devait 6tre notre maitre coq. Ma bonne 
Pa tres-bien dress6 a ce m6tier : il met parfaite- 
ment le convert, il chaulfe le bouillon, cuit les 
crabes et fait le caf6. Nous serons obliges de re- 
mettre k plus tard notre expedition. 

Je f avoue, mfere, que j’ai trouv6 la f6te trfes- 
jolie, surtout parce qu’elle ne ressemble k aucune 
autre. D6s le matin, grande affluence, la place se 
remplissait. Au large, les chasse-marees se pa- 
voisaient. Un assez grand nombre d^embarcations 
se croisaient sur la mer, qui 6tait brillante et 
douce. Une tente a 6t6 dressee pour les orph6o- 
nistes d'Auray, dont les accords sont trfes-jolis a 
entendre en plein air. Un brillant morceau se 
joue, les bateauxde la course iPaviron partent: 
cette enfilade de bateaux est trfes-gracieuse. lls 
disparaissent, puis reviennent vers le but j nous 
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apercevons un point noir, le bateau; deux points 
blancs, les rameurs en manches de chemise; deux 
longues lames d*argent qui fouettent vigoureu- 
sement la mer, les rames. La population entassee 
derriferenous pousse des clameurs:« C’estlenoir, 
c’est le blanc; c’est Joachim, c'est Jean-Pierre. » 
Au moment oii les bateaux arrivent, j’entends ; 
cloup, cloup, cloup : ce sont des gamins qui 
piquent une t^te et qui font philosophiquement 
la coupe sous les yeux des spectateurs. Mais voici 
le tour des bateaux a voiles. Qu’ils sont elegants 
de loin et sur Teau, ma mere! les uns ont des 
voiles d’un blanc 6clatant, les autres d’un rouge 
ardent. J’ai bien envie une certaine embarcation 
de plaisance, blanche de la coque au haut du 
mdt, et qui filait sur la vague comme un beau 
cygne, Apres ce long va-et-vient des bateaux, 
I’ascension du m4t de cocagne commence. A une 
large couronne de feuillage sont suspendus de 
modestes cravates et de longs cache-nez. Nous 
avons ri a nous tenir les c6tes de voir les efforts 
de tous ces braves gens; il y en avait qui mon- 
taient pousses par la t^te et les mains de leurs 
comp^titeurs; plusieurs fois un grand balai s’est 
mis de la partie, ce qui 6tait du dernier comique- 
Ces dames trouvaient ce spectacle 16gerement 
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trivial, ce qu’il 6tait; nous n*cn riions pas 
moins de bon coeur. Mais void le plus drole de 
la fete. Du vieux lougre partait une longue plan- 
chette soutenue par des planches posees en forme 
d’X : c’6tait le th^dlre de la chasse au canard. 
Un de ces volatiles est lance du lougre et s’abat 
sur le Hot; aussitdtdes flancs du vieux navire 
sort une fourmilifere d’enfants en calecon de 
bain; ils grimpent conime des chats, se jettent A 

ili 

I’eau et poursuivent le canard les cheveux colies 
sur le nez, leurs bras maigres fouettant la vague 
avcc line cncrgic, une furie extraordinaire; la 
scene avail quehjuc chose de sauvage. Cos dames 
sont parties, et nous sommes restes seuls a rc- 
garder les Evolutions de cette bande de petits 
marsouins poursuivant des canards. 

A la distribution des recompenses les autoritEs 
sc sont groupEes sous la petite tente, et les lau- 
rEats, les cheveux encore tout humides, qiiel- 
ques-uns A 'demi nus, sont venus chercher les 
prix dus a leur vigueur ou A leur adresse. Un 
feu d’artifice a clos la fEte. Je ne te dirai pas 
qu’il fut beau, mais il s’encadrait si bien, que je 
I’ai trouve excessivenient joli, II s’est tire sur le 
vieux lougre EchouE, dont la grande silhouette 
noire se reflEtait dans la mer. Les fusees traver- 
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saient iin si beau del, et les petilos plaicsde feu 
tombaient dansde si belle eau, que nousapplau- 
dissions involontairement avec la foule. 

Tout i coup Berthe s’ecrie en tendant le bras 
en avant : « Un navire brGle. » 

En effet, t. Thorizon, un grand brasier s’allu- 
mait. Nous ne pouvions detacher les yeux de ce 
superbe incendie, et les suppositions allaientleur 
train. 

Mais voiI4 que s’deve au-dessus de la four- 
naise un demi-cercle magnifique, nous eclatons 
de rire : c’etait la lune qui nous jouait un tour 
de sa facon, Elle est mont6e peu i peu dans le 
ciel et elle y est demeuree si splendide, que, bien 
que le feu d'artifice fOt fmi, nous avons demands 
cl prolonger notre veillee. Mfere, crois-le bien, je 
te parlerai souvent de cette lune-la : si j'etais 
poete, je lui ferais des vers; mais tu sais que je 
ne suis pas poete. 

Je viens d’ajouter un oursin i ma collection. 
L’oursin, c’est la chdtaigne de mer. En I’aperce- 
vant sous I’eau j’ai cric : « Une chdtaigne! » 
Berthe, qui m*a entendu, est accourue, et nous 
cherchions graveinent d’oii avail pu tomber cette 
drdle de chdtaigne, les environs ne nous mon- 
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trant pas I’ombrc d'un ch^taignier, quand mon 
oncle est arrive et m’a appris que ce quejetenais 
entre les doigts 6tait un zoophyte appele oursin. 
II venait lui-m6nie de ramasscr sur la grbve un 
oursin depouill6 de sa coque 6pineuse, c’est-i- 
dire une delicate demi-boule d’un blanc ver- 
ddtre, r6gulibremcnt orn^e de lignes form6es par 
de petits globules variant de grosseur. En la 
plagant entre la lumifere et soi, on voit une 
6toile dont les rayons sont ^de mousseline. Sa 
forme et le charmant pointing de Texterieur ont 
donn6 envie k Berthe de la transformer en toque 
pour Mignonnette; mais nous soulenons que 
Mignonnette prend la-dessous I’air d’un petitTurc 
coiff6 d’un turban, ce qui deplait k Berthe 
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Mon herbier. — Un Bouffleur. — L© ©erpent, — NouTellee | 

d6coiiv©rte3* ^ A Lori6nti — Lo ^rand homoi©, i 

» 

■ I 

) 

I 

Je t’apporte une charmante coquille. J’en ai 
tout un collier autour de mon herbier, qui s’en- 
richit tous les jours de quelque plante marine 
nouvelle. Get herbier-la sera trfes-curieux pour • 

mes camarades qui ne connaissent pas la mer, 
et je m’en occupe avec beaucoup de plaisir. Gas¬ 
ton a decouvert, dans un livre int^ressant in¬ 
titule les Plages de France, le moyen de conser¬ 
ve!' les herbes marines; il est trfes-simple ; les 
algues sont lessees en paquet jusqu’au moment 
oil je veux les disposer dans mon herbier. Ce 
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moment vcnu, je Ics jcUe dans Teau douce, jc 
les agile pourles aider a se decoller clles-m^mes; 
puis je place une feuille de papier dans un plat 
creux, je verse de I’eau pure, je lave mon algue, 
*e la plonge dans Teau jusqu’a ce qu’elle etende 
bien toutes ses fines dentelures, je I’applique sur 
le papier au moyen d’une petite baguette, je sou- 

I 

leve le papier par les coins et je mets le tout A 
s6cher sous une vitre. 

Louis daigne nous accompagner sur la grove 

§ 

ces jours-ci, ma chfere maman, et je t’avoue que 
nous rions beaucoup des mesaventures qui lui 
arrivent. Tr6s-fanfaron en paroles, il est assez 
poltron en r6alit6, et il ferait un drole de soldat 
et un drdle de marin. Marguerite et Berthe sont 
moins d6licates que lui et font de plus vaillants 
compagnons de promenade. Aujourd’hui il a fait 
une sc6ne A Gaston parce qu'il 6tait tomb6 sur 
une belle toutfe de ces chardons d’un vert bleu 
qui font un charmant effet dans le sable, 

« Si tu ne mettais pas ton lorgnon, tu y ver- 
rais plus clair, lui a rdpondu Gaston; et d’ail- 
lours tu ne mourras pas de semblables piqhres.« 

Louis s’est empress^ d’aller raconter ['incident 
i sa mere, qui a passe une heure a chercher les 
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piquants perdus dans le drap de son paletot. 
Avec tons ses airs de matamore, Louis se laisse 
toujours servir et gAter par sa mfere comme un 
tout petit enfant. Gdter! je ne dis pas; mais ser¬ 
vir!... Nous avons tous les jours quelque petite 
scfene qui tourne souvent au comique. Ma tante 
met A peine le pied sur les graves qu'elle entre 
dans une agitation qu’on pent appeler perp6- 
tuelle; elle n’a plus qu’un souci : apercevoir 
Louis, et les 6chos doivent avoir appris son nom. 
Elle court aprfes lui deci deli!, et quand il plait 
a Louis de se cacher dans les rochers pour I’ef- 
frayer, elle nous lance tous k sa recherche. Oil 
est Louis? Avez-vous vu Louis? Qu’est devcnu 
Louis? VoiU les trois questions que le vent ap- 
porte sans cesse k nos oreilles. Elle porte k ce 
grand dadais son pliant, son ombrelle, son chaie. 
11 prend tout et regoit tout d’un air de majes- 
tueuse indifference qui nous depite. Justement 
comme contraste je vois Gaston qui fait Tinverse 

et qui est aux petils soins de sa mfere. 

% 

Gaston, qui est un peu raide pour ses cama- 
rades, est tres-bon flls et tr^s-bon fr^re, et de- 
sormais je veux etre comme lui, Tu me laisseras 
te servir, n’est-ce pas? J’ai bien souvent manqud 
d*attention, de prevenance. Moi qui Vaime tant, 
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je paraissais ne jamais pcnser i loi. Mais voil5.l 
tu m’as un pcu gdt6 aussi; mais c'est entendu, 
la ne me gdteras plus et je serai ton chevalier 
servant et attentif. 

Si tu avais entendu le cri que nous avons 
poussd du balcon tout 4 I’heure, ma cli6re ma- 
man, tu aurais 6t6 trfes-effrayee. Figure-toi que, 
comme nous arrivions sur notre balcon faisant 
tranquillement le nmud de notre cravate, nous 
avons apergu une grande forme noire et brillante 
qui s’6Ievait au-dessus des vagues. Nous avons 
jctd un cri involontaire et nous sommes rest6s 
bouche b6ante, les deux bouts de la cravate en 
mains. La forme a bientdt reparu : c'^tait comme 
un immense taureau noir qui nageait entre deux 
eaux. « G’est un souffleur, m'a dit Gaston, regar- 
dons bien. » J'^tais terrific devant cette enorme 
b^te qui glissait rapidement devant nous en je- 
tant parfois des jets d’6cume; nous avons fini 
par appeler tout le monde; mais le monstre avail 
disparu. Oh! que la mer est strange, maman! 
que d’animaux vivent en elle! En la voyant, je 
me figurais qu’elle n’6tait qu’une surface bleuc 
et agit6e; maistous les jours je decouvre qu’elle 

i 

contient des mondcs. Jo sais que d’autrcs on I 
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fait cette d^couverte avant moi et je me propose 
de lire les beaux livres illustrds que tu m’as 
achet^s Tan passe et dont je n’ai vu que les gra¬ 
vures. Tu verras comme ton paresseux de fils cst 
change sous bien des rapports. 

Maman, tu nous trouveras bien taquins; mais 
nous aliens jouer un fameux tour a Louis el je 
ne r^siste pas au plaisir de venir te center ca. Pas 
plus tard quTiier il nous a tenu ces propos qui 
nous deplaisent tant et qui tendent a 6tablir que 
nous sommes des poupons, des niais, des fem- 
melettes, et qu’il est, lui, un homme plein d’ener- 
gie, de grandeur, de resolution. Nous etions deji 
bien irrit^s quand nous sommes arrives sur la 
grfeve; mais il nous a positivement mis hors de 
nous-memes. Centre ses augustes habitudes il a 
peche des crabes, il en a fait une belle recolte, 
et voila qu’il s’est imagine d’aller les seiner sur 
la robe de Marguerite. Marguerite est tr6s-cou- 
rageuse; mais ce n’est qu’une femme et elle a 
horreur des cancres. Ces repulsions ne se raison- 
nent pas. Elle courait, elle criait, elle se secouait, 
et lui la poursuivait, rattrapant les cancres, les 
lui jetant sur les cheveux, sur les ^paules; nous 
lui criions de laisser Marguerite tranquille, mais 
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il ne ccssait pas de rire in6chamment et dc la 
poursuivre. 

a C’cst intolerable! m'a dit Gaston; allons lui 
donner une pile.» 

Nous avons pris notre dlan et nous levions les 
poings avec la charitable intention d’envoyer 
Louis rouler dans le sable, quand ma tante Lu- 
dovic est apparue sur la falaise et a jetd un tel 
cri que nos bras sont retomb6s inertes. Tu vois 
Fair moqueur et triomphant de Louis qui est all6 
en se dandinant rejoindre sa mere et lui racon- 
ter A sa manifere que Marguerite etait une^affreuse 
poltronne, qu'il avait voulu Faguerrir en plai- 
santant, qu’elle nous avait appeles 4 son aide, 
nous qui avions la 14cliet6 de nous unir toujours 
contre lui. 

Pendant le godter ma tante nous a fait une 
figure longue d’une aune. Louis etait si imperti¬ 
nent et Marguerite si malheureuse que nous 
avons demande comme une grdce 4 ma tante Al¬ 
phonse de nous laisser aller jusqu’4 notre sema¬ 
phore. Elle Fa permis et nous nous sommes 
rendus 4 la grande grevc. Notre visite d’in- 
genieurs faite, nous avons pris un bain et Gas¬ 
ton, en batifolant autour d'un grand rocher, a eu 
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la chance de denicher une petite anguillc. En 
voyant la bMe ramper sur le sable, I’idee nous 
est venue de nous venger de Louis el de mettre 
son superbe sang-froid k Eepreuve. Nous lui don- 
nerons ce joli congre pour compagnon cette nuit, 
et nous sommes revenus en arrangeant notre 
plan. Nous n'avons souffle mot k personne de 
notre prise, nous avons plac6 le congre dans un 

r 

bassin plein d’eau de mer, nous Tavons rep6che 
a temps, et Gaston vient d’oublier dans un coin 
de la chambre de notre glorieux un petit panier 
de pfiche dont rien n’attache le couvercle. Nous 
n’avons qu'une crainte, e’est que le congre ne 
s’endorme ou ne cr6ve au fond de son panier 
sans avoir songd a tenter la moindre excursion 
dans le pays inconnu oil il se trouve. 

Que je te raconte bien vite, ma ch^re maman, 
la fin de Taventure. Hier soir, il 6tait ci peu pi'es 
onze heures, j’ai 6te reveille par des cris affreux. 
Ne me rappelant plus rien, j'ai saut6 4 bas dc 
mon lit, je me suis vite habill6, et j’ai couru dans 
la chambre d’oii ils partaient: c'6tait celle de 
Louis. Il se tenait devant sa porte, envelpppe 
dans une couverture, les cheveux herisses, les 
yeux grands ouverts. 
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« Un serpent! cri6 cn agitant les bras; 

il y a un serpent dans ma chambre! » 

Ge mot de serpent m'a tout rappel6, et j'allais 
m’enfuir prudemment, mais la retraite m'a 6t6 
Coupee par mon oncle qui accourait, puis sont 
arrivees mes deux tantes et Marguerite ; Gaston, 
plus avis6 que moi, n’a pas paru. Devant tout 
le monde Louis, qui tremblait de tous ses 
membres et dont les dents claquaient affreuse- 
ment, a dit qu’en levant lout i coup les yeux 
de dessus le livre qu’il lisait, il avail vu un ser¬ 
pent allonger la t^te sur sa descente de lit; il en 
6tait sOr, il n'^tait pas endormi puisqu*il lisait. 

Mon oncle est entr6 dans la chambre sans mot 
dire et, prenant la bougie, a inspecte I’apparte- 
ment. Emport6 par la curiosite, je suis rest6 de¬ 
vant la porte, mais h Tombre, derriere ma bonne 
tante Alphonse. J’ai vu mon oncle se baisser et 
se relever en 6clatant de rire : le malheureux 
congre gigotait entre ses doigts. A la vue de 
I’animal, Louis et ma tante Ludovic se sont en- 
fuis au fond du corridor. 

« Mais ce n’est qu'un congre! s’est 6cri6 mon 
oncle en riant toujours; seulement on ne s’ex- 
plique gufere sa presence ici. Ou est Gaston ?» 

J’ai disparu tout t fait derritire ma tante. 
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« Gaslon ne s’est pas reveille, il paratt, a r6- 
pondu ma tante. 

— N’est"Ce pas un panier de p^cho que je vois 
dans ce coin? a dit Marguerite. 

— C'en est un, a r^pondu mon oncle; donnc- 
le-moi, ma fille. Cc panier explique I'aventure, 
qui est trfes-simple. Gaston a oublie son panier 
de p6che dans cet appartement. » 

Ma tante s^est tourn6e vers moi et m'a regard^ 
dans les yeux en murmurant: Incorrigibles es- 
pifegles I 

« Louis, tu peux prendre possession de ton 
appartement, a repris mon oncle, j’emporte ton 
serpent.» 

II a replace le flambeau sur la petite table, je 
I’ai vu se pencher pour lire le litre d*un livro 
pos6 sur le lit et, se retournant vers Louis, il a 
ajout6 tres-serieusement: 

« Si tu n’avais pas la detestable habitude de 
lire dans ton lit le soir, tu tc serais epargne et tu 
nous aurais epargn6 cette alerte. 

^ Louis etudie plus volontiers la nuit que le 
jour, a dit ma tante Ludovic, il travaille parfois 
jusqu’i minuit. Que lisais-tu, mon Ills? 

— Quinte Curce, » a repondn Louis avec 
aplomb. 
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Mon oncle Ta regarde fixement, s6verument, a 
souri avec d6dain et est sorti en faisant signe a 
ma tante de le suivre, Je suis revenu dans ma 
chambre; mais je n’ai point manque d’ouvrir la 
porte de Gaston, qui m’a bien vite demand^: 

« Tout s'est-il bien passe? 

— Tr6s-bien, lui ai-je repondu; tu as entendu 
ses cris de paon? 

— Parbleu! j’en 6tais quelque peu effraye el je 
ne sais comment noire innocente b^te a pu pro- 
duire tant d’effet sur notre heros. 

— II Ta prise pour le serpent python.» 

J'ai laiss6 Gaston ^touffer de rire sous son 
oreiller el je suis revenu retrouver le mien. 

P^che trfes-curieuse, maman, ou piutdt ren¬ 
contre tres-curieuse. Rien d’imprevu comme les 
expeditions au bord de la mer, riende plus propre 
i vous disposer A la patience; vous ne trouvez 
rien de ce que vous allez chercher et vous ren- 
contrez des choses que vous n'esperiez pas voir. 

Aujourd*hui j’ai rapporte dans ma sacoche 
deux etranges animaux dont j’ai bien vite cher- 
che le nom et Thistoire dans Futile petit bouquin 
qui traite de la mer et de ses habitants. Je te 
prcsente d’abord Fetoile de mer ou ast6ri»; elle 
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a cinq rayons ou plut6t cinq petits bras garnis 
de sucoirs et elle rampe en avangant tour a tour 
ses cinq bras. On ne sail pas d’abord au juste ce’ 
que c'est que cette petite chose qui s’dtale comme 
une fleur; mon asterie 6tant bleue, je n’ai re- 
connu r^toile de mer qu’en la voyant marcher, 
Mon autre conqu^te est un syngnathe ou pois- 
son-tube. C'est la plus drdle de b^te qu'onpuisse 
voir; elle a un museau pointu en forme de 
groin et une petite queue en eventail. Margue¬ 
rite et Berthe ont jete des cris d'horreur quand 
j’ai exhib6 mes prises; elles n'ont vraiment pas 
du sang de naluraliste dans les veines. Au fait ce 
genre d’etudes n'est pas fait pour des femmes. 
Comme il me plait beaucoup, j'ai vecu toute la 
journee avec mon Moile de mer et mon syngna¬ 
the au fond de ma poche. Pour faire fair Mar¬ 
guerite et Berthe je n'avais qu’a faire tourner 
negligemment ma boite entre mes doigts. 


Ma tante Ludovic et Louis commencent a trou- 
ver notre vie d’ermite un peu fade. Sous le pre- 
lexte de visiter Loricnt, ils ont entrepris de nous 
entrainer dans une excursion de leur gout. 


Mon oncle a ele trfes-bon en cette occasion et il 
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a conscnti 4 tout, parce que cette visite m’ap- 
prcndrait quelque'chose, m’a-t-il dit. 

. Done nous partons dans une heure, chfere ma- 
man. Berthe emm^ne Mignonnette qu^elle a un 
peu d61aiss6e pour Marguerite; les petits restent 
sous la garde de ma bonne qui, pour les conso¬ 
ler de ne pas nous accompagner, leur d^taillait 
tout 4 I’heure dans un coin les plaisirs qu'elle 
leur procurerait : bains 4 volont6 dans les 
llaques, grand carrousel de cancres, gdteau au 
riz, beignels souffles. 

Mfere, tu me pr4ches toujours la patience dans 
tes lettres 4 propos de Louis, et comme toiijours 
lu as eu raison. Notre expedition 4 Lorient Ta 
enfin montr6 sous son vrai jour, et Gaston af- 
firme qu’4 Fair de son pfere, il pressent que nous 
n’en avons plus pour longtemps. Je vais te ra- 
conter notre exp6dition tout au long. 

De Saint-Pierre 4 Lorient le voyage a 4t6 char- 
mantj maiS '4 peine avons-nous touch6 le pav6 
de Lorient, que notre petit-crev6 a fait des 
siennes. 

D’abord il a imagine qu’il fallait nous s^parer 
de notre famille et promener, entre homines, par 
la ville et le port. II allait de Gaston 4 moi, nous 
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lancant des moLs comme ceux-ci: « Ne vcux-tu 
* 

paspromener librement? — Vas-tu rester attache 
comme un b6be aux jupons de nos mamans?—Si 
nous ne nous ^clipsons pas, on va nous mener 
faire des visiles.* 

Un peu elTarouch^s, nous avons c6de, et, avec 
son aplomb ordinaire, Louis a dit k mon oncle, 
qui donnait le bras k sa m^re, qu'il desirait nous 
emmener sur le port pour tout visiter i Taise. 

a Eh bien, mais nous allons sur le port, .a re- 
pondu mon oncle. 

— En promeneurs, a reparti Louis; nous y 
allons, nous, en marins et en touristes. » 

Ma tante Ludovic a pris la parole pour dire 

m 

qu'elle avail habitue Louis se iirer seul d*af- 
faire partout, ce qui 6tait un grand agr^ment. 
Mon autre tante a riposte que ses enfants se trou* 
vaient trop bien avec elle pour d^sirer aller k 
droite quand elle allait k gauche. Mon oncle. qui 
souriait dans sa barbe, a ajout6 qu’il esperait 
que son fils apprendrait 16t ou tard k bi jn user 
de sa liberie et finalement nous a donne coiig^ 
jusqu’a cinq heures.. 

« Yous 6les trois, a-t-il dit, arrangez-vous, vi- 
sitez Lorient a votre mani^re, je me fie ci votre 
priiflcnce et a votre sagesse. » 

15 
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II a murmur^ quelques mots i roreille de Gas¬ 
ton et nous sommes partis tous les trois la cas- 
quette sur I’oreille, gais comme trois oiseaux en 
liberty. 

Le bon accord a subsists jusqu’A la place de la 
Bove. Au has de la place, quel a ete notre 6ton- 
nement quand Louis le touriste s^est gravemenl 
dirig6 vers la porte d’un caf6! 

« Nous avons bien le temps de visiter Lorient, 
nous a-t-il dit, aliens faire une partiede billard. 

— Je ne suis pas venu i Lorient pour jouer 
au billard,» a r^pondu Gaston. 

Nous avons continue i marcher, et Louis nous 
a suivis. Nous avons visitd le port avec inter^t. 

« Aliens ^ Tarsenal maintenant, » a dit Gaston. 

Mais Louis, s’arr^tantdevant un caf6, a d6clare 
qu’il voulait se reposer. 

« Repose-toi comme tu I’entendras, ai-je dit, 
mais je n'entre dans un cafe que quand je le 
trouve n6cessaire. » 

D6j4 agac6 par notre resistance, Louis a ete 
pris de colere toutde bon. Montant prudemmenl 
deux marches du perron pour se mettre hors de 
notre portee, il s’est retourn6 et nous a ditr 
» Yous etes des cretins. » 

Gaston et moi avons edate do lire. 




Nous sornmcs partis tous les trois,[Page “22G.) 
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« Et toi un grand homme, a riposte Gaston 
d’un ton moqueur. 

— Un homme du moins, » a repondu Louis en 
lirant sur les poils jaunes de sa moustache. 

Gaston a sautd sur la marche et se plagant en 
face de lui: « Yoyons, grand homme, a-t-il dit 
en se croisant les bras, daigneras-tu nous mettre 
dans tes confidences. Quels sont tes projets? Quel 
acLc trop h^roique pour des cretins comme nous 
vas-tu faire \k? 

— Tu fionnes, a repondu Louis en levant les 
epaules, mais tu n’es pas capable de prendre trois 
vermouts coup sur coup!» 

Gaston est redescendu d’un bond. 

« Yiens, m’a-t-il dit en me prenant le bras, 

ft 

saluons ensemble ce h6ros qui va.boire! j* 

11 a dit cela d’un ton si solennel et il a fait un 
si drdle de salut h Louis, que je ris encore en 
I’ccrivant. 

Une fois debarrass^s de Louis, nous sommcs 
partis gaiement; ilnoussemblaitqu’on nous avail 
coup6 le boulet que nous trainions 4 nos pieds. 
Nous avons pass6 ensemble quelques bonnes 
heurcs utilement employees. 

Gaston a le talent de se faire bien venir des 
gens de mer et c’6tait k qui satisferait notre CU' 
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riosit6 4 Tarsenal et au magasin g6n6ral. Je n'ai 
pas retcnu les termes techniques dont les braves 
ouvriers se scrvaient, mais je me promets de les 
• 6tudier sur le calepin de Gaston qui a eu le 
bon esprit de prendre des notes partout, mfime 

I 

dans la fonderie et dans les ateliers d’ajustage. 
Nous avons fini nos etudes par les chantiers de 
Caudan qui comptent onze cales de construction, 
ct, i rheure convenue, nous nous sommes re- 
Irouv^s avec nos parents sur la place d'Armes, 
une place ombrag^e de tilleuls superbes qui sert 
Je champ de manoeuvres aux troupes do la ma¬ 
rine. 

« Oh avez-vous laiss6 Louis ?» nous a demand^ 
mon oncle. 

Louis a paru eh ce moment, ce qui nous a 6par- 
gnh une r6ponse embarrassante. 

« D'oii viens-tu? » lui a demand^ sa mhre. 

« De voir Bisson, ».a-t-il repondu cn nous-" 
adressant un clignement d’oeil. 

Ma ch6re maman, Bisson est un heros, un 
jeune enseigne de vaisseau qui, aprhs avoir 
soutenu avec quinze hommes d’equipage Tatta- 
que furieuse de cent quarante pirates grecs, et 
les voyant envahir le pont de son navire, mit le 
feu aux poudres et sauta avec Tennemi. 11 a une 
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belle statue en bronze sur la place do la Bove, 
et, comme tu le vois, il ne Ta pas volee. 

« Louis a des goilts tr^s-s6rieux, » a dit ma 
tante Ludovic en nous regardant avec un air qui 
signifiait: pendant que mon s6rieux enfant con- 
sid6rait Bisson et s’inspirait de son h6roi‘sme, 
vous jouiez niaisement aux billes sans doute. 

Nous n’avons pas ri, bien que ce fCit trfes-co- 
mique : n^est-il pas triste d’entendre un fils men- 
tir i sa mfere et la ridiculiser? 

Ma chbre maman, le vrai motif qui nous rend 
Louis antipathique, e’est cela; il ment comme un 
arracheur de dents et il trompe sans conscience 
line mfere qui fidoldtre. 

Gaston et moi avons des d^fauts et nous con- 
naissons certains camarades qui ont les mSmes 
penchants que Louis: nous ne les d^testons pas 
comme lui, parce qu’ils ne sont pas hypocrites. 

Nous avons din6 au restaurant et aprfes le diner 
il y a eu une grande discussion. Louis voulait 
aller au th6Mre et k ce sujet il avait endoctrind 
sa mfere. Je t’avoue que ce projet me souriait 
beaucoup, il me semble que j’aimerai beaucoup 
le theatre. Mais mon oncle a ^te inflexible. 

« Ce genre d’amusement n’a jamais 616 cr66 
pour des hommes de quinze ans, a-t-il dit, et je 
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le defends formellement ^ Gaston et ^ Robert, 
dont je r^ponds. D*ailleurs, quand je mfenerai 
mon ills au thdAtre, ce ne sera jamais sur une 
scfene de second ordre. La litt^rature moderne est 
pen morale, au moins que la distinction des in- 
terprctes rachfete quelque peu le laisser^aller des 
tableaux, « 

Nous avons bataille une bonne heure Id-des- 
sus, mais en pure perte; quand mon oncle a 
parl6, c^est fini, autant vaudrait essayer d’atten- 
drir un menhir. Ma tante Ludovic et Louis sont 
rest^s seuls A Lorient. Nous avons, nous, rejoint 
Saint-Pieri’e..., d’ou je t’6cris. 













XIX 


Le ver tout sguI et I’autra. — ti’6preuva. ^ La cheval martn I 

I 

Delivrfes I 

I 

i 

Ma chfcrc maman, jeris encore de ce qiie Ber- 

• I 

the vient de nous servir. Berthe r6pfete volon- 

tiers ce qu’ellc entend. : 

Done ce matin ma tante Ludovic etait in- i 

quiMe de Louis qu'clle a ramend souffrant de ! 

Lorient. Le pauvre gargon a Irfes-mauvaise 
mine. 

I 

Gaston et moi nous nous sommes dil plusieurs 
fois : « e’est le Vermont. » 

f 

I 

Je ne sais comment, Berthe a saisi le mot, et 

i 

dans la conversation, ma tante Ludovic, qui a | 

1 

dcs id6cs tout 6. fait drOles, ayant dit qu’elle i 
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craignait que son flisn'cutle vcr solitaire, Berthe 
s’est 6crice : 

« Pauvre Louis! il en a deux alors. » 
Comment deux! Personne ne comprenait. On 
Pa press6e de s'expliquer, car elle avail un air 
mystdrieux. 

Enfin elle s’est deride : 

« Le ver.... tout seul et le vcr mout. » 

Louis a rougi, nous avons eu bien de la peine 
A ne pas delator de rire. 

Mon onclenousa regardds successivement tous 
Ics trois et a ddtournd la conversation en disant 
A ma tanle Ludovic : 

(c Passez done un peu de tilleul A Louis. » 
Louis s’abreuve de tilleul en ce moment en 
essayant de digdrer le bon mot de Berthe. Gaston 
et moi nous nous sommes prudemment dclipsds 
pour ne pas dtre pris A tdmoin par I’enfant terrible. 

Ce soir, un mot avant de me coucher. Je sors 
de la chambre de mon oncle. II nous a trds- 
sdrieusement questionnds Gaston et moi sur I'em- 
ploi de noire journde A Lorient. II exigeait la vd- 
ritd; nous la lui avons simplement dite. 11 a paru 
attristd et il a ajoutd : « Mes enfants, vous avez 
confiance en moi?» 
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Jiigc ce que nous avons r6pondu. 
cc Eh bien, promettez-moi d’etre dociles m^inc 
en ne comprenant pas mes ordres. » Nous avons 
promis de Tfitre. 

Et maintenant, bonsoir, ma mfere: je snis de 
I’avis de Gaston, mon oncle va faire un coup 
d’Elat. 


Nous avons mont6,'une scie Louis qui cst 
gu6ri et qui nous boude depuis Lorient. A table, 
sitdtqu’il boit, nous nous inclinons gravement 
Souvent m^me Gaston se d^tourne vers moi et 
me dit k demi-voix : 

« Quel homme! il sait boire. » 
MatanteLudovic,qui devine nos tiraillemenls, 
fait sans cesse gronder Gaston. 

Ma tante Alphonse est si bonne qu'elle vou- 
drait nous voir presenter lajoue gauche quand 
on nous frappe sur la joue droite. Toute la 
mauvaise humeur de Louis relombe sur la pau- 
vre Marguerite. Si tu entendais rimpertinent! 

— Yiens ici. — Porte-moi mon pliant. — Va 
me chercher ^ boire. — Que tu cs ridiculenient 
coiff^e! — Tu as Pair abrutil 
Enfin c’est revoltant. 

« Qui nous delivrera de ce petit-crev6? a cri6 
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Gaston en levant Ics bras par un geste d^sesperc. 

— Petit quoi? a reparti Berthe qui mettait un 
chignon a Mignonnette. 

— Petit rien, a dit Gaston, rien pour toi du 
moins. 

— Disons le petit Cr..., ai-je dit en riant, Ber¬ 
the la curieuse sera prise. » 

Le reste de la journ^e nous avons appel6 Louis 
le petit Gr.... Qu’il nous a fait enragerJ 

II a emp6ch6 une charmante partie de p6che 
et il nous regardait d’un air si narquois que, 
sans Marguerite, nous Teussions rudement6trill6. 

Marguerite se place toujours comme un bou- 
clier entre nos poings et Pillustre dos du petifc- 
creve, et celui-ci abusant Idchement de notre 
delicatesse, nous fait end^ver sans vergogne. 

Je t’annonce une dr61e de nouvelle, nous n’a- 
vons plus que quinze jours de vacances et mon 
oncle nous a d6clar6 ce matin, trfes-s6rieusement, 
qu’il allait nous faire reprendre nos 6tudes. Qua- 
trc heures de classe par jour! Excusez du peui 
J'ai promis A mon oncle de lui obeir, je le ferai; 
niais ceci me r6volte bien au dedans. 

Encore une bonne farce de Berthe qui est 16- 
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gferemcnt curicuse. Aujourd’hui ellevonlait nous 
faire expliquer qui etait le petit Cr..., ce que vou- 
lait dire le petit Cr.... 

« Gherche, >> lui avons-noiis repondu. 

Elle a cherch6 et s’est ecri^e : 

« Le petit cancre! » 

Nous sommes partis en riant aux 6clats: son 
bon mot nous vengeait des maussaderies de 
Louis qui devient de plus en plus agace, de plus 
en plus nerveux. 

Nous travaillons dur. Mon oncle ne plaisante 
pas. Louis a voulu essayer de celte classe; mais 
son amour-propre a beaucoup soufTert dfes les 
premieres lemons, parce qu’il est extremement 
ignorant. Sous pi'Mexte de maladie, il passe nos 
heures de travail en t6te-a-t6te avec sa mfere. Ils 
s’ennuient tous les deux a qui mieux mieux. Ma 
tante commence d reparler du ver solitaire qui 
ronge son fils et qui nous rappelle le terrible 
ver mout. 

Mere, ils sont partis, j’en ai dans6 de joic. Ma 
tante s’est rappele tout 4 coup qu’elle avait une 
tournee dc visiles h faire dans le deparlement, 
elle s’est sauvee avec Louis, nous laissant Mar- 
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guerite que Berthe lui a disputec pouce A pouce^. 
Je t’ecris cette bonne nouvelle et je cours dans 
la salle d^6tude; je suis ravi de penser que le 
peu de temps que nous avons <l jouer ne sera pas 
empoisonn6 par les inconcevables caprices et les * 
ridicules exigences d'un pauvre gargon d6ja en- 
nuy6 de lui-mc^me. 

Me revoici devant ma table oii je viens de plon- 
ger, pour ne les plus voir jusqu’a la rentree, li- 
vres, cahiers et atlas. 

En entrant dans la salle de travail, j’ai trouve 
mon oncle et ma tante qui m’attendaient. Gas¬ 
ton portait comme moi son dictionnaire sous 
son bras et il avail comme moi sa figure d'e- 
tude, 

« Mes enfants, a dit mon oncle en souriant, 
allcz enfouir tout cela dans les profondeurs do 
VOS tiroirs. Yous avez su obeir, done plus de tra- 
vail intellectuel, le reste des vacances vous ap- 
partient. » 

Avec un touchant accord, Gaston et moi avons 
repondu en jetant nos dictionnaires en Pair. 

cc Yous m’avez compris, a ajout6 mon oncle. 

Jo n’avais qu"un moyen de faire partir poliment 
votre tante et son fils, c’(^tait de dresser devant 
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Louis le spectre de T^tude. li est ignorant, pa- 
resseux et vaniteux, le moyen a parfaitement 
reussi, et maintenant je rends la liberty 4 
mes chers enfants et je desire qu’ils jouissent 
pleinement de leurs derniers jours de vacan- 
ces. » 

Juge comme nous Tavons remerci6; et avec 
quelle precipitation nous avons fait disparaitre 
loutnotre bagage d’6colier. Ma plume, je te I’as- 
sure, ne marche plus que pour toi et je prends 
consciencieusement des forces pour le travail 
de Tan prochain. Tu sais que j'ai tourn6 le dos 
a madame la Paresse. 

Je viens de rapportcr 4 la maison un cheval 
marin. Rassure-toi, il n’a aucun rapport avec le 
monstre qui a d4vore Hippolyte et qui a donne 
occasion a Racine d’4crire ces beaux vers qui 
plaisent singuli4rement 4 la gente 4coliere: 


a A peine nous sortions des portes de Tr^z^oe. n 

Mon cheval marin n’a ni pieds ni pattes, et il 
n’est gufere plus long que mon doigt. C’est un 
animal parfaitement drdle. Sa tfite et son enco- 

lure sont lout 4 fait celles d’un cheval, le reste 
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du corps est une esp6ce de petit squelette annel6, 
autour duquel flotte une petite crini^rc. 

Je vais le faire s6cher et je ’le conserverai soi- 
gneusement comme une de mes conqu6tes; j’ai 
cherch6 son nom scientifique, et j’ai trouv6 Hip- 
pocampe. 

Mon Dieu qu'il est amusant de le voir se rc- 
dresser sur sa queue! Si j’avais le temps, je te 
dessinerais au moins sa t6te qui est bien celle 
d’un chevalj mais Gaston m’attend au sema¬ 
phore qui s’eifeve 4 vue d’oeil. Nous avons un 
plaisir fou h monter sur le faite de notre con¬ 
struction, on pent s’y asseoir deux, et 4 voir les 
vagues battre les fondenients. Gaston cherche 
toujours le systfeme d'edairage, et moi je ne sais 
absolument comment couvrir mon edifice. Nous 
avons bati la lour avec des galets, des fragments 
derocherSjdes pierres queNeptune a charroyees, 
mais je ne decouvre pas de matedaux pour le 

toil. 

Tu n'as pas d’idees en ce genre, je le pense, 
ma chfere maman; mais si tu vois mon oncle 
farchitecle, glisse-lui un mot de mon embarras. 
Voici la question rdduite 4 sa plus simple ex¬ 
pression : “ Comment couvrir sans ardoises, 
sans luiles, sans zinc, une tour dc quinze 
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picds dc circonfercnce? En voilciun iamcux pro- 
bltoe! 

M^re, il y a grande mar^e.et je t'tois juch6 
sur un gros rocher qui s’avance dans la mer 
comme un gigantesque 6peron. Je pense que Ics 
vagues vont bientdt m'asperger d’dcume, alors 
je batlrai en retraite jusqu’i la grfeve. Nous 
sommes venus id admirer les colferes de TO- 
c(5an k son entree dans le golfe. A cet endroit, 
il rencontre de chaquc c6l6 des murs de rochers, 
ce qui I’exaspfere. Ce que je vois est vraiment 
tres-beau, maman. 11 y a vents et courants con- 

f 

traires, la mer bout, les vagues arrivent au galop 
comme des chevaux fougueux, elles se prdcipi- 
tent dans le golfe en s'6crasant centre les ro- 
chers, ce qui couvre ceux-ci de magnifiques 
cascades qui 6tincellent au soleil pendant la du- 
ree d’un regard. Comme ces vagues 6cument! 
comme elles montent tout d’un coup! comme 
elles font danser les barques et les navires ! 
Berthe en criait de peur tout A Theure. Nep¬ 
tune me montre du doigt d’un air content de 
grands festons noirs et verts qui courent le 
long des graves. C’cst du goemon en ruban quo 
les flots appoi'tcnt par brassccs et que les rivo 
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rains viendront prendre a la mar^e descen- 
dantc. 

— Cette marchandise-14 ne vient pas des bou¬ 
tiques, m'a dit Neptune, ga nous vient tout droit 
du bon Dieu. 

J'ai quitt6 la pointe de rocher et j'ai rejoint 
les autres sur la grfeve. Ce tintamarre 6pouvan- 
table nous avait engourdile tynfipan,nous criions 
tons comme des sourds. J’ai demand^ 4 mon on- 
'Ue . — Quelle heure est-il? d’une voix si formi- 
dable et avec un air si ahuri que tout le monde a 
^clat6 de rire. Gaston, qui est marin de vocation, 
ne d^marrait qu’i regret, mais Marguerite et Ber¬ 
the n’en pouvaient plus des alTreux glous glous 
des vagues s’engouffrantsous des rochers, etnous 
avons gagne la montagne de la F6e, sur laquelle 
s’61feve un trfes-beau galgal. 

Nous sommes tons entr^s dans le souterrain, 4 
rexception de Berthe, qui a pris peur devant la 
petite porte de fer, et qui s'est sauv6e. 

Cette grotte n'est pas profonde et ne vaut pas 
celle de Gavr’inis. Cependant, ce n’est jamais 
sans int^rfit qu'on revoit ces vieillespierres cou- 
vertes de signes myst^rieux qui ont recouvert 
les restes de grands .guerriers. Je suis sorti le 
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premier de la grotto, et ai rejoint Berthe qui 
s'est nich^e A mi-c6te dii galgal avcc Mignon- 
nette. Je termine ces notes auprfes d’elle avant 
d’aller entamer la grosse et tres-appetissante 
tartine que ma tante me montre de loin. Ma 
tante, installee au pied du galgal, a ouvert les 
flancs d’un grand panier qui est notre tres-cher 
compagnon de voyage et taille les parts de cha- 
cun. 
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L’accident. — Mon secretaire. — Mes visitcs. 

Post-Gcriptum. 


Cherc maniaii, ne t’inquielc cn aiicunc fa^on, 
mais c’est dc mon lit que je feeds. Une grosso 
pierre a roule da galgal ct m’a 6ra(16 le bras et 
i’epaule. Ces torchures m’ayant donn6 un peu 
de fifcvre, ma tante m’oblige i garder la cham- 
bre. Tout le monde me tient compagnie i tour 
de role, de sorte que je passe mon temps tr6s- 
agr^ablcment. Nous jouons aux carles, aux do¬ 
minos, au loto, h la dinette; seulement Margue¬ 
rite me sert de la tisane au lieu de vin. Berthe 
pousse fabn6gation jusqu’A m'abandonner Mi- 
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gnonnette, et cette belle dame, assise dans son 
fauteuil, 6tend ses falbalas au pied de mon lit, et 
me regarde de ses jobs petits yeux d’email. 

Ne vous 6tonnez pas de ne pas voir I’^criture 
de Robert, ma chfere tante, je commets Tindis- 
cr6tion d’^crire sur son journal, En venant lui 
dire bonjour, c’6tait mon heure de garde, je Tai 
vu qui regardait du coin de I’oeil un petit cahier 
rouge qui le suit partout. Je sais que ce cahier 
contient le journal qu’il vous toit, et je lui ai 
demand^ s'il avait racont^ son accident. 

« Je n’en ai dit qu'un mot, m’a-t-il r^pondu, 
je suis tr^s-press6, car je dois envoyer ces 
feuilles demain. » 

Alors moiti^ jouant, moiti6 suppliant, j’ai ob- 
lenu la permission de lire cette page. Je recon- 
nais une fois de plus la modestie de mon bon 
petit cousin; mais, puisqu’il raconte ainsi en 
courant la scfene du galgal, je me permets de 
completer son r6cit sur son propre cahier. 

Avant-hier, au galgal, j'6tais un peu agit^e par 
le bruit des vagues, et ne me rappelant pas la 
defense de papa qui nous defend de marcher ou 
de nous asseoir parmi ces dangereuses pierres 
roulantes, je suis allee me blotlir dans un trou 
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avec ma poup6e Mignonnelte, dont Ics boltincs 
de voyage — elle avail beaucoup marche sur les 
rochers — 6taient d61ac6es, Gaston et Pi6rik qui 
grimpent toujours quelque part 4taicnt months 
tout au haul. Tout 4. coup, j’entends un grand 
cri pouss6 par maman qui preparait notrc gou- 
ler au pied de la montagnc de pierres : jc I6vc la 
tSte machinalement, unc grosse pierrc roulait 
juste au-dessus de moi. Ah! que j’ai eu peur, ma 
chfere tantc! j’ai mis mcs deux bras devant ma 
figure pour ne plus rien voir. J’ai senti qu’on me 
poussait et j’ai entendu la grosse pierre tomber 

en faisant patatras. Alors j’ai regard^ ct j’ai 

* 

aperQU Robert couch6 par terre. En voyant la 
pierre arriversur moi,il s’etait bravement Plan¬ 
ed, I’avait un peu pouss^e 4 droilc, m’avait re- 
pouss6e a gauche ct ctait lomb6 tout meur- 
tri. 

Papa et Neptune font conduit au bas do la 
niontagne, maman sanglotait, ct Marguerite 
aussi. 11 parait que cette vilaine pierre aurait 
pii me tucr. Mon pauvre Robert avail des con¬ 
tusions if^paule et aux bras. On fa pans6 tout de 
suite j le medecin que Gaston est all6 cherchcr a 
cheval a dit que ce ne serait rien. 

Nous aimions beaucoup Robert qui e?t si gen- 
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til, si amusant; mais 4 present, ma cliere tante, 
nous Taimons bien davantagc. 

II se Ifevera demain, le mddecin I'a permis j il 
pourra passer I’aprfes-midi 4 son balcon et voir 
la mer, qu’il aime beaucoup. 

Tous les gens du village viennent demander 
de ses nouvelles, Pi4rik et Marianna lui p&chent 
des cancres, et Neptune lui crie bonjour de sa 
porte avec une si grosse voix, que Robert Tentend 
tr6s-bien de son lit. Neptune aime beaucoup son 
petit frfere Robert, Si vous Taviez vu montrer le 
poing 4 la grosse pierre qui a failli nous tuer! 

Jc ne sais pas si Ton finit une page do journal 
comme une lettre, ma chfere tante; ce qu"il y a de 
certain, e’est que je termine en vous embrassant 
pour Robert et pour moi. 

On ne Ta jamais rien cache de mon indisposi¬ 
tion, ch^re maman, et la preuve e’est que je 
t’lScris au retour d’une expedition au Semaphore. 
Pendant ma prison forcee j’ai beaucoup pensc 
au fameux toit que je cherchais, et je I’ai trouve 
en batissant deschdteaux de cartes avec Margue¬ 
rite. J’ai fait apporter par Neptune deux pierres 
tres-plates et tres-larges, je les ai placdes sur 
mes murailles comme des carles 4 joucr. Elies se 











L lie grosse pitrre roula au dessus de moi. 
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soutiennent tres-bien muluellement, et tantCt 
nous aliens remplir les interstices de ciment et 
de pierres. Le gros du toit est fedt, il est solid© 
et ne manque pas d’originalit6. 

Sois tranquille, chfere maman, je ne me suis 
pas montrd ingrat envers les bonnes families du 
bourg, Je suis all6 avec Gaston les remercier de 
I’int^r^t qu’ils ont pris a ma sant6. Je t’assure 
que je les aime tous beaucoup. Neptune a pouss6 
riieroisme jusqu’A dire que si un bouillon de 
perroquet me faisait plaisir, la cuisinibre de- 
vait tordre le cou ^ Ricoco et le plumer. Quant 4 
Pi^rilc et k Marianna, ils ne savaient que faire 
pour me distraire. Sitot que j'apparaissais sur 
mon balcon, ils accouraient, et alors je voyais 
d6filer de superbes attelages de cancres. II est 
trfes-amusant de voir les pauvres cancres tirer 
cliacun de son bord, les plus gros renversent les 
plus petits dans la poussifere, et renvers^s ci leur 
tour par d'autres, qui par extraordinaire mar- 
chent dans le m6me sens, ils gigotent sur le 
sable les pattes en Pair, ce qui est tr^s-drdle. 
Quand je ris des comedies des cancres, Pierik 
et Marianna paraissent satisfaits. 

J’espfere que tu me permettras ce que ma tante 
permet ci Gaston, c’est-ci-dire de laisser 4 nos pe- 
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tits voisins mes habillements un peu avarics . 
souIiers roussis par Teau de la mer, blouses fa¬ 
uces, chapeaux d6form6s. Ils se composeront 
une garde-robe splendide avec ces objets desor- 
mais sans valeur pour nous Hier, ma tante nous 
a donn6 la plus amusante des representations. 

Pierik a 6te habilie de pied en cap de la defroque ' 

« 

de Gaston. Le pauvre petit disparaissait dessous, 

i 

et cependant il se trouvait si beau qu41 n’osait | 

I 

pas soulever le chapeau qui lui tombait sur le i 

i 

nez. Aux premiers pas qu’il a faits, il s’est etendu 
de tout son long. Il avail oublie que ses panta¬ 
lons lui englobaient les pieds. Marguerite et 
Berthe voulaient donner leurs vieilles robes i 
Marianna, ma tante s*y est oppos6e. 

« Ne lui 6tez pas sa simplicite, a-t-elle dit, 
toutes VOS friperies la lui feraient peut-6tre per- | 
dre. J'aime mieux la voir courir nu-pieds quV | 
vec des hotlines ecul6es, et son jupon solide de ^ 
drap rouge lui est cent fois plus commode que ' 
VOS longues jupes d'^toffe 16gfere. » i 

Marguerite, qui a trfes-faon coeur, ne s’est pas | 

j’l 

lenue pour battue, elle a collects une petite som- 
me, et s'occupe de faire faire un habillement 
neuf i Marianna. Je lui ai donn6 pour cot usage 
les cinq francs que je dcstinais A rachat d’un 











EN CONGfi. 255 

filcl neuf. Je me servirai de celui dc Gaslon 
puisque, helas! la fin de la p6che approche. Heu- 
reusement que la fin de la p6che c’est mon retour 
pr^s de toi. 

Je t’assure, mfere, que nous profitons de nos 
derniers jours. A cinq heures nous sommes sur 
pied. Toilette, priere, dejeuner sont rapidement 
faits, et en route tantdt pour une grfeve, tantot 
pour fautre, tantdt en barque, tantdt 4 pied. 
Neptune ne nous quitte plus, et je rame desor- 
mais aussi bien que Gaston. J"ai le pied aussi sur 
que lui et le poignet presque aussi solide, 

Quand ma bonne me voit me livrer amesgran- 
des gymnastiques maritimes, ramer, gouveimer, 
escalader les rochers, monter dans ma chambre 
par mon balcon com me le defunl GrifTart, courir 
sur le miit oii Ricoco r6ve i son pays, elle ne 
manque jamais de s’toier : 
a Madame ne le reconnaitra pas, c’est sCir I » 

Je f dcris d’Auray une derniere fois, chfere ma- 
man. Nous avons dit adieu h Saint-Pierre, 6, ses 
graves, ti ses rochers, a son soleil, 4ses dolmens, 
ses menhirs, 4 ses habitants. Neptune nous a 
lous embrasses en partant, il 6tait plus emu quo 
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Ic jour ou je suis aU6 lui demander de me racon- 
Icr son naufrage. 

A Auray nous avons retrouv6 ma tante Ludo- 

vic et rillustre Louis toujours ennuy^s, toujours 

maussades. Berthe a fait promettre 4 ma tante 

% 

Ludovic qu’elle enverrait Marguerite aux pro- 
chaines vacances : ce qui a charm6 Margue¬ 
rite. 

« Pour moi, je ne remets plus le pied dans 
ces bahuts, ni dans ce b6te de pays, » m’a dit 
Louis. 

Puisse-t-il dire vrai, nous ne courrons plus le 
risque de Py rencontrer. 

Ce soir tout le monde vient me conduire A la 

gare, car h61as! je m'embarque pour Paris. Non, 

mais non, je pars pour retrouver ma mfere ch6- 

rie qui, je Pespfere, n’aura plus quA se louer de 

son fils. Aprfes-demain, si le hasard Pamfene 

vers les quatre heures du matin par la gare 

Montparnasse, et si tu vois sortir d’un wagon de 

seconde classe un grand bahutien, noir comme 

un Cafre, maigre comme un clou, leste comme 

un singe, ayant Pair assez bon enfant et suivi 

« 

par une bonne grosse m^re portant par habi¬ 
tude un vieux panier 4 son bras, pr6cipile-toi, 
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car cc pcrsonnagc sera Ion fils, ton Robert, qui 

sera niillc fois lieurcux clc te voir ct de fem- 
l)rasscr. 

Robert. 


P.S. Tusais quc j’aurai des prix Tan pro¬ 
chain, ct qiie le piiilosoplie des naques ne Jiantera 
desorinais ics cancres quo sur Ics graves. 
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